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INTRODUCCION

A continuacidn, se proporciona una breve introduccién a Fiery eXpress. Describe el campo de
aplicacién del software y facilita informacién sobre los requisitos de hardware y software que
deben cumplirse para poder ejecutarlo. También contiene una descripcion general de la
estructura del programa.

¢Qué es Fiery eXpress?

Fiery eXpress es la herramienta perfecta para todos los usuarios que deseen conseguir una
reproduccién del color de alta calidad. Proporciona colores precisos y coherentes sin necesidad
de configurar complicados ajustes de administracién de colores.

El software se puede ejecutar tanto en plataformas Windows como Macintosh y es muy fcil
de utilizar. Los perfiles estdndar de origen, simulacién y soportes de impresién incluidos con el
software permiten simular una amplia variedad de dispositivos de salida diferentes con una
impresora ldser/LED y una impresora de inyeccién de tinta convencional.

Por lo tanto, Fiery eXpress resulta ideal para disefiadores y fotégrafos creativos, agencias y
empresas de preprensa y otros pequefios talleres, asf como para compradores para quienes
obtener impresiones con resultados de colores exactos constituye una parte importante de su
trabajo cotidiano.
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Requisitos del sistema

A continuacién, se indican los requisitos minimos del sistema para instalar y ejecutar

Fiery eXpress correctamente.

Sistemas operativos

Windows

Windows 7, 8.1y 10

Macintosh

Mac O§X 10.9, 10.10 y 10.11

Hardware

Windows

PC Pentium IV a 2 GHz

1024 MB de RAM

10 GB de espacio libre en el disco duro
Tarjeta de red de 10/100 MBit

1 puerto USB libre (para el dongle)
Tarjeta gréfica compatible con VGA

Macintosh

Intel Mac (nativo)

1024 MB de RAM

10 GB de espacio libre en el disco duro
Tarjeta de red de 10/100 MBit

1 puerto USB libre (para el dongle)
Tarjeta gréfica compatible con VGA




INTRODUCCION

Carpetas del programa

Tenga en cuenta que las rutas a las carpetas de Windows especificadas en esta seccién hacen

referencia al sistema operativo Windows XP. La estructura de carpetas de otros sistemas

operativos de Windows puede variar ligeramente.

* Carpeta de instalacién

Salvo que elija otra ubicacién, Fiery eXpress se instalard de forma predeterminada en la

carpeta siguiente:

Windows

C:\Archivos de programa\EFI\Fiery eXpress

Macintosh

/Applications/Fiery eXpress

La carpeta de la aplicacién contiene las tres subcarpetas siguientes:

Nombre de la carpeta

Contenido

Documentation

Manuales de usuario en formato PDF y conjuntos de ayuda

en linea para todos los idiomas traducidos

Moédulos

Todos los archivos de programa necesarios para ejecutar
Fiery eXpress. El archivo de programa principal se
encuentra en esta carpeta.

Controladores de la impresora

Samples

Linear_01.ps, necesario para la correccién de la longitud
del soporte

Archivos de referencia EFI_Form_Offset

Herramientas

Aplicaciones de actualizacién del programa y de
actualizacién de los perfiles

Archivos PPD

Las herramientas adicionales siguientes se encuentran en la carpeta Tools and Other
(Herramientas y otros elementos) del DVD: controlador EFI AppleTalk, controladores de
la llave de proteccién de software, Unidriver y Acrobat Reader.
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* Carpeta Fiery eXpress

Encontrard todos los archivos de trabajo directamente asociados al procesamiento de tareas
en las carpetas siguientes:

Windows .\Documents and Settings\All Users\Application
Data\EFI\EFI eXpress
Macintosh Library/Application Support/EFI/EFI eXpress

La carpeta EFI eXpress contiene las subcarpetas siguientes:

Nombre de la carpeta Contenido
ControlCharts El gréfico Ugra Fogra-MediaWedge V2.2HP.it8 utilizado

para crear una prueba Fogra

ControlStrip Un conjunto de tiras de control para todos los dispositivos
de medicién reconocidos.

Cpsi Archivos necesarios para la creacién o para el procesamiento
de los archivos PS, EPS y PDF

Licencias Archivos de licencia instalados

En la versién de algunos idiomas, el nombre localizado de la
carpeta Application Data contiene caracteres que no son
ASCILI. Este hecho puede causar problemas. En este caso,
Fiery eXpress crea automdticamente una carpeta de
Application Data con el nombre en inglés en la que se
instalardn los archivos de licencia.

Monitorin: Carpeta de procesamiento de tareas, utilizada para el
g p p
reconocimiento de archivos PS, EPS y PDE

Preferencias Contiene un registro de los ajustes de usuario

Perfiles * Archivos de escalas de grises (*.3cc) y archivos de
correccién visual (*.vcc)

¢ Derfil de monitor predeterminado
* Derfiles de origen (referencia)

* Archivos de colores especiales (*.bct)
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Nombre de la carpeta Contenido

Tickets Tickets de tareas de ajustes del programa. Estos archivos
pueden ser necesarios para comunicar problemas al servicio

técnico de EFI.

Work Contiene las subcarpetas siguientes:

* Copia de seguridad
Archivos de copia de seguridad de los ajustes del
programa. Los archivos de copia de seguridad se utilizan
para restaurar un estado anterior del programa.

* Export
Archivos exportados al formato TIFF

¢ JobFolder
Carpeta activa predeterminada y carpeta de la cola de
impresién (spool). En esta carpeta se colocan copias de
las tareas de otras aplicaciones.

* Salida
archivos bco creados durante el procesamiento de tareas.
Estos archivos pueden ser necesarios para comunicar
problemas al servicio técnico de EFI.

* DPrevisualizacién
Una copia de todas las tareas previsualizadas

* Remoto
Contenedores de EFI Remoteproof (archivos BRE, RPF)

e Temp
Archivos temporales creados durante el procesamiento de
tareas.

También se instalan otras subcarpetas (Environments, IT8_CharacterizationData o
Screening, por ejemplo). Dichas subcarpetas ya no se utilizan en Fiery eXpress.

* Ajustes de las preferencias

Los ajustes de las preferencias se guardan en las carpetas siguientes:

‘Windows C:\Documents and Settings\<Todos los usuarios>\
Application Data\EFI\EFI_eXpress\Preferences\
<nombreusuario>\EFI eXpress.xml

Macintosh MacintoshUsers/<nombreusuario>/Library/Preferences/
com.efi.eXpress.xml
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* Archivo de registro

En las carpetas siguientes se guarda un archivo de registro de los procesos de Fiery eXpress:
Este archivo se necesita para comunicar problemas al servicio técnico de EFI:

Windows C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\EFI\EFI eXpress\Log

Macintosh Users/<nombreusuario>/Library/Logs/

* Derfiles de soportes

Los perfiles de soportes se instalan en las carpetas siguientes:

Windows Archivos de programa\EFI\EFI Media Profiles
Macintosh Macintosh HD/Library/Application Support/EFI/EFI
Media Profiles

Acerca de este manual

En este manual se describen todas las funciones disponibles en Fiery eXpress.
Este manual consta de los siguientes capitulos:

En el capitulo 1 se explica cémo proceder después de la instalacién. Explica cémo registrar la

licencia y configurar Fiery eXpress.
El capitulo 2 proporciona describe los diferentes ajustes del programa.
El capitulo 3 describe los diversos métodos de impresién a través de Fiery eXpress.

El capitulo 4 proporciona una breve introduccidn a la administracién de colores. Explica
cémo utilizar perfiles e intentos de representacién para manipular los colores.

El capitulo 5 contiene instrucciones paso a paso sobre cémo utilizar diversas funciones de

Fiery eXpress.
En el capitulo 6 se explica cémo desinstalar Fiery eXpress.

Al final del manual, hay un glosario en el que se explican algunos de los términos con los que
se encontrard cuando trabaje con Fiery eXpress.
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Servicio técnico de EFI

Si dene dificultades al trabajar con Fiery eXpress y no encuentra la solucién en este manual, solicite
asistencia técnica a su proveedor o distribuidor. Para encontrar los detalles de contacto
correspondientes a su zona, vaya a http://www.efi.com/support-and-downloads/product-support.

No olvide facilitar la siguiente informacién cuando se dirija a su proveedor o distribuidor:
* Nombre y versién del software

¢ Informacién de la licencia

* Modelo de impresora

* Sistema operativo y niimero de versién

* Todo el hardware y software adicional que pueda tener instalado (como tarjetas RDSI,
programas antivirus, etc.)

Foro de usuarios en linea

El foro en linea estd abierto a todos los usuarios de Fiery eXpress. Permite plantear preguntas
relacionadas con cualquier drea de Fiery eXpress directamente a los miembros del equipo de
EFI. Ademds, permite entablar discusiones abiertas con otros miembros del foro y ofrece una
plataforma ideal para comunicarse con otros usuarios. Para registrarse como miembro del
foro, visite nuestro sitio web en la direccién http://proofingforums.efi.com y haga clic en el
enlace rdpido “User Forum” (Foro de usuarios).

Convenciones

A

Los avisos de precaucién deben leerse detenidamente. Proporcionan informacién importante
que puede ayudarle a evitar errores durante la utilizacién del software.

Consejos e informacién que puede resultar ttil para realizar un determinado paso.

Las capturas de pantalla ilustradas en este manual proceden tanto de la versién para Windows
como de la versién para Macintosh de Fiery eXpress.


http://www.efi.com/support-and-downloads/product-support
http://proofingforums.efi.com
http://proofingforums.efi.com
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PASOS INICIALES

Esta seccién describe cémo registrar la licencia y configurar su software. Normalmente,
ya habrd realizado estos pasos como parte del procedimiento de instalacién.

Inicio de Fiery eXpress

Durante la instalacién se crea un icono del programa.

ba

PARA INICIAR FIERY EXPRESS

Icono del programa

1 En Windows, haga doble clic en el icono del programa que encontrara en el escritorio.
En equipos Macintosh, haga clic en el icono de programa en el Dock.

A El software se ejecuta en modo de demostracién hasta que se registra una licencia. En modo
de demostracién, puede cargar y procesar trabajos. No obstante, la palabra “demo” aparecerd
sobreimpresa en todas las impresiones. Para obtener impresiones sin la palabra “demo”, debe
registrar una licencia de software.

En modo de demostracién, tendrd acceso a Fiery eXpress for Photo y Fiery eXpress for
Proofing. De este modo, podrd cambiar entre las distintas versiones y ver qué producto se
adapta mejor a sus necesidades antes de registrar una licencia. Si se abre una ventana de
seleccién de producto cuando inicia Fiery eXpress, seleccione la versién que desea usar.
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Se abre la ventana del programa.

Informacidn de archive
Original
No se ha seleccionado ninguna tarea
Infermacién y advertencias
Errar
RO — :
Estadode | Nombre  |aprevia... | Dime...|padio... |ioto.. [Ta...|1.4|Paginas| Fecha y hora
< I | [ [Z]Més opciones
Selectionado: O Procesanco: (1 Ha falzdo: 0 EFI eXpress for Proofing Tipo de licencia; M-XXL

Registro del producto

Fiery eXpress estd sujeto a un sistema de administracién de licencias.

Durante el registro del producto, se genera e instala automdticamente un archivo de licencia.
Si intenta ejecutar el software Fiery eXpress sin una licencia vdlida, éste funcionard
tnicamente en modo de demostracién. Esto significa que, aunque podrd cargar y procesar
tareas, la palabra “demo” aparecerd sobreimpresa en todas sus impresiones. Para obtener
impresiones sin la palabra “demo”, debe registrar el producto.

EFT utiliza un sistema de hardware de proteccién contra copia para evitar la copia ilegal del
software. Funciona extrayendo el ID tnico grabado en el dongle incluido con el software.
El archivo de licencia crea una asociacién permanente entre el software y la llave de proteccion.

Registro de licencia Fiery eXpress

Si no realizé el registro durante la instalacién del software, puede hacerlo ahora.

Puede registrar su licencia de Fiery eXpress de forma automdtica o manual. El método a
utilizar depende de si el equipo en el que se ha instalado el software dispone de conexién a
Internet. Para generar un archivo de licencia, es necesario disponer de acceso a Internet. Si
instala Fiery eXpress en un equipo sin acceso a Internet, debe generar un archivo de licencia
en otro equipo y posteriormente instalarlo de forma manual.
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Para crear un archivo de licencia, deberd introducir el cédigo EAC impreso en el interior del
embalaje del producto; por tal motivo, asegtirese de tenerlo a mano.

Es recomendable guardar el archivo de licencia en un lugar seguro, por si necesita reinstalar el
producto en otro momento. También lo puede volver a descargar en cualquier momento
desde el sitio web de activacién volviendo a introducir el cédigo EAC.

Una vez se ha instalado un archivo de licencia, se indica en la barra de estado de Fiery eXpress.
Si no hay ninguna licencia instalada, Fiery eXpress indica que la aplicacién estd funcionando
en modo de demostracién.

Antes de registrar su licencia, asegtirese de que el dongle esté enchufado en un puerto USB del
equipo. El sistema puede tardar hasta un minuto en detectar la presencia del dongle.

Activacion automatica de
la licencia

PARA REGISTRAR UNA LICENCIA DE FORMA AUTOMATICA (REQUIERE ACCESO A INTERNET)
1 En el menii Acciones, elija Asistente de activacion (Windows o Macintosh).

2 Haga clic en la ficha Automaticamente.

.00 Activation Assistant

Activar EFl eXpress

Para poder procesar o imprimir sin un sello "deme” sobreimpreso, debe activar
EFI eXpress mediante el codigo EAC (Entitlement Access Code, codigo de

acceso autorizado) i ido en el paguete del p ibira un archivo de
licencia que determinara cual es la version del producto y qué fipo de impresora
admite.

& Como desea efectuar la activacion?

[sutomaticamente Manualmente |

Se le pedira que infroduzca su codigo EAC (que encontrara dentro del
paquete del producto) y ka ID de su dongle (ver abajo).A continuacion, el
archivo de licencia generado se descargara a su escritorio o 32 le enviara
por correo electronico.

ID del dengle:

1481848616

Introduzca su codigo EAC:

1 E = =

Encontrara el codigo EAC dentro del paquete del producto.

(" cancelar ) (* Finalizar )

3 Introduzca el codigo EAC en los cuadros de edicion correspondientes y haga clic en Paso
siguiente para configurar una conexion con el servidor de activacion de EFI.

El cédigo EAC debe introducirse respetando las letras maydsculas y minusculas.

4 Lea atentamente la informacion relativa al registro del producto. A continuacion, haga clic en
Paso siguiente.
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5 Rellene el formulario en linea con la informacion de registro del usuario.

Si ya ha registrado un producto EFI con anterioridad, el formulario se rellenard
automdticamente si escribe la direccién de correo electrénico y hace clic en Recuperar.

6 Haga clic en Instalar licencia.
Se creard un archivo de licencia que se descargard en la carpeta Licensing del equipo.

Si surge algin problema al intentar descargar un archivo de licencia, visite el sitio web
http://activation.efi.com.

7 Haga clic en Finalizar para salir del asistente de activacion.

PARA REGISTRAR MANUALMENTE UNA LICENCIA DE FIERY EXPRESS (SIN ACCESO A INTERNET)

1 En el meni Acciones, elija Asistente de activacion (Windows o Macintosh).

2 Haga clic en la ficha Manualmente.

Activacion manual de . Yele Activation Assistant
la licencia

Activar EFI eXpress

Para poder procesar o imprimir 2in un sello "deme” sobreimpreso, debe activar
EFI eXpress mediante el codigo EAC (Entitement Access Code, codigo de

acceso autorizado) i ido en el paguete del p ibira un archivo de
licencia que deferminara cual es la version del producto y qué tipo de impresora
admite.

£Como desea efectuar la activacion?

| Automaticamente Manualmente |

Wisite: http:/ /activation.efi.com
Se le pedira que introduzca su codigo EAC (gue encontrara dentro del
paguete del producto) y ka 1D de su dongle (ver abajo). A continuacion,

&l archivo de licencia generado se descargara a su escritorio o & le
enviara por correo electronico.

1D del dongle: .
tstaassts
Cuando haya recibido el archivo de licencia, haga clic en el boton

“Instalar licencia_..” para instalarla en su equipo.

Instalar licencia...

( Cancelar ) ( Fmizx)

3 Anote el ID del dongle visualizado o cépielo y péguelo en un archivo de texto haciendo clic
en Copiar ID.

4 Si realiza el proceso desde un equipo con acceso a Internet, consulte el sitio web
htep://activation.efi.com y siga las instrucciones en pantalla para generar y descargar
un archivo de licencia.

Compruebe que tiene la siguiente informacién a mano:

* ¢l ID del dongle

* el cédigo EAC (Entitlement Access Code, cédigo de acceso autorizado) que encontrard
imprimido dentro del paquete del producto.


http://activation.efi.com
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5 Copie el archivo de licencia descargado a una carpeta (por ejemplo, al escritorio)
del equipo en el que esté instalado Fiery eXpress.

6 En el asistente de activacion, haga clic en Instalar licencia y busque el archivo de
licencia descargado.

7 Seleccione dicho archivo y haga clic en Abrir.
El archivo de licencia se copiard a la carpeta Licensing.

8 Haga clic en Finalizar.

Configurar Fiery eXpress

Configurar Fiery eXpress y comenzar a imprimir sélo requiere unos cuantos pasos sencillos.

PARA CONFIGURAR FIERY EXPRESS

Asistente de configuracion

1 En el meni Acciones, elija Asistente de configuracion (Windows o Macintosh).

Azistente de configuracidn D_<|

Introduccion

El asistente de configuracion le ayudaré a efectuar todos los ajustes
NECESarios para imprimir o probar sus imdgenes y paginas.

Estos ajustes son:

- Administracién de color

- Dispositive de impresara
- Conexion de la impresora
- Conjunto de soporte

- Tamafio

- Conjunto

Para cancelar, haga dic en el botdn de cruz de la ventana o pulse la tecla
Escape.

Para guardar los ajustes realizados hasta ese momento, haga clic en
‘Finalizar ahora' en cualquier momenta,

Para comerzar, hags clic en 'Continuar’.

Finalizar ahora | Continuar




Seleccion de una predefinicion
de administracion de colores

Vi
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2 Haga clic en Continuar.

Azistente de configuracidn r>_<

Paso 1 de 6: Administracion de color

Predefinicion de administracion de color

Preestableddos: |Irrpresi6n o= pruebas v
Descripcion

Perfil de origen en CMYK: ISOcoated_v2_ediicc

Intento de representacion en CMYK: Colorimétrico absoluto (blanco de
Perfil de origen en RGE: AdobeRGE1998.icc

Intento de representacidn en RGE: Perceptual

Perfil de origen de escala de grises: EFI Gray Profile.icc

Intentn de representacién de sscala de grises:  Colorimétrico relativo {sin blanco
Utllizar perfles incrustados: Mo

Espacio de color de trabajo: CMYK

Convertir a escala de grises: Mo

[ Ir atrds ] E Continuar |

3 En el cuadro de lista desplegable del cuadro de didlogo Administracion de color, seleccione la
predefinicion de administracion de colores que mejor coincida con sus necesidades.

Fiery eXpress proporciona predefiniciones de administracién de colores. Cada predefinicién
estd configurada con ajustes predeterminados de administracién de colores, que ayudan a
obtener la mejor calidad de colores para un determinado tipo de flujo de trabajo.

Se recomienda a los usuarios no expertos que comiencen utilizando una de las predefiniciones
de administracién de colores predeterminadas. Segtin vayan acumulando experiencia, podrdn
experimentar con los muchos y variados ajustes de administracién de colores disponibles y
crear sus propias predefiniciones.

Elija entre los siguientes:
* Impresién de pruebas

Esta predefinicién simula la gama de colores CMYK de una prensa profesional. Elija este
ajuste para predecir los colores imprimidos en un ciclo de produccién real.

¢ Produccién

Utilice esta predefinicién para impresiones de gran formato, como fachadas de edificios
o sefializacién.
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¢ Foto

Esta predefinicién procesa los datos de imagen para su impresién en la impresora
seleccionada. Utiliza toda la gama de colores disponible del dispositivo de salida,
garantizando asi una impresién en colores vivos con calidad fotografica.

Elija esta predefinicién para imprimir imdgenes RGB, como fotograffas.

Para imprimir fotos de color en blanco y negro, utilice el ajuste “Convertir a escala de grises”.
* Grificos de negocios

Esta predefinicién es ideal para imprimir presentaciones que requieren colores brillantes y vivos.
* Convertir a escala de grises

Utilice esta predefinicién para imprimir tareas de color como imdgenes de escala de grises.
Hay disponibles cinco tipos de escala de grises, desde un tinte amarillento (negro caliente)
a un tinte azulado (negro frio). Para obtener mds informacién, consulte “Predefinicién de
administracién de color” en la pdgina 61 y “Convertir a escala de grises” en la pdgina 67.

* Sin gestién de color

Con este ajuste no se aplican perfiles durante el procesamiento de las tareas. Como no se
realiza la gestién del color, los resultados representan la calidad de color verdadero de la
impresora. Esta predefinicién es necesaria cuando se desea crear perfiles de soporte propios.

Consulte “Predefinicién de administracién de color” en la pdgina 61 para conocer los ajustes
individuales de cada valor predefinido.

4 Haga clic en Continuar.

X

Asistente de configuracién

Paso 2 de 6: Dispositivo de impresora

Tipo de dispositivo

|Seleccior'ar tipo dz impresora v

Ir atras ] I Continuar




PASOS INICIALES

5 En el cuadro de didlogo Dispositivo de impresora, seleccione su dispositivo de impresion en la
lista desplegable.

En Fiery eXpress for Photo, una casilla de verificacién extra le permite aplicar un filtro para
ocultar las impresoras CMYK de la lista de impresoras disponibles. De esta manera solo
quedan disponibles para la seleccién los dispositivos RGB.

Fiery eXpress mostrard el nimero de perfiles de soportes instalados para la impresora
seleccionada. Si no hay ningtin perfil de soporte instalado, deberd volver a ejecutar el
programa de configuracién de perfiles de soportes desde el DVD del programa.

6 Haga clic en Continuar.

Configuracion de una conexién —
. g Azistente de configuracién ['X
de impresora =

Paso 3 de 6: Conexion de la impresora

Tipo de conexién

" Imprimir en la impresora del sistema

* Imprimir a través de red

selecdone Bonjour o |z direcadn IF o Inroduzca manualmente:

|Direcci6n IP personalizada v| | 127.0.0.1

" Imprimir a través de puzrto

Ir atras ] [ Continuar
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7 En el cuadro de didlogo Conexion de la impresora, seleccione el tipo de conexion de impresora.

*  Seleccione “Imprimir en la impresora del sistema” para imprimir en una impresora de Windows

q

ue ya esté configurada como impresora del sistema en Windows. Las impresoras disponibles

se indican en el cuadro de lista desplegable. Este ajuste estd sélo disponible en Windows.

* Seleccione “Imprimir a través de red” si desea imprimir a través de TCP/IP o Bonjour.

Vi

s
s

Para imprimir a través de TCP/ID, introduzca la direccién IP en el cuadro de edicién
correspondiente. Puede comprobar si la conexién a la impresora se ha establecido
correctamente haciendo clic en Probar. Si recibe un mensaje de error, péngase en
contacto con el administrador del sistema para obtener ayuda.

Para la impresién Bonjour, el nombre de la impresora se visualiza automdticamente.

Bonjour es un componente estdndar de los sistemas operativos Macintosh OS X. Para
imprimir en una impresora de red compatible con el protocolo de red Bonjour,
seleccione el nombre de la impresora de la misma manera que seleccionaria una
impresora local. La direccién IP se detecta automdticamente.

Los usuarios de Windows pueden descargar el software Bonjour en el sitio web de
Apple en http://www.apple.com/support/downloads/bonjourforwindows.heml.

* Para imprimir en una impresora local conectada a través de USB, seleccione “Imprimir a

través de puerto”. La impresora debe estar encendida cuando inicie Fiery eXpress. De lo
contrario, no se detectard de forma automdtica.

Consulte Conexidn de la impresora para obtener mds detalles.

8 Haga

Seleccion de un tipo de soporte

Paso 4 de 6: Conjunto de soporte

clic en Continuar.

A=zistente de configuracidn f'S_(l

Perfil de soporte
Tipo de tinta:
v

Nombre del soporte de impresidn:

|EFI Production Premium Paper 1200 Semiglossy A |

Caldad de impresidn:
| CMYKRGBEmk, 2400 x 1200, High quality v
\....\2400%1200 dpi\CiPF& 100_2400% 1200_EF112005GL.EPL

’ Ir airas ] [Continuar l

9 Enel
Tipo

cuadro de dialogo Conjunto de soportes de impresiéon, en el cuadro de lista desplegable
de tinta, seleccione el tipo de tinta instalado en la impresora.



10
11
12
Seleccion de un formato
de soporte
13

PASOS INICIALES

En el cuadro de lista desplegable “Nombre del soporte de impresion”, seleccione el soporte
de impresion que desee utilizar.

Fiery eXpress proporciona perfiles de soporte creados para determinadas combinaciones de
soportes, tinta y resolucién. El usuario también puede implementar los perfiles de soporte
personalizados propios que tenga creados para su impresora.

En el cuadro de lista desplegable “Calidad de impresion”, seleccione una combinacion de
modo de color, resolucion y modo de impresién.

La lista de calidades de impresion disponibles depende de los perfiles de soporte instalados.

Haga clic en Continuar.

A=zistente de configuracidn

X

Paso 5 de 6: Tamafio

Formato del soporte:

Origen:

|Rallo v]
Farmato:

| 17inch v | =
Ancho: Altura:

[ 17,000 |% [se0,551 4 Pulg.

[™ Impresitn sin bordes

[ Ir atrés ] | Continuar

En el cuadro de didlogo Tamaiio del soporte, efectiie los ajustes especificos del soporte.
Los ajustes disponibles dependen de la impresora seleccionada.

* En el cuadro de lista desplegable “Origen”, seleccione el rollo de alimentacién
o una bandeja de papel o un casete de papel apropiado.

* En el cuadro de lista desplegable “Formato”, seleccione el tamafio del soporte.
También puede usar los cuadros de edicién correspondientes para definir un tamafio
de soporte personalizado.

* Sisu impresora lo permite, puede seleccionar impresion sin bordes.
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14 Haga clic en Continuar.

Seleccion de un

. . . Azistente de configuracién ;
conjunto predefinido r_|

Paso 6 de 6: Conjunto

Predefinicion de conjunto

Preestablecidos: |Ninguna w

[ Ir atrés ] [ Finalizar ]

15 En el cuadro de didlogo Conjunto, seleccione un valor predefinido.

iery eXpress ofrece valores de conjuntos predefinidos. Cada valor predefinido se configura
Fiery eXp f; lores d j predefinidos. Cada valor predefinid fig
con ajustes de disefio predeterminado. Seleccione “Ninguna” si prefiere crear sus propios
valores predefinidos m4s adelante.

16 Haga clic en Finalizar.
La impresora estd ahora configurada y se puede imprimir directamente desde Fiery eXpress.
Consulte también:
“Introduccién a la administracién de colores” en la pdgina 108
“Creacién e implementacién de perfiles de soportes personalizados” en la pdgina 129

“Aplicacién de formatos de soportes personalizados” en la p4gina 133
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Interfaz de usuario

# EFI elpres

1 Barra de menis
2 Barra de herramientas

3 Botén para abrir el cuadro
de dialogo Preferencias

Archive Editar pocioswy Ver Auda

T TR TR A W W N

| AT 0 T2 LR L]

4 Inspector de propiedades
5 Lista de tareas s e
6 Ventana de vista previa |§ Creado &l08/07/08 17:08:34
7 Barra de estado
Original
=m 63497 % 4,736 Pulg.
72.0x720d
Compuests
Informaciin y advertencias

Total de tareas: 1 Selecconado: 1 Procesando: 0 +a falado: 0 EFL eipress for Proafing (7 Tipo de boenca: M-0L

Mends

Mena Fiery eXpress (solo Macintosh)
Meni de Fiery eXpress m—
Acerca de EFl eXpress
Preferencia *®,
Servicios >

Ocultar EFl eXpress  36H
Ocultar ofros 3H

Salir de EFl eXpress 360



Meni Archivo

INTERFAZ DE USUARIO

e Acerca de Fiery eXpress

Muestra el ndmero de versién de Fiery eXpress
* Preferencias

Abre el cuadro de didlogo Preferencias para efectuar ajustes de flujo de trabajo.
¢ Ocultar Fiery eXpress

Minimiza la ventana del programa. Para volver a mostrar la ventana, haga clic en el icono
de programa en el Dock.

e Salir de Fiery eXpress
Cierra Fiery eXpress.

Mend Archivo

Importar tarea... ¥0
Eliminar tarea... 38 &
Imprimir ®P
Presentacion preliminar

Exportar a formato TIFF HE
Nuevo conjunto N
Visualizar en Finder »

* Importar tarea
Abre una ventana que permite buscar y seleccionar una o varias tareas que se deseen cargar.
e Eliminar tarea
Elimina las tareas seleccionadas en la lista de tareas.
*  Guardar cambios
Guarda los ajustes actuales.
¢ Imprimir
Guarda los ajustes actuales y empieza a imprimir las tareas seleccionadas.
* Vista previa

Guarda los ajustes actuales (incluidos aquéllos cuyo impacto no es visible de manera
inmediata en la vista previa) y actualiza la vista previa.

¢ Exportar a formato TIFF

Guarda las tareas seleccionadas en formato TIFF en lugar de enviarlas a una impresora.



Mena Editar
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¢ Cancelar
Cancela el procesamiento y la impresién de la tarea.
* Nuevo conjunto

Crea un conjunto de una o mds tareas seleccionadas en la lista de tareas. Un conjunto
permite imprimir cualquier nimero de pdginas colectivamente como una sola tarea.

* Actualizar conjunto

Visualiza una vista previa de un conjunto creado recientemente o reorganiza las pdginas de
un conjunto existente después de que se hayan realizado cambios.

* Agregar tarea al conjunto
Agrega una nueva tarea a un conjunto seleccionado.
*  Mover tarea del conjunto

Mueve una tarea seleccionada desde un conjunto y la coloca como tarea dnica en la lista
de tareas.

*  Visualizar en Explorer (Windows)/Visualizar en Finder (Macintosh)

Proporciona una navegacién sencilla a los archivos de trabajo actuales y las carpetas
de programas que se usan con mayor frecuencia.

e Salir (s6lo en Windows)
Cierra Fiery eXpress.
Consulte también:
“Ficha Exportacién TIFF” en la pdgina 48
“Ventana Vista previa” en la pdgina 82

“Utilizacién de conjuntos” en la pdgina 114

Mena Editar

Escalar
Tamaiio
Girar
Alinear

yFvyYywy

Ordenar

Alinear bordes
Distribuir bordes

= wvwvvw

Restablecer pagina 3
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Cortar

Quita un objeto seleccionado.
Copiar

Copia texto al portapapeles
Pegar

Inserta el texto del portapapeles.
Escalar

Escala una o mds pdginas seleccionadas en la ventana de vista previa. Puede aumentar o
reducir el tamafio de la pdgina seleccionando un valor de porcentaje predeterminado.
Alternativamente, puede adaptar la pdgina al tamafio, anchura o altura del soporte.
“Ajustar al tamafio del soporte” y “Ajustar a altura del soporte” estdn desactivados para
soportes de rollo.

Al escalar al tamafio del soporte, la pdgina se amplfa hasta alcanzar la altura o anchura del
soporte, la que primero se alcance. La pdgina mantiene sus proporciones originales y el
escalado no sobrepasa el formato de la hoja, es decir, no hay ningtin recorte.

Tamafio

Muestra todos los tamafios de escala predeterminados disponibles para el soporte
seleccionado, ademds de cualquier tamafo definido por el usuario que se haya definido en
el panel Disefio de pdgina.

Girar

Contiene comandos para girar o reflejar una pdgina seleccionada. Puede girar la pdgina en
uno de los dngulos de rotacién predeterminados o voltearla a lo largo de su eje vertical u
horizontal. Si selecciona “Consumo minimo de soporte de impresién”, Fiery eXpress gira
automdticamente las pdginas, si procede, para reducir el consumo de material.

Alinear

Contiene comandos para posicionar las pdginas en el hoja. No es posible seleccionar la

alineacién vertical (arriba, abajo, centro) para soportes de rollo.
Clonar

Copia y pega una copia exacta de las pdginas seleccionadas. Este comando solo puede
aplicarse a las pdginas de un conjunto.

Eliminar clon

Elimina las pdginas clonadas seleccionadas. Si la pdgina original también se ha
seleccionado, esta no se elimina.

Usar pdgina

Mueve pdginas en una hoja personalizada de conjunto. Las pdginas intercambiadas
adoptan la posicién y la configuracién del disefio de la pdgina a la que sustituyen.
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¢ Ordenar

Altera el orden de las pdginas que se solapan en un conjunto. Puede mover una pdgina
seleccionada al principio o al final de la pila, o subirla o bajarla un nivel. Esta funcién se
puede aplicar también a selecciones de varios archivos.

¢ Alinear bordes

Define una alineacién para las pdginas seleccionadas de un conjunto. Las pdginas se
pueden alinear en funcién de sus bordes superior, inferior, izquierdo o derecho, o segtin sus
centros vertical u horizontal.

¢ Distribuir bordes

Distribuye las pdginas seleccionadas en un conjunto. Las pdginas se reorganizan de forma
uniforme en la hoja, de modo que sus puntos centrales sean equidistantes los unos de los
otros. Las pdginas se pueden distribuir en funcién de los bordes superior, inferior,
izquierdo o derecho o segtin los centros vertical u horizontal.

* Restablecer pdgina

Devuelve una pdgina seleccionada a sus ajustes predeterminados.
Consulte también:
“Ficha Disefio de pdgina” en la pdgina 52

“Utilizacién de conjuntos” en la pdgina 114

Meni Acciones

Al:ciones

Preferencias... F1
setup assistant... F2
Acfivation assistant...

Limpiar >
Copia de seguridad...
Restaurar_..

* Dreferencias
Abre el cuadro de didlogo Preferencias para efectuar ajustes de flujo de trabajo.
* Asistente de configuracién (Windows)/Setup Assistant (Macintosh)

Guia al usuario paso a paso por los ajustes necesarios para configurar el dispositivo de
salida para la impresién desde Fiery eXpress. Si fuese necesario, puede modificar los ajustes
mds adelante en el cuadro de didlogo Preferencias.



Meni Ver
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* Asistente de activacién (Windows)/Activation Assistant (Macintosh)

Gufa al usuario por los pasos del proceso de registro de la licencia necesarios para activar
Fiery eXpress. Si no registra la licencia del software, este funcionard en modo de
demostracion. Esto significa que la palabra “demo” aparecerd sobreimpresa en todas las
impresiones.

* Limpiar

Elimina los archivos que ya no se necesitan. Puede elegir entre eliminar archivos de salida,
vistas previas, archivos temporales, archivos cargados en la lista de tareas o archivos de
registro. Alternativamente, seleccione “Todo”.

* Copia de seguridad

Guarda sus ajustes de flujo de trabajo individuales en formato EBK. Se abrird un cuadro
de didlogo que le solicitard la asignacién de un nombre y una ubicacién para el archivo
de configuracién.

* Restaurar
Reinstala ajustes de un archivo de copia de seguridad creado anteriormente.
* Iniciar descarga de fuentes

Convierte Fiery eXpress en una impresora de baja resolucién. Esto es necesario si desea
utilizar fuentes japonesas.

Consulte también:

“Registro del producto” en la pdgina 15

“Configurar Fiery eXpress” en la pdgina 18

“Ajustes de copia de seguridad y restauracién” en la pdgina 134

“Uso de fuentes japonesas” en la pdgina 137

Py
Menua Ver
Ver
Ampliar B+
Reducir 38—
Ajustar a »
Ira >
Radio de captura »
Ayudas visuales |
Ocultar vista previa F3
Oculta lista de tareas F4
Ocultar propiedades F5

Ocultar la barra de herramientas Principal F&
Ocultar la barra de herramientas Vista previa g7
Ocultar la barra de estado ¥ra

Maximizar la vista previa M
Pantalla completa i+ 3#F
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* Ampliar
Aumenta el tamafio de la vista previa.
* Reducir
Reduce el tamafio de la vista previa.
* Ajustara
Modifica la ventana de vista previa como sigue:
— Ventana

Escala la hoja a la altura o anchura de la ventana de vista previa, lo primero que
se alcance.

— Seleccién
Escala una o mds pdginas seleccionadas al tamafio de la ventana de vista previa.
— Tamafio real
Escala la hoja y todas las pdginas insertadas a su tamafio real.
¢ Ira

Desplaza la visualizacién a través de una tarea de maltiples pdginas o de un conjunto de
multiples hojas. Permite avanzar o retroceder pdginas u hojas de una en una, o situarse
directamente en la primera o dltima pdgina.

* Radio de captura

Ayuda a alinear la pdgina de manera precisa. Cuando este comando estd activado, las gufas,
la rejilla o los objetos reciben una propiedad magnética que hace que las pdginas cercanas
se adhieran a ellos.

Cuando se selecciona “Radio de captura”, se tiene en cuenta el ajuste del conjunto para
definir la cantidad de espacio entre las pdginas.

* Ayudas visuales
Abre un subment con comandos para la colocacién de sus tareas:
— Reglas

Muestra u oculta las reglas horizontal y vertical. El sistema de medida se define
mediante el ajuste correspondiente en el cuadro de didlogo Preferencias.

— Guias
Muestra u oculta las gufas que ha ubicado.
— Regjilla

Muestra u oculta la rejilla. La rejilla consta de lineas horizontales y verticales espaciadas
uniformemente, no imprimibles. El espaciado de la rejilla es fijo, pero se adapta
automdticamente al factor de zoom seleccionado.

— Marco de pdgina
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Muestra los bordes de la pdgina. Utilice esta funcién para comprobar si un objeto
estd rodeado por mucho espacio en blanco, que puede solaparse con otras pdginas de
un conjunto.

— Elementos solapados

Indica si las pdginas se solapan. Las pdginas solapadas se indican con un marco rojo.
— Mdrgenes de la p4gina

Muestra los mérgenes no imprimibles definidos en el firmware de la impresora.
— Informacién de conjunto

Muestra u oculta la siguiente informacién de pdgina en un conjunto manual:
coordenadas, dimensiones, niimero de ID y detalles de clon.

— Bloquear gufas
Fija todas las guias en su posicién actual.
— Borrar gufas

Las gufas aparecen como lineas no imprimibles y permiten acomodar pdginas en un
conjunto. Seleccione este comando para eliminar guias previamente colocadas.

También puede eliminar una guia arrastrdndola hasta la regla. Arrastre las gufas
horizontales hasta la regla horizontal y las gufas verticales hasta la regla vertical.

Para colocar una gufa, primero debe hacer que las reglas estén visibles. En el ment Ver,
seleccione Ayudas visuales. A continuacion, seleccione Reglas y gufas en el subment.

Para crear una gufa horizontal, mantenga pulsado el botén del ratén en la regla
horizontal y arrastre hasta la posicién deseada en la hoja. Para crear una guifa vertical,
arrastre desde la regla vertical. Tenga en cuenta que las gufas no se guardan. Cuando
salga de Fiery eXpress, todas las gufas se eliminardn automdticamente.

Para mover una gufa, pase el cursor por encima de ella hasta que aparezca la coordenada x
o la'y. Mantenga pulsado el botdn del ratén y arrastre la gufa hasta una nueva posicién.
No es posible mover las gufas bloqueadas.

Mostrar/Ocultar vista previa

Muestra u oculta la ventana de vista previa. Este comando actda como un conmutador.
Mostrar/Ocultar lista de tareas

Muestra u oculta la lista de tareas. Este comando actia como un conmutador.
Mostrar/Ocultar propiedades

Muestra u oculta el Inspector de propiedades. Este comando actia como un conmutador.
Mostrar/Ocultar la barra de herramientas Principal

Muestra u oculta la barra de herramientas. Este comando actda como un conmutador.
Mostrar/Ocultar la barra de herramientas Vista previa

Muestra u oculta la barra de herramientas Vista previa. Este comando acttia como
un conmutador.
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Mostrar/Ocultar la barra de estado
Muestra u oculta la barra de estado. Este comando actia como un conmutador.
Maximizar la vista previa

Muestra una vista ampliada de la ventana de vista previa, ocultando la lista de tareas y el
Inspector de propiedades. Este comando acttia como un conmutador.

Pantalla completa

Maximiza el tamafio de la ventana de programa de Fiery eXpress ocultando la barra de
mends, la barra de estado y la barra de tareas de Windows. Para volver a la vista de programa
original, haga clic en el botén Pantalla completa en la barra de herramientas de vista previa o
pulse <Ctrl>+<Mayts>+<F> (Windows) o <Apple>+<Maytis>+<F> (Macintosh).

Consulte también:

“Ventana Vista previa” en la pdgina 82

Meni Ayuda

Ayuda

Buscar | 1

Ayuda de EFl eXpress HT

Sitio web de productos EFI
Sitio web del servicio tcnico de EF1

Actualizacion en linea...

Ayuda de Fiery eXpress

Abre la ayuda en linea HTML de Fiery eXpress.
Sitio web de productos EFI

Abre la pdgina web de EFI.

Sitio web del servicio técnico de EFI

Abre el sitio web del servicio técnico de EFI que explica dénde y cémo obtener ayuda
en su region.

Actualizacién en linea

Abre una ventana que permite definir si Fiery eXpress debe buscar automdticamente
(y con qué periodicidad) las actualizaciones del programa que pueda haber disponibles.
Esta busqueda también se puede ejecutar manualmente.

Acerca de (sélo en Windows)

Abre una ventana que indica la versién del programa.

Consulte también:

“Instalacién de actualizaciones en linea del programa y de perfiles” en la pdgina 135
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Barra de herramientas Principal
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Importar tarea:
Abre una ventana que permite buscar y seleccionar una o varias tareas que se desean cargar.

Eliminar tarea:
Elimina las tareas seleccionadas en la lista de tareas.

Guardar cambios:
Guarda los ajustes actuales.

Procesar e imprimir:
Guarda los ajustes actuales y empieza a imprimir las tareas seleccionadas.

Calcular vista previa:
Guarda los ajustes actuales (incluidos aquéllos cuyo impacto no es visible de manera
inmediata en la vista previa) y actualiza la vista previa.

Exportar a archivo TIFF:
Exporta las tareas seleccionadas a formato TIFF conforme a los ajustes definidos en la ficha

Exportacién TIFE

Cancelar procesamiento e impresién:
Cancela el procesamiento y la impresién de la tarea.

Nuevo conjunto:
Crea un conjunto de una o mds tareas seleccionadas en la lista de tareas. Un conjunto permite

imprimir cualquier ndmero de tareas colectivamente como una sola tarea.

Actualizar conjunto:
Muestra una vista previa de un conjunto creado recientemente o reorganiza y guarda las
pdginas de un conjunto existente después de que se hayan realizado cambios.

Preferencias:
Abre el cuadro de didlogo Preferencias para efectuar ajustes de flujo de trabajo.

Asistente de configuracién (Windows)/Setup Assistant (Macintosh)
Le gufa paso a paso por los ajustes necesarios para configurar un flujo de trabajo o para realizar
cambios en uno ya existente.

Consulte también:

“Cuadro de didlogo e Inspector de propiedades” en la pdgina 35
“Ficha Exportacién TIFF” en la pdgina 48

“Forzar una vista previa” en la pdgina 86

“Utilizacién de conjuntos” en la pdgina 114
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Cuadro de dialogo e Inspector de propiedades

Interfaz de usuario

1 Preferencias (boton) brchivo Editar hocioes Ver Avuds

2 Inspector de propiedades

Original

[— R
720xT20dn
Compuests

Informacidn y advertencias

< 3| [ [#]més gpoones
Total de tareas 1 Selecdonado: 1 Procesando: 0 Ha falado: 0 EF[ elipress for Proofing Tipo de hcencaz M-X0

Fiery eXpress distingue entre ajustes de flujo de trabajo y ajustes de tarea. Los ajustes de flujo
de trabajo se realizan en el cuadro de didlogo Preferencias y se aplican a todas las tareas que se
carguen posteriormente en Fiery eXpress, mientras que los ajustes realizados en el Inspector de
propiedades son especificos de cada tarea.

La primera vez que ejecute Fiery eXpress después de la instalacién, un asistente de
configuracién le ayudard a definir algunos ajustes bdsicos de flujo de trabajo. Puede cambiar
cualquiera de estos ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.

Los ajustes disponibles en el cuadro de didlogo Preferencias y en el Inspector de propiedades
son casi idénticos. Salvo indicacién en contra, los ajustes se pueden efectuar por igual para el
flujo de trabajo de Fiery eXpress o aplicarse a nivel de tarea.

S Los ajustes especificos de tarea realizados en el Inspector de propiedades tienen preferencia

s
S

sobre los ajustes de flujo de trabajo definidos en el cuadro de didlogo Preferencias.
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Acceso y ajustes del cuadro de dialogo Preferencias

Para acceder al cuadro de didlogo Preferencias:
* En la barra de herramientas, haga clic en Preferencias o
* En el ment Acciones, elija Preferencias

* En el ment Acciones, elija Asistente de configuracién/Setup Assistant. El Asistente de
configuracién/Setup Assistant le gufa paso a paso por los ajustes bédsicos de la impresora y

del flujo de trabajo.

Los ajustes efectuados en el cuadro de didlogo Preferencias se aplicardn a todas las tareas que se
carguen desde ese momento en Fiery eXpress.

Restablecer
Devuelve todos los ajustes efectuados en el cuadro de didlogo Preferencias a sus valores
predeterminados.

Tenga presentes las implicaciones de utilizar este botén.

Guardar

Guarda todos los ajustes efectuados en el cuadro de didlogo Preferencias en formato EPE. Se
abrird un cuadro de didlogo que le solicitard la asignacién de un nombre y una ubicacién para
el archivo de configuracién. Los archivos de configuracién ofrecen un modo sencillo y répido
para cambiar entre dos configuraciones diferentes de impresora.

Un archivo EPF sélo guarda los ajustes actuales del cuadro de didlogo Preferencias. No guarda
perfiles de soportes creados por el usuario, tablas de colores especiales ni archivos de correccién

visual, etc. Para guardar también estos archivos, debe crear un archivo de copia de seguridad.

Cargar

Restaura los ajustes desde un archivo EPF previamente guardado. Sittese en la ruta del archivo
de ajustes, seleccione el archivo EPF y haga clic en Abrir. Los archivos de configuracién ofrecen
un modo sencillo y rdpido para cambiar entre dos configuraciones diferentes de impresora.

Es importante asegurarse de que todos los archivos necesarios (perfiles de soporte, archivos de
linealizacidn, etc.) estén disponibles a la hora de restaurar las preferencias. Si falta algin

archivo, aparecerd un mensaje de error cuando intente cargar el archivo de configuracién.

Cancelar
Cierra el cuadro de didlogo Preferencias sin guardar cambios.

Aceptar
Guarda los nuevos ajustes y cierra el cuadro de didlogo Preferencias. Los nuevos ajustes se
aplicardn a todas las tareas que se carguen desde ese momento.

Para aplicar los nuevos ajustes a las tareas ya cargadas, elimine y vuelva a importar las tareas
o efecttie los ajustes especificos de tarea en el Inspector de propiedades.

Consulte también:
“Ajustes” en la pdgina 37

“Ajustes de copia de seguridad y restauracién” en la pdgina 134
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Acceso y ajustes en el Inspector de propiedades

El Inspector de propiedades aparece en la parte derecha de la ventana del programa. Muestra
los ajustes aplicados en ese momento a una tarea seleccionada.

Cuando haya terminado de realizar cambios, haga clic en Guardar para aplicar los nuevos ajustes.

Ajustes

Tanto el cuadro de didlogo Preferencias como el Inspector de propiedades estén divididos en
cuatro secciones. Para acceder a los ajustes de cada seccién, haga clic en el botdn correspondiente
en la parte superior del cuadro de didlogo Preferencias o del Inspector de propiedades.

Fiery eXpress distingue entre ajustes bdsicos y adicionales. El modo bdsico contiene un
minimo de ajustes necesarios para alcanzar buenos resultados de impresién. Existen ajustes
adicionales para los usuarios que deseen un mayor control sobre la apariencia de sus
impresiones. Los ajustes adicionales se visualizan seleccionando la casilla de verificacién “Mds
opciones” en la parte inferior del cuadro de didlogo Preferencias o en el Inspector de

propiedades.

Si modifica un ajuste en “M4ds opciones” y después lo oculta anulando la seleccidn de la casilla
de verificacién “Mds opciones”, el ajuste también se guardard.

8.0 Preferencias

== ; - £ ) @=
Gen-:al D;E:m Cd:r .“L7] @ Informacion Disefio Colores Impresora.

Informacién de archivo

[ Aplicacion | Trabajo  Deteccién da tareas Velocidad Exportacién TIFF |

Beachy Head
Ajustes de pais JUsers/sarafDesktop/Test files/RGB JPEG/Beachy Head.JPG

Idioma: [ Automatico 4 Creado el Mon Nov 17 16:45:54 2008
Unidades: [ Pulgada 2 0000:00:00 00-00-00, 1/421, F7.0, 24, 150100, 2048 x 153...
Seleccion de producto Original
Tema de color: | Gris clare -2 mm 6627 x5.120 Pulg

) 300.0 x 300.0 dpi
Carpeta de trabajo

Compuesto

Ruta:
| iLibrary/Application Suppert/EFI/EF| eXpress/Workl (SE‘B:.,—,,“,) Informacion y advertencias
Carpeta de licencia
Ruta:
{Library/Application Support EFI/EF| eXpress/Licensing/ Ap— iy

Periil de monitor

@ Perfil RGB genérico
() Perfil del monitor del sistema (iMac-427 1680.cc)

() Perfl personalizado:

(3)
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A
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Las siguientes secciones describen todos los ajustes disponibles en Fiery eXpress for Proofing.
La tabla inferior proporciona un resumen del conjunto reducido de funciones en

Fiery eXpress for Photo.
Funcién/Ajuste Comentario
Simulacién de color especial No compatible
Tiras de control/cufas de No compatible

soporte Fogra

Usar tamafio de No es posible aplicar la informacién del cuadro de
soporte, cuadro de recorte, cuadro de sangria, cuadro
de arte o cuadro de ribete

Motor de impresién No estdn disponibles para la seleccién el motor de
impresién de Adobe PDF (APPE) o CPSI

Lista de tareas Menos encabezados de columna predeterminados

General (sélo cuadro de didlogo Preferencias)
Ficha Aplicacion
Ficha Aplicacién YeTe Preferencias

[# IE: ] =
General Dissfio Color Impresora

[~ Aplicacién | Trabajo  Deteccién de tareas Velocidad Exportacion TIFF |

Ajustes de pais

Idioma: | automético [

Unidades: | Pulgada v

Seleccion de producto

Tema de color: | Gris claro ™=

Carpeta de trabajo

Ruta:

JLibrary/Application Support/EFI/EF| eXpress/Work ] (sg\m,'wn)
Carpeta de licencia

Ruta:

JLibrary/Application Support/EFI/EF| eXpress/Licensing/ (‘seleccionar )

Perfil de monitor

(%) Perfil RGB genérica
O Perfil del monitor del sistema (iMac-427 1680 icc)

O Perfil personalizado:

¥ Més opciones
(Restabiecer..) [ Guardar..) [ Cargar...) (" cancalar ) (" Aceptar )/
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* Ajustes de pais
— Idioma

Este ajuste permite elegir el idioma de la interfaz de usuario de Fiery eXpress.
Seleccione el idioma deseado en el cuadro de lista desplegable. Si selecciona
Automdtico, Fiery eXpress aparecerd en el idioma del sistema operativo instalado.

— Unidades

Fiery eXpress admite las unidades de medida siguientes: milimetro, centimetro, metro,
pulgada y pie. Seleccione la unidad deseada en el cuadro de lista desplegable.

¢ Seleccién de producto (Mds opciones)

Estos ajustes solo estdn disponibles si estd usando una versién sin licencia de Fiery eXpress.
En modo de demostracién, puede cargar y procesar trabajos. No obstante, la palabra
“demo” aparecerd sobreimpresa en todas las impresiones. Para obtener impresiones sin la
palabra “demo”, debe registrar una licencia de software.

— Tipo de producto

Fiery eXpress estd disponible en dos versiones diferentes. Los usuarios de Fiery eXpress
for Proofing tienen acceso al conjunto completo de funciones de programa, mientras
que los usuarios de Fiery eXpress for Photo dnicamente pueden acceder a aquellos
ajustes necesarios en un entorno fotografico.

Al seleccionar una versién del programa del cuadro de lista desplegable, puede mostrar
los ajustes para un flujo de trabajo de pruebas o de fotos.

— Mostrar el cuadro de didlogo Seleccién de producto al iniciar la aplicacién

De manera predeterminada, se le pide que seleccione una versién de producto cada vez
que inicie Fiery eXpress. Deseleccione la casilla de verificacién si no desea que se
muestre automdticamente el cuadro de didlogo.

* Carpeta de trabajo (Mds opciones)

Todos los archivos temporales y de salida creados durante el procesamiento de tareas se
guardan en una carpeta de trabajo. Esta carpeta contiene las subcarpetas que Fiery eXpress
utiliza durante el procesamiento de tareas.

Si no desea utilizar la carpeta predeterminada, puede definir una carpeta personalizada
haciendo clic en Seleccionar y seleccionando la carpeta de destino que desee. Recuerde que
los usuarios deben disponer de permisos de escritura en la carpeta de trabajo para poder
procesar tareas.

Después de definir una nueva carpeta de trabajo, debe salir y reiniciar Fiery eXpress.
Durante este proceso, las subcarpetas se copiardn desde la carpeta de trabajo
predeterminada. Este proceso puede tardar un rato si la carpeta de trabajo predeterminada
ya contiene archivos de tareas.

No elimine la carpeta de trabajo predeterminada. Contiene algunas subcarpetas que
Fiery eXpress sigue utilizando.
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* Carpeta de licencia

De manera predeterminada, los archivos de licencia se copian en la carpeta Licensing cuando
activa el software. Si no desea utilizar la carpeta predeterminada, puede definir una carpeta
personalizada haciendo clic en Seleccionar y seleccionando una ubicacién diferente.

¢ DPerfil de monitor (M4s opciones)

Fiery eXpress permite verificar la exactitud de colores en la pantalla del equipo. Este
proceso se conoce como “prueba en linea”. No obstante, al igual que la impresién del color
puede variar significativamente de una impresora a otra, cada monitor reproduce los
colores de forma ligeramente diferente. Para solucionar este problema, es importante
calibrar regularmente el monitor segtin un estdndar concreto. La calibracién del monitor se
lleva a cabo en dos pasos:

— Ajustar la configuracién de brillo y control en el propio monitor para establecer
los valores y

— Crear un perfil de monitor que defina los ajustes de punto blanco, gama y fésforo RGB

Fiery eXpress proporciona un perfil RGB genérico predeterminado que se pueda aplicar
seleccionando el botén de opcidn correspondiente.

Por otra parte, los equipos Windows y Macintosh incluyen perfiles de monitor estdndar
como parte del software del sistema operativo. El nombre del perfil de monitor estdndar
se visualiza entre paréntesis después del ajuste del perfil de monitor del sistema.

También puede aplicar un perfil de monitor personalizado haciendo clic en Perfil personalizado
y situdndose en la ubicacién correspondiente. Para usar otro perfil de monitor personalizado
a partir de uno seleccionado previamente, haga clic en Seleccionar y navegue a la ubicacién
del nuevo perfil.

Consulte también:
“Carpeta Fiery eXpress” en la pdgina 10

“Registro del producto” en la pdgina 15
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Ficha
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Flujo de trabajo

Preferencias
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Generalidades Disefio Colores Impresora

| Aplicacion  |Flujo de frabaje  Delection de tareas  Velocidad  Exportacion TIFF |

=

de archivos

") Recopilar archives entrantes autométicamente después 5 &
[ Imprimir tareas autométicamente:

[ Calcular tamaiio de pagina
Usartamafiode: | MediaBox | &

Motor de

impresion

Mator de impresién de PDF: | Motor de Adobe PostScript 3

Motor de impresién EPS/PDF de imagenes: | Nativo
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Ajustes de Ia vista previa

[¥] Crear vista previa al cargar tarea

Resoluci6n: Tamaiio de vista previa de lista de tareas::
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Eliminacion de archivos
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" Eliminar los archivos de origen de la carpeta activa
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¢ Procesamiento de archivos

Recopilacién de archivos entrantes automdticamente después

Seleccione la casilla de verificacién y defina un plazo de tiempo después del cual
Fiery eXpress deba comenzar automdticamente el procesamiento de un conjunto. Los
archivos se agrupan inmediatamente pero el procesamiento de las tareas no comienza
hasta que haya transcurrido el plazo definido.

Imprimir tareas automdticamente

Active esta casilla de verificacién si las tareas deben imprimirse automdticamente tan
pronto como se carguen.

Recuerde que este ajuste no permite efectuar ajustes especificos de tarea. Para efectuar

ajustes especificos de tarea, debe cancelar el procesamiento de tareas.
Calcular tamafio de pdgina

Seleccione la casilla de verificacién para indicar a Fiery eXpress que calcule el tamafio de
la pdgina. El cdlculo se lleva a cabo mediante el procesamiento RIP de todo el
documento a una resolucién baja. Es mds lento que extraer el tamafio de pdgina del
cuadro de limite pero se obtienen unos resultados mds precisos. Este ajuste ayuda a
evitar la distorsién de la imagen al imprimir desde algunas aplicaciones gréficas.
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— Usar tamafio de (Mds opciones)

Puede especificar qué ajuste de PDF se aplicard para calcular el tamafio de la pdgina.

Media box Define el tamafio del soporte de salida y aparece en el cuadro de
didlogo de impresién. El resto de cuadros son mds pequefios y se
encuentran dentro de este cuadro.

Crop box Define la regién por la que se recortard el contenido de la pdgina
cuando se visualice o se imprima. A diferencia de los otros cuadros,
este cuadro no estd definido en términos de la geometria de la
pdgina fisica ni del uso previsto. Bdsicamente, sugiere el punto por
el que se deberfa recortar la pdgina.

Bleed box Define los limites por los que se recortard el contenido de la pdgina
cuando se imprima en un entorno de produccién.

Art box Define el contenido con significado de la pdgina, incluidos los
posibles espacios blancos.

Trim box Define las dimensiones previstas de la pdgina terminada después
de aplicar el guillotinado. Este tipo de cuadro se utiliza en las
aplicaciones de imposicién para organizar el orden de las pdginas.

Cuadros de PDF

1 Media box e I

2 Bleed box = -

3 Trim box O — :

4 Art box @ —e @u” ; @
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*  Motor de impresién (M4s opciones)
— Motor de impresion de PDF

De manera predeterminada, las tareas de impresidn se procesan usando el motor de
Adobe PostScript 3 (también conocido como intérprete PostScript configurable o
CPSI). Puede procesar PostScript nivel 3 y archivos PDFE. Durante el procesamiento
de tareas, los archivos de origen se convierten a formato PostScript.

Si su tarea estd en formato PDE puede seleccionar “Motor de impresién de Adobe
PDF” (conocido también como APPE). Este ajuste procesa archivos PDF sin
convertirlos primero a PostScript. APPE tiene la ventaja de que es capaz de procesar
cualquier cantidad de PDF de manera simultdnea.

APPE tnicamente puede procesar 32 separaciones, mientras que CPSI admite
hasta 255. Si se detectan mds de 32 separaciones en una tarea, se emplea CPSI
automdticamente.

— Motor de impresién EPS/PDF de imdgenes

El ajuste “Nativo” reconoce archivos nativos de EPS y de PDF Photoshop, lo que
permite que los datos de pixeles se procesen directamente en lugar de ser interpretados
por el intérprete PostScript CPSI. Esto da como resultado un tiempo de procesamiento
mds rdpido y una mejor calidad de impresién ya que se puede acceder directamente a
los datos de pixeles de Photoshop.

El ajuste “Motor de Adobe PostScript 3” especifica que el archivo de imagen se procesa
por CPSI en lugar de por el plugin nativo que reconoce los archivos de Photoshop
directamente. Este ajuste se aplica automdticamente si la tarea contiene mds de una
imagen PDE

* Ajustes de vista previa (Mds opciones)

Seleccione la casilla de verificacién “Crear vista previa al cargar tarea” para crear una vista
previa de sus tareas antes de iniciar su procesamiento. Las imdgenes de la vista previa

aparecen en la venta de vista previa y en la lista de tareas.

La ventana de vista previa muestra los contenidos de la tarea seleccionada en la lista de
tareas. Puede definir la resolucién de pantalla de dichas vistas previas en ppp o pixeles,
seleccionando el botdén de opcién correspondiente.

La lista de tareas muestra imdgenes en miniatura de todas las tareas cargadas. Puede
determinar el tamafio de las imdgenes en miniatura a través del cuadro de lista desplegable
“Tamafio de vista previa de lista de tareas”.
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* Eliminacién de archivos (M4s opciones)
— Imprimir/previsualizar archivos

Durante el procesamiento de la tarea, Fiery eXpress crea un archivo de impresién de
cada tarea y lo guarda en la carpeta Output. Si el ajuste de vista previa estd seleccionado,

también se guarda un archivo de vista previa en la carpeta Vista previa.

Utilice el cuadro de lista desplegable para elegir cudéndo deben eliminarse estos archivos.
Pueden eliminarse automdticamente después de su impresién o al cabo del nimero de
dfas especificado en el cuadro de edicién. Para conservar los archivos de impresién y de
vista previa, seleccione “Nunca” en el cuadro de lista desplegable para asegurarse de que

no sean eliminados.

s

s
i

Vi

s
~

Si previamente ha realizado un ajuste para eliminar archivos de origen, el mismo ajuste
se aplica automdticamente a los archivos de salida y de vista previa. S6lo puede realizar
un ajuste independiente si ha especificado que los archivos de origen no deben
eliminarse nunca.

Archivos de origen

Los archivos de origen, como los de la lista de tareas, pueden eliminarse
automdticamente después de su impresién o al cabo del nimero de dfas especificado en
el cuadro de edicién. Si prefiere conservar los archivos de origen, seleccione “Nunca” en
el cuadro de lista desplegable para asegurarse de que no sean eliminados.

Las tareas se cargan en Fiery eXpress creando un enlace al archivo original. Cuando se
borran los archivos de origen, se eliminan dnicamente aquellos archivos guardados en
JobFolder, no los archivos originales.

Cualquier ajuste que realice para eliminar archivos de origen se aplica automdticamente a
los archivos de salida y de vista previa. No se pueden eliminar sélo los archivos de origen.

La carpeta activa predeterminada también es la carpeta de spool predeterminada.
Por lo tanto, los archivos copiados a la carpeta activa predeterminada se eliminan
automdticamente con los archivos de origen. Si desea eliminar los archivos de origen
sin eliminar los archivos colocados en la carpeta activa, defina una nueva ubicacién

para la carpeta activa.
Eliminar los archivos de origen de la carpeta activa

Seleccione esta casilla de verificacién para eliminar los archivos de tareas copiados en
una carpeta activa.

Consulte también:

“Carpeta Fiery eXpress” en la pdgina 10

“Impresidn a través de una carpeta activa’ en la pdgina 94
“Ventana Vista previa” en la pdgina 82

“Utilizacién de conjuntos” en la pdgina 114
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Ficha Deteccion de tareas

.00 Preferencias
L& E-1 L] =
Generalidades Disefio Colore Impresora

! Aplicacién  Fijo de frabajo Deteccién de taress Velocidad Exportacian TIFF:

Deteccién de tareas

[ Activar carpeta activa
Ruta de la carpeta activa:
brary/Application Support/EFI/EFl eXpress/Wark/JobFolder E——

Spooler

V! Activar impresora virtual
Nombre de Ia impresora virtual
EFI_eXpress

Spooler de
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Nombre del spooler de AppleTalk:
EFI_eXpress

Unidriver

g Permitir que Unidriver envie tareas

(¥ Mas opciones

(Mx.) (Gunmr...) [Cargar...) [Cancelar) Emw)

e Deteccién de tareas

— Activar carpeta activa

4

Mediante una carpeta activa, los usuarios que no tengan instalado Fiery eXpress en sus

equipos pueden copiar tareas a una carpeta ubicada centralmente en la red 0 en un

disco duro local. Si desea imprimir en Fiery eXpress como impresora virtual, debe

definir una carpeta activa.

— Ruta de la carpeta activa

Después de seleccionar “Activar carpeta activa’, haga clic en Seleccionar para navegar

hacia la carpeta que desee utilizar como carpeta activa. Una carpeta activa puede

ubicarse en cualquier parte de la red o disco duro local.

* Spooler (Mds opciones)

Este ajuste configura una impresora virtual para el flujo de trabajo. Se puede seleccionar

desde el cuadro de didlogo de impresién de cualquier aplicacién y permite a los usuarios

imprimir directamente a Fiery eXpress.

Para configurar una impresora virtual, seleccione la casilla de verificacién “Activar

impresora virtual” y defina un nombre en el cuadro de edicién. Este serd el nombre

que aparecerd en la lista de impresoras de la aplicacién.
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* Spooler de AppleTalk (M4s opciones)

Seleccione la casilla de verificacién “Activar spooler de AppleTalk” y defina un nombre de
spooler de AppleTalk para imprimir directamente en Fiery eXpress desde una aplicacién de
Macintosh utilizando el PPD incluido en el DVD del programa.

De forma predeterminada, este ajuste aparece sombreado (desactivado) en equipos
Windows XP y Windows Vista, ya que estos sistemas operativos son incompatibles con
AppleTalk. Sin embargo, Fiery eXpress incluye un controlador especial EFI AppleTalk para
permitir la impresién a través de AppleTalk desde Windows XD

En Macintosh, asegtirese de que AppleTalk estd activo en Preferencias del Sistema de red.
Unidriver

Seleccione la casilla de verificacién “Permitir que Unidriver envie tareas” para permitir a los
usuario enviar tareas a su instalacién de Fiery eXpress a través de Unidriver. Eliminando la
marca de verificacién, puede evitar que los usuarios inicien sesién en su instalacién de
Fiery eXpress y envien trabajos de impresion.

Consulte también:

“Impresién mediante Unidriver” en la pdgina 90
“Impresién a través de una carpeta activa’ en la pdgina 94
“Impresién virtual” en la pdgina 95

“Configuracién de AppleTalk para Windows XP” en la pdgina 98

Ficha Velocidad
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¢ Velocidad
— Bidireccional, si lo admite el dispositivo de salida seleccionado

Si su impresora admite impresién bidireccional, puede aumentar la velocidad de
impresién seleccionando esta casilla de verificacién. La impresién bidireccional es mds
rdpida que la unidireccional, ya que el cabezal de impresién imprime en ambas
direcciones. Sin embargo, los resultados pueden ser menos precisos.

— Procesar (RIP) e imprimir simultdneamente

Seleccione esta casilla de verificacién si desea que sus tareas se impriman tan pronto
como se inicie el procesamiento. Si esta casilla de verificacién no se selecciona, la
impresién no empezard hasta que el procesamiento de tareas haya finalizado del todo.

Si se procesa y se imprime a la vez, es posible que la impresora se detenga brevemente de
vez en cuando. Esto puede producir lineas no deseadas en la impresién.
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* Resolucién de procesamiento (Mds opciones)

Utilice la barra de desplazamiento para definir si el factor mds importante durante el
procesamiento serd la velocidad o la calidad. Reduciendo la resolucién de procesamiento

de la tarea de impresién, aumenta la velocidad de impresién. Sin embargo:

— Sise procesa una tarea a baja resolucién, puede obtenerse una impresién con calidad de
borrador, mientras que si se imprime con alta resolucién, el procesamiento serd mds lento.

— No es posible procesar una tarea con una resolucién mayor que la resolucién de salida.

— Silaopcién de fuentes japonesas estd instalada, la resolucién de procesamiento (RIP) de los
archivos PostScript quedard restringida a 1200 ppp si se utilizan fuentes de baja resolucién.

Ficha Exportacion TIFF

(. NeNe! Preferencias

Lty ) =l
Generalidades|  Dissfio Colores Impresora

[ Aplicacion Flujo de trabajo Deteccion de tareas Velocidad | Exportacion 'I'IFF]

Exportar a formato TIFF

Ruta de exportacion:

| /Library/Application Support/EFI/EF| eXpress/Work/Export (" seleccione)
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Perfil

[ 150coated.ice 2]

Compresion
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Opciones de resolucion
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Opciones de tamafio

Oncho 3937 7] Pulgada
Qamwp 3937 ; Pulgada
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En esta ficha se definen los ajustes para la impresién de archivos de imagen en formato TIFF,
en lugar de enviarlos a una impresora. Seleccionando los perfiles de origen adecuados, se
puede comprobar de forma fiable la calidad del color antes de enviar el archivo TIFF, por
ejemplo a una agencia de publicidad, para su posterior procesamiento.

Si su flujo de trabajo estd configurado para empezar a imprimir automdticamente tan pronto
como se cargue una tarea, la tarea se procesard. Para solucionar el problema, puede desactivar
la impresién automdtica en la ficha Flujo de trabajo o cancelar el procesamiento de la tarea.

* Exportar a formato TIFF

Si no desea guardar archivos TIFF en la carpeta predeterminada, haga clic en Seleccionar y
busque una ubicacién alternativa.
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* Derfil (Mds opciones)
Seleccione un perfil para aplicarlo y gudrdelo en TIFF con la imagen.

* Compresién (Mds opciones)
Seleccione el método de compresién en el cuadro de lista desplegable. Puede elegir entre:
— Ninguna

Este método elimina el riesgo de perder datos cuando se extrae el archivo pero, segtin el
tamafo de la imagen, puede obligar a transferir grandes volimenes de datos.

— PACKBITS

Packbits es un tipo de compresién de secuencias repetitivas (RLE). Es una manera
eficaz de reducir sin ninguna pérdida de datos el tamafio de los archivos de imagen que
contienen grandes 4reas de colores sélidos (uniformes).

Sin embargo, recuerde que este método de compresién es inadecuado para imdgenes
que no contienen grandes dreas de colores sélidos, pudiendo incluso generarse archivos
de tamafio atin mayor.

- ZIP

Este método comprime los datos y permite extraerlos en su forma original sin
experimentar ninguna pérdida.

* Opciones de resolucién (Mds opciones)
— Mantener resolucién de entrada

Puntualmente, Fiery eXpress tiene dificultades para extraer e interpretar correctamente
la resolucién de archivos PS y PDF entrantes. Pueden producirse errores de redondeo
debido al procesamiento interno en Fiery eXpress. Como resultado de la falta de
pixeles, en la impresién puede aparecer un borde blanco a lo largo de los bordes derecho
e inferior de las imdgenes. Aplicando el tamafio de la resolucién de entrada desde la
imagen se puede evitar el redondeo de errores.

— Resolucién

Define una resolucién de salida entre 18 y 2500 ppp. Recuerde que si aumenta la
resolucion también aumenta el volumen de datos.

¢ Opciones de tamafio (Mds opciones)

Las opciones de tamafio permiten definir una anchura o altura de salida para sus archivos
TIFE Si define una anchura, la altura de la imagen se escalard automdticamente de forma
proporcional, y viceversa. Si desea que sus tareas sean guardadas con exactamente las

mismas dimensiones que el archivo de origen, seleccione “Mantener tamafo de entrada’.

Consulte también:

“Barra de herramientas Principal” en la pdgina 34
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Ficha Informacién (sélo Inspector de propiedades)

Ficha Informacion
@ Lty ] =
Informacién Dissfio Colores Imprimir
Informacion de archivo

Beachy Head

JUsers /sara/Desktop/Test files jRGB JPEG/Beachy Head JPG
@ Creaco el Mon Nov 17 16:45:54 2008

0000:00:00 00:-00:00, 1/421, F7.0, 24, 150100, 2048 x 153..
Original

6.527 x 5.120 Pulg.

300.0 x 300.0 dpi

Compuesto
Informacion y advertencias

[#] Mas opciones
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Ficha de informacién con

datos GPS
1 Ubicacion en el mapa
del mundo

2 Ubicacion en Google maps

Informacién de archivo
Muestra el nombre, ubicacién y fecha de creacién de los archivos cargados.

Si una imagen fotogrdfica contiene etiquetas de metadatos definidos en el estdndar Exif,
estos también se muestran. Los datos Exif ofrecen informacién del modelo de cdmara y los
ajustes de cdmara empleados al tomar la foto.

Si también se guardan en el archivo de imagen los datos GPS con coordenadas GPS
vélidas, la ubicacién se muestra en un pequefio mapa del mundo, junto con los nombres
de la ciudad y el pafs, y la informacién Exif se convierte en hipervinculo. Al hacer clic en el
hipervinculo se abre su navegador para mostrar la ubicacién en Google maps.

Fiery eXpress no tiene que estar instalado en un ordenador con Internet para ver los
nombres de ciudad y de pais. Consulte “Ficha Pie” en la pdgina 59 para realizar los ajustes
Exif.

Original

Visualiza las dimensiones fisicas de una tarea, su resolucidn, espacio de colores y si es
compuesto/separado.

Informacién y advertencias
Muestra informacién y advertencias relacionadas con la tarea seleccionada actualmente.
Error

Muestra la causa de un error que se ha producido durante el procesamiento de tareas.



Ficha Diseio de pagina

INTERFAZ DE USUARIO

Diseno

Ficha Disefo de pagina

Preferencias [
[z # %) =
General Disefio Color Impresora
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* Escalar

El cuadro de lista desplegable ofrece las siguientes opciones de escalado:
— Sin escalado

Las tareas se imprimen con su tamafio original. En la ficha “Informacién” aparecerd un
mensaje de advertencia si intenta imprimir una pdgina que no quepa completamente en
el soporte.

— Ajustar al tamafio del soporte

Las tareas se escalan de modo que su altura o anchura (la primera que se alcance) quede
ajustada a la altura o anchura imprimible del soporte. Este ajuste no estd disponible
para los soportes de rollo.

— Ajustar al ancho del soporte

Las tareas se escalan horizontalmente para ajustar la anchura a la anchura imprimible
del soporte. Sin embargo, esto puede conllevar recortes en la altura. Revise la vista
previa para comprobar el efecto de este ajuste y asegurarse de que las tareas caben
correctamente en el tamafio de soporte seleccionado.
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— Ajustar a altura del soporte

Las tareas se escalan verticalmente para ajustar su altura a la altura imprimible del soporte.
Sin embargo, esto puede conllevar recortes en la anchura. Revise la vista previa para
comprobar el efecto de este ajuste y asegurarse de que las tareas caben correctamente en el

tamafio de soporte seleccionado. Este ajuste no estd disponible para los soportes de rollo.
— Escalar porcentualmente

Aqui puede definir un factor de ampliacién o de reduccién. Un valor superior a 100
aumenta el tamafio de la pdgina, mientras que un valor inferior a 100 lo reduce.

Para escalar porcentualmente, seleccione “Escalar porcentualmente” y, a continuacidn,
defina el factor de escalado. Hay factores de escalado predefinidos de entre el 10% y el
500% disponibles en el cuadro de lista desplegable. De manera alternativa, introduzca
el porcentaje de escalado requerido en el cuado de edicién correspondiente. El factor de
escala se aplicard tanto a la anchura como a la altura.

— Escalar numéricamente

Aqui puede definir una nueva altura o anchura para sus tareas. Si modifica una
dimensién, la otra se adaptard proporcionalmente de forma automdtica. Este ajuste
no se puede utilizar para distorsionar las proporciones de una tarea.

Para escalar numéricamente, seleccione “Escalar numéricamente” y, a continuacién,
defina las dimensiones de pdgina requerida. Las dimensiones de pdgina predefinidas
estdn disponibles en el cuadro de lista desplegable. De manera alternativa, introduzca
las dimensiones de pdgina requeridas en los cuadros de edicién correspondientes y
gudrdelas como predefinicién haciendo clic en el botédn mds (+).

Los factores de escalado definidos numéricamente guardados como predefinicién
pueden aplicarse a pdginas de un conjunto para crear una hoja de contacto.

e Girar

Gira tareas para su impresién. Pueden aplicarse los dngulos de rotacién 90°, 180° y 270°.
Si selecciona “Consumo minimo de soporte de impresién”, Fiery eXpress girard
automdticamente las pdginas, si procede, para reducir el consumo de material al minimo.

¢ Reflejar en horizontal/en vertical (M4s opciones)
Voltea una pdgina a lo largo de su eje horizontal y/o vertical.
* Recortar (Mds opciones)

Le permite recortar los bordes de una pdgina definiendo los mdrgenes superior, inferior,
izquierdo y derecho.
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* Alinear (Mds opciones)

Este ajuste posiciona las pdginas en los soportes. Se aplica en relacién a los bordes de los
soportes. Las pdginas se pueden alinear horizontalmente (izquierda, derecha, centro) o
verticalmente (arriba, abajo, centro). Ademds, se ofrecen ajustes horizontales y verticales
del margen para facilitar un posicionamiento mds preciso de la pdgina.

El 4rea no imprimible de la impresora puede verse en la ventana de vista previa.
Definiendo los mérgenes apropiados puede garantizar que las pdginas no se recortan
involuntariamente durante la impresién debido a las limitaciones de la impresora.

s Los ajustes de alineacion operan conjuntamente con los ajustes de escalado en esta ficha.
Por ejemplo, si se aplica el ajuste “Ajustar al ancho del soporte”, la pdgina no se podrd
alinear horizontalmente. De forma similar, todos los ajustes de alineacién aparecerdn

s
s

desactivados si se activa el ajuste “Ajustar al tamafio del soporte”.

Ficha Conjunto

Ficha Conjunto
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Los conjuntos le permiten imprimir cualquier nimero de pdginas como una sola tarea.



Vs

s
N

INTERFAZ DE USUARIO

* Predefinicién de conjunto

Fiery eXpress proporciona una serie de predefiniciones de conjunto predeterminadas. De
manera alternativa, puede disefiar sus propios disefios de conjunto y guardarlos como
predefinicién para aplicarlos en futuras tareas. En una predefinicién de conjunto puede
guardarse lo siguiente:

— Todos los ajustes realizados en las fichas Disefio de pdgina, Conjunto, Marcas y Pie

La dnica excepcidn es la rotacién de la tarea. Aqui, en su lugar, se aplican los ajustes de
orientacién de la ficha Conjunto.

— Todos los ajustes de clonacién

— Transformaciones de la pdgina y posicién de la pdgina en la hoja. Esto se aplica a las
predefiniciones de conjunto creadas desde los conjuntos manuales en el Inspector de
propiedades tinicamente.

Cuando haya terminado de realizar ajustes, haga clic en el botén de suma (+) y asigne un
nombre Unico a su predefinicién. La préxima vez que cree un conjunto y seleccione la

predefinicién, se aplicardn automdticamente los ajustes.

Si crea una predefinicién para un nimero fijo de pdginas y aplica esta predefinicién a un
conjunto que consta de mds pdginas que ese nimero fijo, se creard automdticamente una
segunda hoja.

Disefio de conjunto
— Optimizacién

Con los ajustes “Optimizacién” define el disefio de pdginas por hojas. Las pdginas
pueden colocarse para usar el menor espacio posible en la hoja o alinearse de manera
que, al imprimirlas, puedan cortarse usando el menor ndmero posible de cortes rectos
horizontales o verticales.

— Disposicién
Mediante el cuadro de lista desplegable “Orientacién” puede definir la impresién en

formato horizontal o vertical para todas las pdginas. El ajuste “Automadtico” gira las
g g
pdginas en caso necesario para mantener el consumo de soportes al minimo.

— Disefio automdtico

Con este ajuste las pdginas se colocan en la hoja en funcién a los ajustes de
optimizacién y orientacién definidos.

La casilla de verificacién “Transformar elementos de conjunto” le permite aplicar un
ajuste de escalado uniforme a todas las pdginas agrupadas. Tenga en cuenta que al
activar esta casilla de verificacién deshace cualquier ajuste de escalado realizado
anteriormente en la ficha Disefio de pdgina para pdginas individuales. Los ajustes

de recorte y de espejo no se ven afectados.
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“Escalar proporcionalmente” escala las tareas a un tamafio uniforme. Para los
fotégrafos, este ajuste proporciona una manera fécil de crear una hoja de contacto.
El cuadro de lista desplegable proporciona una lista de tamafios de pdgina
predeterminados, ademds de cualquier tamafo personalizado. Puede crear tamafios
personalizados en esta ficha introduciendo una anchura y altura en los cuadros de
edicién correspondientes y haciendo clic en el botén de suma (+).

Ejemplo de escalado
proporcional

El ajuste “Hoja completa sin recorte” escala cada pdgina a la anchura o altura completas
de la hoja, lo que se alcance primero. Esto deja un margen blanco en un borde. La
seleccién de “Hoja completa con recorte” soluciona este problema aumentando el
factor de escalado para eliminar todo el espacio blanco. Esto significa que la imagen se
recorta a una anchura de margen igual en la parte superior e inferior o en la izquierda y
derecha. Este ajuste no estd disponible para los soportes de rollo.

Ajuste de hoja completa
(con disposicién automatica
activada)

1 Sin escalado de pagina
2 Hoja completa sin corte
3 Hoja completa con corte
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Con “Pdginas por hoja” (disponible si se selecciona “M4s opciones”), las pdginas se
escalan al méximo factor posible para adaptarse al ndmero especificado de pdginas en la
hoja. Si las pdginas tienen un pie, esto se tiene en cuenta. Este ajuste no estd disponible
para los soportes de rollo.

Ejemplos de 1, 3 y 8 paginas
por hoja

— Disefio manual

Este ajuste le permite organizar las tareas cargadas en la vista previa y guardar el

disefio personalizado como una predefinicién. La posicion de la tarea, las transformaciones
y los ajustes de clonacién también se guardan en la predefinicién y se aplican a

futuros conjuntos.

A Transformar cualquier pdgina en una hoja de conjunto cambia automdticamente un
conjunto automdtico en un disefio manual. Si hace clic en el botén Actualizar, todas las
transformaciones se deshacen y el disefio de conjunto automdtico se vuelve a aplicar.

¢ Espaciado
— Entre elementos de conjunto

Aqui debe definir la cantidad de espacio entre las pdginas agrupadas. Introduzca los
valores horizontal y vertical deseados en los cuadros de edicién.

— Alrededor del conjunto (el margen de la impresora es minimo)

Aqui debe definir un margen de papel blanco alrededor del conjunto para simular un
marco de foto. Este ajuste tiene en cuenta el 4rea no imprimible. Introduzca los valores
deseados en los cuadros de edicién.

Consulte también:

“Utilizacién de conjuntos” en la pdgina 114
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Ajuste de sangria
1 Valor positivo
2 Valor negativo
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Ficha Marcas

Preferencias X
L& E:1 J =i
General Disefio Color Impresara

Disefio de pagina | Conjunto Marcas |p.E |

Marcas de pagina } Marcas de conjunto |

I ]

Opciones de marca de recorte

Grosar de linea:

Longiud delinea:  [0,157 | © puig.
Distancia alatarea: [0,157 | © pulg.
Sangria: [200 % pul.

Utilice un walor de sangria menor para reducir &l tamafio de la pagina

Més opciones

[REstahlEcEr. ] [Guardar ] [ Cargar ] |_aceptar | [ Cancelar

Puede imprimir marcas de recorte alrededor de una pdgina individual o alrededor de un
conjunto seleccionando la ficha correspondiente.

Marcas de recorte

Hay disponibles diferentes tipos de marcas de recorte para la seleccién desde el cuadro de

lista desplegable.

Opciones de marca de recorte (Mds opciones)

Estos ajustes estdn habilitados cuando selecciona un tipo de marca de recorte.

Puede definir el grosor, longitud y distancia a la tarea para cada tipo de marca de recorte.

Ademds, puede reposicionar las marcas de recorte en relacién con la pdgina usando los
ajustes de sangrfa. Introduciendo un valor positivo en el cuadro de edicién, afiade espacio
en blanco entre las pdginas y las marcas de recorte. Introduzca un valor negativo para
recortar cada borde de la pdgina segin la anchura de margen definida, es decir, para
eliminar el blanco de papel no deseado o reducir el tamafio de una pdgina.

.|

® @

El ajuste “Distancia a la tarea” también se tiene en cuenta cuando aplica este ajuste. Por
ejemplo, si establece marcas de recorte a una distancia de 10 mm de la tarea y define un ajuste
de sangrfa también de 10 mm, las marcas de recorte se colocardn a 20 mm de la pdgina.
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Ficha Pie

Ficha Pie Preferencias X
[z 1 9 =
General Disefio Color Impresora
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Puede imprimir una tira de control y/o un ticket de tareas para una pdgina individual o para
un conjunto. En un conjunto, las tiras de control y los tickets de tareas pueden mostrarse para
cada pdgina agrupada pero se aplica la misma informacién de pie a todos los elementos.

Si selecciona un intento de representacién con simulacién de blanco de papel, también se
aplica al ticket de tarea y a la tira de control.

Cuando se imprime en un archivo, los tickets de tarea y las tiras de control no se exportan al

formato TIFE.
¢ Tira de control

Una tira de control se compone de una o varias filas de distintos parches de color que se
miden utilizando un espectrofotémetro, un dispositivo de medicién especial para obtener
valores de color.

Puede utilizar una de las tiras de control suministradas con Fiery eXpress o una tira de
control de su eleccién. Las tiras de control deben encontrarse en la carpeta ControlStrip.
Fiery eXpress puede procesar todos los formatos de archivo admitidos, salvo archivos
separados; no hay ninguna restriccién de tamafio.

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botén de la flecha a la derecha (>),
se abre la carpeta en la que se guardan las tiras de control.

L Algunas imprentas o agencias utilizan sus propias tiras de control para controlar la calidad.

s
N

EFI proporciona un servicio de creacién de tiras de control personalizadas. Péngase en
contacto con proofing-support@efi.com para obtener mds informacidn.
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e Ticket de tarea

Un ticket de tarea contiene informacidn relativa a la tarea.
— Conforme a ISO (12647-7/8)

Si selecciona este ajuste, el ticket de tareas contiene automdticamente la informacién
acerca del nombre de archivo y de la fecha y hora de impresién, ademds del color y la
informacién especifica de la impresora.

— Exif

Fiery eXpress puede procesar datos Exif guardados en sus imdgenes fotograficas. Si
selecciona este ajuste, los datos Exif predeterminados se incluyen en el ticket de tareas.
Consulte también “Ficha Informacién (sélo Inspector de propiedades)” en la pdgina 50
para obtener informacién sobre la visualizacién de datos GPS.

— Personalizado

Si selecciona “Personalizado”, puede especificar qué ajustes Exif incluir en el ticket
de tareas o deseleccionar los ajustes para el nombre del archivo y la fecha y hora
de impresidn.

La vista previa muestra el ticket de tarea predeterminado. Sin embargo, en el documento
impreso se puede ver la informacién completa del ticket de tarea.

* Opciones de ticket de tarea (Mds opciones)

Puede afadir su propio texto o una imagen, tales como un logotipo de empresa, a la
informacién del ticket de tarea.

No hay restriccién de longitud para el texto personalizado. Pueden definirse tamafios de

fuentes de 4 pta 72 pt.

Las imdgenes deben estar en formato JPEG o TIFF y no deben exceder el tamafio de

5 x 5 cm. Las imdgenes mds pequefias se escalan automdticamente a dichas dimensiones.
Para afiadir una imagen, haga clic en Seleccionar y vaya al archivo de imagen requerido.
El logotipo se muestra en la izquierda del ticket de tarea y de la tira de control.

Cuando afiade una imagen, se crea automdticamente una copia del archivo en la carpeta
Logo. Puede eliminar la imagen seleccionada del ticket de tarea haciendo clic en el botén
de resta (-). Asf se elimina la imagen de la carpeta Logo.

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botén de la flecha a la derecha (),
se abre la carpeta en la que se guardan los archivos de logotipo.

La distancia predeterminada del ticket de tarea a la tarea es de 5 mm o0 0,197 pulgadas.
Puede ensanchar o estrechar este espacio introduciendo la distancia requerida en el cuadro

combinado. Los ajustes en el margen se pueden definir de 0 a 1000 mm (39,37 pulgadas).
Consulte también:
“Ficha Conjunto” en la pdgina 54

“Posicionamiento de las marcas de recorte” en la pdgina 122
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Color

Ficha Administracion

8.0 Preferencias.
& Ly 3 =
Generalidades  Disefio Colore impresora
[ Adwinistracion | Colores planos  Ajuste Gradacion |

Predefinicion de administracién de color

[ Impresién de pruebas |:-] =
Perfil de origen
[ CMYK | RGB Escaladegrises Multicolor |
Perfil: [ 150coated_v2_eciicc [
Intento de i [ Colorimétrico absoluto (blanco de papel) 3

[ Utilizar perfiles incrustados, si estén disponibles

Perfll de si

Perfil de simulacion: | Ninguna 5

Intento de i6 | colonmétrico absoluto (bianca de papel) )

™1 Usar intento de impresién PDF, si esté disponible

Optiones de entrada de soportes

Utilizar s8lo tinta negra! nunca |3]

imprimir objetos RGB: | Coloreada I-:-i
Espacio de color de frabajo: CMYK I—:—A]
Opciones de salida de soportes

OptimizaciénLtabt: | Ninguno I+

| Convertir a scala de grises ||

Gris calido Neutro Gris frio
(¥ Mss opciones.
oo ) (o) (o) (o) ()
A

Los ajustes que realice en esta ficha afectardn directamente a la reproduccién del color de las
tareas. El cuadro de lista desplegable predefinido contiene una serie de ajustes predefinidos. Cada
una de las predefiniciones disponibles estd disefiada para un entorno de flujo de trabajo especifico.

¢ Predefinicién de administracién de color

Fiery eXpress proporciona una serie de predefiniciones de administracién de colores. Cada
predefinicién estd configurada con ajustes predeterminados de administracién de colores,
disefiados para facilitar la obtencién de la mejor calidad de colores para un determinado

tipo de flujo de trabajo.

Se recomienda a los usuarios no expertos que comiencen utilizando una de las
predefiniciones de administracién de colores predeterminadas. Segin vayan acumulando
experiencia, podrdn experimentar con los muchos y variados ajustes de administracién de
colores disponibles y crear sus propias predefiniciones.
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El sistema ofrece las siguientes predefiniciones predeterminadas de administracién de colores:

— Impresion de pruebas

Ajuste Opcién
CMYK ISOcoated_v2_.icc con colorimétrico absoluto
RGB AdobeRGB1998.icc con perceptual

Escala de grises

EFI Gray Profile.icc con colorimétrico relativo

Multicolor

Ninguno con colorimétrico relativo

Espacio de colores

CMYK

de trabajo
Utilizar perfiles No
incrustados
— Produccién
Ajuste Opcién
CMYK ISOcoated_v2_.icc con perceptual
RGB AdobeRGB1998.icc con perceptual

Escala de grises

EFI Gray Profile.icc con perceptual

Multicolor

Ninguno con colorimétrico relativo

Espacio de colores

CMYK

de trabajo
Utilizar perfiles No
incrustados
— Foto
Ajuste Opcién
CMYK ISOcoated_v2_.icc con perceptual
RGB AdobeRGB1998.icc con perceptual

Escala de grises

EFI Gray Profile.icc con perceptual

Multicolor

Ninguno con colorimétrico relativo

Espacio de colores
de trabajo

RGB

Utilizar perfiles

incrustados

St
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— Gréficos profesionales

Ajuste Opcion

CMYK ISOcoated_v2_.icc con saturado
RGB AdobeRGB1998.icc con saturado
Escala de grises EFI Gray Profile.icc con saturado
Multicolor Ninguno con saturado

Espacio de colores RGB

de trabajo

Utilizar perfiles No

incrustados

— Convertir a escala de grises

Ajuste Opcién

CMYK ISOcoated_v2_.icc con colorimétrico relativo
RGB AdobeRGB1998.icc con perceptual

Escala de grises EFI Gray Profile-.icc con colorimétrico relativo
Multicolor Ninguno con colorimétrico relativo

Espacio de colores CMYK

de trabajo

Utilizar perfiles No

incrustados

Convertir a escala Neutral

de grises

— Sin gestién de color
Todos los ajustes estdn atenuados.

En esta ficha también puede crear sus propias predefiniciones de administracién de colores,
consistentes en cualquier combinacién de ajustes. Efectie los ajustes necesarios y haga clic
en el botén de suma (+). En el cuadro de didlogo, introduzca un nombre para su
predefinicién y haga clic en Aceptar.

Las predefiniciones predeterminadas no se pueden sobrescribir ni eliminar. Si introduce
por error el nombre de una predefinicién predeterminada, Fiery eXpress mostrard un
mensaje de advertencia. Si no define un nombre tnico, Fiery eXpress guardard
automdticamente la nueva predefinicién como copia del nombre de la predefinicién
original. De manera similar, las predefiniciones predeterminadas no se pueden eliminar.



INTERFAZ DE USUARIO

* Derfil de origen

Fiery eXpress incluye muchos perfiles de origen diferentes. Los perfiles de origen describen
los colores contenidos en las tareas, con independencia de la impresora. Dado que

Fiery eXpress toma las definiciones de colores del perfil de origen y las asigna al perfil del
soporte de impresién (su impresora), el usuario puede influir en los colores imprimidos
cambiando el perfil de origen.

Puede aplicar un perfil de origen incorporado en Fiery eXpress o uno suministrado con su
dispositivo de entrada. Los perfiles de origen no se pueden detectar si no se copian a la
carpeta Reference Profiles (Perfiles de referencia).

— CMYK/RGB/Escala de grises/Multicolor

Haga clic en la ficha que representa el espacio de colores de entrada de su tarea y
seleccione un perfil de origen en el cuadro de lista desplegable.

El ajuste “Gama completa” en la ficha CMYK genera impresiones que utilizan toda la
gama de colores de la impresora. Los colores de salida son extremadamente saturados.
Puesto que se ignora la asociacién cldsica del perfil de origen al perfil del soporte, no se
aplican las caracteristicas de color definidas en el perfil de origen.

En la ficha Multicolor puede cargar un perfil de 6 6 7 colores. Los perfiles multicolor
genéricos no se suministran con el software.

— Intento de representacién
Seleccione un intento de representacién en el cuadro de lista desplegable.
* Utilizar perfiles incrustados, si estdn disponibles

En una tarea compuesta por varias pdginas, cada pdgina se procesa automdticamente
aplicando los perfiles incrustados. Este ajuste solo se aplica a:

— TIFE JPEG. No es adecuado para archivos PS.
— Derfiles de simulacién PDF/X-3 (intento de impresién).

La tabla siguiente ilustra c6mo se puede influir en la impresién de colores con este ajuste:

Archivo de origen ¢Ajuste Utilizar perfiles | Efecto en Fiery eXpress
incrustados, si estan
disponibles activado?

Archivo TIFF conun | Si El perfil sSRGB se aplica como perfil
perfil sRGB incrustado de origen. Los perfiles de origen
seleccionados en esta ficha no
tienen ningtin efecto.

No Se aplican los perfiles de origen
seleccionados en esta ficha.

Archivo TIFF sin perfil | n/d Se aplican los perfiles de origen

incrustado seleccionados en esta ficha. El ajuste
“Utilizar perfiles incrustados, si estdn
disponibles” no tiene ningtin efecto.
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e Perfil de simulacién

Al aplicar un perfil de simulacién y un intento de representacién apropiado, simula cémo
quedarfa su impresién si se imprime con una prensa de impresién determinada.

También puede cargar un perfil de simulacién proporcionado por Fiery eXpress o uno
suministrado, por ejemplo, por su imprenta. Para utilizar su propio perfil de simulacidn,
deberd copiarlo a la carpeta Reference.

iy EFI también ofrece varios perfiles adicionales que pueden ser de utilidad. Los encontrard

[}
s

en las subcarpetas de la carpeta Reference Additional. Para usar un perfil adicional, cépielo
en la carpeta Reference Profiles (Perfiles de referencia). Fiery eXpress sélo puede
seleccionar los perfiles que se encuentren en la carpeta Reference Profiles (Perfiles de
referencia).

* Usar intento de impresién PDE si estd disponible

Este ajuste garantiza que si un intento de impresién se incrusta en un archivo PDF/X-3,
se aplicard como un perfil de simulacién.

Intento de impresién en archivos /7
PDF/X-3
PDF/X-3 @
1

Perfil etiquetado | 23
p. &, I50coated v2 A

. |
Perfil etiquetado | 53
p. 8], eciRGB_v2 u

L‘ ﬂ Intento de impresién
p. €] 150coated v2

Este ajuste sélo tiene efecto en los archivos PDF y PostScript.

Opcion Act./Desact. | Descripcion

Usar intento de Act. PDE PostScript: Se aplica el intento de impresién

impresién PDF disponible se aplica y se ignora el perfil de
simulacién seleccionado.

Usar intento de Desact. PDE PostScript: Se aplica el perfil de simulacién

impresién PDF seleccionado. Si no se selecciona ningin perfil de

simulacién, segtin el espacio de colores de trabajo
del RIP, se aplicard el perfil de origen seleccionado.
(Consulte “Espacio de colores de trabajo” en la

pégina 60).
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* Opciones de entrada de soportes (Mds opciones)
— Utilizar sélo tinta negra

Especifica que cualquier objeto definido como negro puro se imprimird utilizando
exclusivamente tinta negra. Si elige “Texto e imdgenes” en el cuadro de lista desplegable,
todos los puntos con al menos el 1% K se imprimirdn utilizando exclusivamente tinta
negra. Si selecciona el ajuste “Texto”, sélo los puntos compuestos por al menos el 99%
K se imprimirdn utilizando exclusivamente tinta negra. Con el ajuste “Nunca” se
garantiza que las dreas negras estén compuestas por las tintas CMYK disponibles.

— Imprimir objetos RGB

Establece si una tarea contiene imdgenes RGB. Si se detectan datos RGB, las imdgenes
se pueden imprimir en color, en escalas de grises o en una tonalidad naranja intensa,
dependiendo del ajuste elegido en el cuadro de lista desplegable.

— Espacio de colores de trabajo

Esta opcién permite definir un modo de color para sus datos de entrada. Por ejemplo,
si tiene un archivo PDF o PostScript compuesto principalmente por imdgenes RGB,
seleccione “RGB”. En este caso, el perfil de origen RGB seleccionado se aplicard

automdticamente a todo el PDE

Efecto de seleccionar

el espacio de colores E. S ‘EE
; 2

de trabajo RGB L 1 |_|CPSI : 5 MM
B e |

Efecto de seleccionar
el espacio de color
de trabajo CMYK

LT
[

M

u!
[ [
Formato PS/POF
’71
-]
©
-_
[ 1]

r
Imagen en tana continuo
u

(o)

=

r

|
|




Variaciones de grises
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¢ Opciones de entrada de soportes (Mds opciones)

— Optimizacién L*a*b*

Los archivos de optimizacién L*a*b* permiten un ajuste mds preciso de la impresora.
Puede usar un archivo de optimizacién creado en EFI XF copidndolo a la carpeta
“Profiles”. En este cuadro de lista desplegable, tinicamente se pueden seleccionar los
archivos 3cc copiados en la carpeta Profiles.

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botdén de la flecha a la derecha
(>), se abre la carpeta en la que se guardan los archivos de optimizacién L*a*b*.

Convertir a escala de grises

Este ajuste permite definir la tonalidad de la salida de escala de grises sin aplicar los
archivos de optimizacién L*a*b* proporcionados. Hay disponibles cinco tramos
diferentes: desde un tinte amarillento (negro caliente) a un tinte azulado (negro frio).
Seleccione la casilla de verificacién y mueva la barra deslizante a la posicidn pertinente.

Consulte también:
“Conlfigurar Fiery eXpress” en la pdgina 18

“Introduccién a la administracién de colores” en la pdgina 108
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Colores especiales

Preferencias

L& 43 ) =
‘Generalidades Disefio Colores Impresora

| Administracion | Colores plano. Ajuste Gradacion
Separacion de colores
i6n in-RIP: | Habilitar (=]

[ Simular sobreimpresion en tareas
Colof
| Sustituir colores al i color

C M: K

50 |0 100 [0 % ( Predeterminado )

Nombre Origen Asignara

(¥ Mas opciones

,,) (amrdar, ) [ Cugsr,,,) [ Cume\nr) ( Anephr)
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* Separacién de colores

Separacién In-RIP

Si la tarea ya contiene ajustes RIP de un programa de DTP externo, puede elegir si
deben aplicarse o no.

Seleccione “Desactivar” para imprimir todas las tareas compuestas o con separaciones
in-RIP como archivos compuestos. Los archivos separados se procesardn igualmente
como separados.

Seleccione “Activar” para aplicar toda la informacién in-RIP disponible a las tareas.

Si en la tarea no se detecta informacién de este tipo, los archivos se imprimen
automdticamente como compuestos. Los archivos PostScript no sélo deben contener
detalles acerca de separaciones de color (colores de proceso y colores especiales),
también requieren informacién de cédigo de inicio. Este cédigo de inicio puede faltar
en algunos archivos PostScript creados por determinados programas de DTP. En este
caso, la informacién in-RIP no podrd interpretarse correctamente y el archivo se
imprimird como compuesto.

Si selecciona “Forzar”, todos los archivos se procesardn como archivos separados.
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— Simular sobreimpresién en tareas compuestas

Aqui puede determinar si los ajustes de sobreimpresién definidos en la aplicacién
grdfica se aplicardn durante la impresién. Normalmente, cuando dos objetos de
distintos colores se superponen, se produce un efecto de choque, es decir, no se
imprimen el uno encima del otro. La impresién intencionada de una capa de tinta
encima de otra se conoce como “sobreimpresién”. La sobreimpresién se utiliza en
ocasiones para evitar la formacién de vacios entre colores adyacentes.

Sobreimpresion

Vista previa de sobreimpresion . o
a de sobreimpresion d

100% amarillo 100% amarillo

Este ajuste permite simular la sobreimpresién en tareas compuestas. Esto no serfa posible
de otra manera, ya que la sobreimpresién no es compatible con las tareas compuestas.

Si selecciona la casilla de verificacién, guarda y, después, examina una vista previa, puede
comprobar el comportamiento de los posibles ajustes de sobreimpresion antes de imprimir.

Este ajuste no tendrd ningun efecto sobre las tareas con separacién in-RIP ni sobre

tareas separadas.
¢ Colores especiales desconocidos (Mds opciones)

Seleccione la casilla de verificacidn “Sustituir colores especiales desconocidos por color de
advertencia” si desea imprimir colores especiales no definidos con un color verde distintivo.
Asf podrd identificarlos inmediatamente en la impresién. También puede definir su propio
color de advertencia distintivo introduciendo valores CMYK en los cuadros de edicién
correspondientes.

¢ Predefinicién de color especial

Seleccione una predefinicién de color especial en el cuadro de lista desplegable. Para crear
una nueva predefinicién de color especial, efectte los ajustes correspondientes en esta ficha
y haga clic en el botén de suma (+).

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botén de la flecha a la derecha (>),
se abre la carpeta en la que se guardan los archivos de colores especiales bet. Puede copiar
los archivos bct en las instalaciones de Fiery eXpress en otros equipos. Esto le facilita la
replicacién de ajustes.
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¢ Definiciones de colores especiales (Mds opciones)

Fiery eXpress detecta automdticamente si una tarea cargada contiene colores especiales y
los visualiza en la tabla del Inspector de propiedades. Los colores especiales definidos
anteriormente en Fiery eXpress y guardados como predefinicién de color especial se
muestran indicando su nombre, espacio de colores y valores de colores. Los colores
especiales no definidos se indican como “Desconocido”.

b
Para procesar una tarea con colores especiales desconocidos, elija uno de los siguientes
procedimientos:

— definir y guardar los colores especiales como predefinicién de colores especiales o
— seleccione la casilla de verificacién y especifique un color sustitutivo

Consulte también:

“Utilizacién de colores especiales” en la pdgina 123

Ficha Ajuste

Los ajustes de esta ficha afectan a la reproduccién de color de las tareas que cargue en
Fiery eXpress. Los ajustes de color no se aplican a las tiras de control.

. Tele) Preferencias
Le Lty 3 =i
Generalidades  Dissfio Color Impresora
["Administracién Colores planos|  Ajuste Gradacion |

Valor ido de ajuste del color

Predefinicion; | Ninguna ) =
Mas borrosol mas nitido

noez o mf_Js
Brillo/Ct 0

Brilo ] ) S
Contraste | | i o |%

m ) mio |

Correcci6n del color

Cian O () LI
Magenta [ ] ) 0 %
Amarillo 1 {3 0 %
Negro n > 0%
Rojo | | v Lt
Verde O v o |
Azul | v 0 %

¥ Mas opciones.

@em.x\ (Guarmrj Ccargar) Ccume\sr) Ema




Ficha Gradacién
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* Valor predefinido de ajuste del color

Seleccione una predefinicién de ajustes de color en el cuadro de lista desplegable. Para crear
una nueva predefinicién de ajustes de color, efectie los ajustes correspondientes en esta
ficha y haga clic en el botén de suma (+).

En el Inspector de propiedades, puede comparar el efecto de sus ajustes de color con los
colores originales cargando la imagen dos veces en un conjunto y no asignando ninguna
predeterminacién de ajustes de color a la imagen original.

* Borrosidad y nitidez

Utilice la barra de desplazamiento o el cuadro de edicién para hacer que las imdgenes sean
mds borrosas o mds nitidas.

¢ Brillo/Contraste/Saturacién

Utilice las barras de desplazamiento o los cuadros de edicién para ajustar el brillo, el
contraste y la saturacién de las imdgenes.

* Correccién de color (Mds opciones)

Utilice las barras de desplazamiento o los cuadros de edicién para afiadir o quitar color en
imdgenes CMYK o RGB.

En el Inspector de propiedades, Fiery eXpress reconoce automdticamente el espacio de
color de una tarea importada e inhabilita los canales de color que no son necesarios.

Estos ajustes no estdn disponibles si su tarea de impresién contiene colores especiales.

Tampoco se pueden aplicar correcciones de color a archivos CMYKRGB o CMYKOG.

Ficha Gradacion

8.0 Preferencias
L& Lty ] =l
Generalidades Disefio Colore Impresora
| Administracién Colores planos  Ajuste Gradacion |
&n o
Predefinicion: ( = ( )'7 -
Ninguna 1 + >
0 0
100 100
Restablecer
Cambios globales
Gama —
C) 0 Restablecer
(OLineal  -100 +100

# Mas opciones

(Restablecer..) [ Guardar..) [ Carga... ) (" canceler ) Aceptar )
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Predefinicién de gradacién

Seleccione la predefinicién de gradacién en el cuadro de lista desplegable. Para crear una
nueva predefinicién de gradacidn, efectte los ajustes correspondientes en esta ficha y haga
clic en el botén de suma (+).

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botdn de la flecha a la derecha (>),
se abre la carpeta en la que se guardan las predeterminaciones de gradacién vcc. Puede
copiar los archivos vce en las instalaciones de Fiery eXpress en otros equipos. Esto le facilita
la replicacién de ajustes.

Gradacién (Mds opciones)

Defina qué canales de color desea “retocar” seleccionando un canal de color en el cuadro de
lista desplegable. La disponibilidad de canales depende de los colores de tinta admitidos
por la impresora seleccionada.

Inicialmente, la tabla “Entrada%/Salida%” sélo muestra valores para 0% y 100%. Efecttie
sus cambios:

— Introduciendo valores porcentuales de entrada/salida adicionales en la tabla
— Modificando la curva de gradacidn en el diagrama

— Usando las barras deslizantes Gama y Lineal

Cambios globales (Mds opciones)

— El ajuste “Gamma” aumenta o disminuye el porcentaje de tinta emitida para un valor
e entrada del 50%. Este ajuste afecta a la luminosidad de todos los valores de color,
de entrada del 50%. Est te afecta a la | dad de todos los valores de col
pero principalmente a los medios tonos de colores.

— El ajuste “Lineal” reduce el porcentaje de tinta aplicada para un 100% de entrada y
modifica todos los valores inferiores al 100% en progresidn lineal. Este ajuste afecta
por igual a la luminosidad de todos los valores de color.

Consulte también:

“Correccién de la linealizacién visual” en la pdgina 130
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Impresora (cuadro de didlogo Preferencias)/Imprimir (Inspector de propiedades)
Ficha Dispositivo

Ficha Dispositivo

Preferencias 3
5 S ) =
General Disefio Color Impresora

Dispositivo | Corexién | Conjunto de sopartes | Tamatio | Especa |

Tipo de dispositivo

‘Canun imagePROGRAF iPF5100 v

Perfiles e soportes dispanibles: 105

Imprimir

% Todo Copias:

" pagnafhoja: | E —
Escriba el nimero de paginas y/o su intervalo separada por comas. I~ Clasfficar copias
Por ejemplo: 1,3,5-12

Més apciones

[Restahlecer.”] [Guardarm] [ Cargar ] [ Aceptar | [ Cancelar

* Tipo de dispositivo

El cuadro de lista desplegable contiene una lista de todos los dispositivos de salida
reconocidos. Seleccione su impresora en la lista.

A Asegirese de que estdn instalados los perfiles de soportes correspondientes, de lo contrario,
no podrd configurar el dispositivo de salida. En caso necesario, puede instalar los perfiles
de soportes adicionales desde el DVD del programa.

* Imprimir

Seleccione “Todo” para imprimir todas las pdginas de una tarea compuesta por varias
pdginas. Para imprimir sélo ciertas pdginas, seleccione “Pdgina/Hoja” e introduzca
ndmeros individuales de pdginas o bien un intervalo de pdginas. Por ejemplo, para
imprimir las pdginas 2, 6, 10, 11, 12y 13, escriba 2,6,10-13.

Indique el ndmero de copias que desea imprimir. Si imprime tres copias de un documento
de tres pdginas, las pdginas saldrdn en el orden siguiente: 1, 1, 1, 2, 2, 2, 3, 3, 3. Si prefiere
que las copias se impriman ordenadas, seleccione la casilla de verificacién correspondiente.
En este caso, las pdginas del documento se imprimirdn en el orden siguiente: 1, 2, 3, 1, 2,
3,1,2,3.
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Ficha Conexion

Preferencias
La -t %) =
General Disefio Color Impresara

Dispositive  Conexién |Cumunm de soportes | Tamafio | Especil |
Tipo de conexidn

" Imprimir en la impresora del sistema

' Imprimr a través de red

Seleccione Bonjour o la direcdidn IP o introduzca manualmente:

&

| bireccién IP personalizada | [10.133.58.123

¥ Mostrar dispositivos Bonjour

Protacalo IP:
5 RAW en puerto:

5100

" Cola LPR:

" Imprimir a través de puerto

[#] Mas opciones

[Resmhlecer. ] [Guardar ] [ Cargar ] [ Acentar | [ Cancelar

Imprimir en la impresora del sistema (Mds opciones)

Seleccione este botén de opcidén para imprimir en una impresora Windows ya configurada
como impresora del sistema. Las impresoras disponibles se indican en el cuadro de lista
desplegable. Este ajuste estd s6lo disponible en Windows.
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* Imprimir a través de red

Seleccione este botdén de opcidn para imprimir en una impresora de red. Puede configurar
una conexién a través de TCP/IP o de Bonjour.

— Direccién IP personalizada

En el cuadro de lista desplegable, seleccione “Direccién IP personalizada”. En el cuadro
de edicién, introduzca la direccién IP de la impresora de red. La direccién TCP/IP de la
impresora puede ser un nombre definido o una serie de ndmeros, como 10.1.149.33.
Consulte al administrador del sistema si desconoce o tiene dudas sobre la direccién
TCP/IP de su impresora.

— Bonjour

Bonjour es un componente estdndar de los sistemas operativos Macintosh OS X.
Para imprimir en una impresora de red compatible con el protocolo de red Bonjour,
seleccione el nombre de la impresora de la misma manera que seleccionaria una
impresora local. La direccién IP se detecta automdticamente.

Los usuarios de Windows pueden descargar el software Bonjour en el sitio web de
Apple en http://www.apple.com/support/downloads/bonjourforwindows.heml.

Puede ocultar las impresoras conectadas a través de Bonjour deseleccionando la casilla
de verificacién “Mostrar dispositivos Bonjour” (M4s opciones).

Puede comprobar si la conexién con la impresora se ha establecido correctamente haciendo
clic en Probar. Par probar la conexidn, la impresora debe estar encendida. Si recibe un
mensaje de error, péngase en contacto con el administrador del sistema para obtener ayuda.

Seleccione el tipo de protocolo TCP/IP que utiliza la impresora para la transferencia de
datos (Mds opciones).

— RAW en puerto:

Seleccione este botén de opcidn si la impresora admite el método de impresién RAW.
La mayoria de impresoras admiten el método de impresion RAW en el puerto 9100.
Sin embargo, este ajuste depende de los ajustes de red configurados en la impresora y
puede ser diferente.

— LPR. El nombre de la cola es:

Seleccione este botén de opcidn si la impresora admite el método de impresién LPR.
A continuacién, escriba el nombre de cola en el cuadro de edicién.

Normalmente sélo es necesario escribir un nombre de cola si estd imprimiendo a través
de un sistema Unix o un servidor de impresién con varias interfaces. En la mayoria de
los casos, este cuadro de edicién se puede dejar en blanco. Consulte el manual de la
impresora para mds informacidn.

Imprimir a través de puerto

Seleccione este botén de opcién y elija el nombre de una impresora del cuadro de lista
desplegable. El cuadro de lista desplegable muestra las impresoras conectadas por USB. La
impresora debe estar encendida cuando inicie Fiery eXpress. De lo contrario, no se
detectard de forma automdtica.

Consulte también:

“Configurar Fiery eXpress” en la pdgina 18
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Ficha Conjunto de soportes de impresién

=z 1 %) =

General Disefio Color Impresora

Dispositivo | Conexién  Cenjunto de soportes | Tamafio | Especial |

Perfil de soporte
Tipo de tinta:

| canon pigment v

Nombre del soporte de impresidn:

|EF1 Production Premium Paper 1200 Semiglossy ¥

Caiidad de impresidn:

‘CMYK‘RGBmkk, 2400 x 1200, High quality v‘
1...12400x 1200 dpi\CIPF5100_24001200_EF112005GL.EPL

Conectar perfil
Nombre del nueva soparte:

Ruta del perfil:

Més opciones

[REstahlEcEr. ] [Guardar ] [ Cargar ] [ aceptar | [ Cancelar

e Perfil de soporte
— Tipo de tinta
Seleccione el tipo de tinta que se ha insertado en la impresora.
— Nombre del medio de impresién
Seleccione el nombre del soporte sobre el que se imprimird.
— Calidad de impresién

Seleccione una combinacién de espacio de colores, resolucién y calidad de impresién
para la impresora seleccionada. Los ajustes de calidad de impresion se extraen del perfil
del soporte.

Todos los perfiles de soporte DEBEN encontrarse en la carpeta EFI Media Profiles. Si
ha creado su propio perfil de soporte personalizado o desea utilizar un perfil de soporte
de otro proveedor, asegurese de que esté implementado correctamente.

En el cuadro de didlogo Preferencias, si se hace clic en el botén de la flecha a la derecha (>),
se abre la carpeta en la que se guardan los perfiles de soporte y la linealizacién bdsica
epl asociada.
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* Calibrar (M4s opciones)
La impresora s6lo puede calibrarse desde el cuadro de didlogo Preferencias.

— Calibrar

La calibracién periddica garantiza que la reproduccién de colores de su impresora
permanezca uniforme. El botdn sélo estd disponible si la impresora estd equipada con
un sensor de color interno y una funcién de calibracién automdtica de bucle cerrado.

* Conectar perfil (M4s opciones)

Los ajustes siguientes conciernen a la implementacién de perfiles de soportes
personalizados y sélo estdn disponibles en el cuadro de didlogo Preferencias. Puede
implementar perfiles de soportes creados por usted mismo o por otro proveedor.

— Nombre del nuevo soporte

Para implementar un perfil de soporte personalizado, defina el nombre con el que desee
identificar el soporte en Fiery eXpress.

— Ruta del perfil

Haga clic en Seleccionar y busque su perfil de soporte personalizado. Se visualizard la

ruta del perfil seleccionado.
— Conectar nuevo soporte al perfil

Este botén estd habilitado cuando se selecciona un archivo epf vélido y se define un
nombre de soporte y una ruta de perfil. Haga clic en este botén para crear un vinculo
firme entre el perfil de soportes y el archivo epl. El archivo epl contiene detalles de la
tinta, el tipo de soporte y la calidad del soporte que ha seleccionado. El nuevo perfil se
guarda en la carpeta Mis Perfiles dentro de la carpeta EFI Media Profiles.

Consulte también:

“Creacién e implementacién de perfiles de soportes personalizados” en la pdgina 129
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Ficha Tamaiio del soporte

Ficha Tamaio del soporte

Preferencias

=

Impresora

-3

Disefio

Color

L&

General

Dispositivo | Conexién | Conjunto de soportes Tamaiie }Espmaﬂ
Formato del soporte:

Origen:

[Rolla

Formato:

[17inch
Alturas

Ancho:
17,000 S |590,551 % Pulg.

I Impresién sin bordes

Correccién de la longitud del medio de impresién
Longitud del objetivo:  Longitud real:

19,685 2 |18,885 < Pulg.

Més opciones

[REstahlEcEr. ] [Guardar ] [ Cargar ] [ aceptar | [ Cancelar

Origen

Elija entre soporte de rollo o de hojas sueltas. En el caso de hojas individuales, seleccione el
casete del que se suministrard el soporte.

Formato

Seleccione el formato del soporte de impresién colocado en la impresora. Para definir un
formato de hoja personalizado, introduzca la anchura y la altura correspondientes y haga
clic en el botén de suma (+).

Impresidn sin bordes (Mds opciones)

Este ajuste estd disponible para impresoras capaces de imprimir sin bordes. Sin embargo,
no puede aplicarse a algunos formatos de soportes.

Si se utiliza este ajuste con un factor de escala, la impresién se escala al tamafio de la hoja.

Si no se selecciona ningin factor de escala y la pdgina es mayor que el tamano del soporte
de impresidn, la imagen se recortard. Si la pdgina es menor que el tamafio del soporte de
impresién, se imprimird con borde blanco.



Ficha Especial
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* Correccién de la longitud del medio de impresién (M4s opciones)

Esta funcién le permite corregir cualquier inconsistencia en la longitud de la salida impresa
que puede darse como resultado de una combinacién determinada de la impresora y el
soporte que estd empleando.

Normalmente, la longitud de la tarea y la de la impresién son idénticas. No obstante, si
detecta que la longitud de la impresién es mayor o menor de lo que deberfa ser, puede
ajustar la longitud de la impresidn.

El archivo Lineal_01.ps se proporciona con este fin. La imagen impresa muestra un
conjunto de marcas de regla de 0,5 x 0,5 m. Imprima el archivo y mida la longitud de las
marcas de regla. Si la medicién no es precisa, puede compensar la diferencia escribiendo la
longitud deseada y la longitud real medida en los cuadros de edicién correspondientes.

Este ajuste es independiente de los ajustes de hardware disponibles en el panel de control
de algunas impresoras.

Consulte también:
“Aplicacién de formatos de soportes personalizados” en la pdgina 133

Ficha Especial

Preferencias 3

5 § :
Lz E:3 J =
General Disefio Color Impresora
Dispositvo | Conexcn | Conjunto de soportes | Tamafio Espedial \
Cortar
Moda:
| corte automatico cesactuado v/
Método:
|Esténdar v
Secando
Temmesme
[o |3 minutos

Valor de calibracién

|use value v

[“]Mas opciones

[Restah\eter. ] [Guamar. ] [ Carger ] [ Aceptar_| [ Cancelar

Los ajustes disponibles en esta ficha son especificos de cada impresora y varfan segtin la
impresora seleccionada en la ficha Dispositivo. Averigiie las caracteristicas especificas de cada
impresora en el manual correspondiente.
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Lista de tareas

Informacioén visualizada

La lista de tareas proporciona una descripcién general de las tareas cargadas.

Estado de i Nombre

ia previa ...

| oime...|pacio ... fnato...

l Ta... l ltl Péginas' Fecha y hora

Cargado ® Conjunto_7
Impreso  Beachy Head
Impreso  Peace and quis

Cancelada Blue bell bridge

Cargado EFI_Form_Offs

I S RGB

635 .. RGB JPEG 22 et

:7-. AR RGB JPEG e

E S = RGE JPEG (5= o

g 10.8... CMYK PDF ST

Conjunto  17...

74 1 09/10/09 09:53:15

75 1 09,0709 17:09:34

7 1 09/08/08 09:50:32

7 i 09/07/09 17:19:59

79 e 03/09/06 17:04:23

< | =
Proporciona informacién sobre:
Encabezado de Descripcion Predeterminado | Predeterminado
columna en en
Fiery eXpress |Fiery eXpress
for Proofing for Photo
Estado de la tarea Cada estado de tarea se indica con b’ b’
un color especifico para facilitar la
identificacién de las tareas que se
encuentren en un estado concreto.
Nombre Nombre de la tarea X X
Vista previa de la tarea| Se muestra una imagen en X X
miniatura de cada tarea cargada.
Dimensiones Dimensiones de la tarea D'
Espacio de colores RGB, CMYK, CMYK+ X X
Formato del archivo |Formato de archivo de la tarea X
Tamafo Tamafo de la tarea en KB/MB X
ID de la tarea Nudmero de tarea consecutivo X
Pdginas Numero de pdginas en la tarea X
Fecha y hora Fecha y hora en que la tarea fue X
enviada a impresién
Impresora Dispositivo de salida seleccionado X
Conjunto de soportes |Conjunto de soportes aplicados X
Ultimo error Ultimo error visualizado X
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Estos son los encabezados predeterminados. Puede afiadir columnas adicionales o eliminar las
predeterminadas haciendo clic con el botén derecho del ratén en el encabezado de la columna
y seleccionando los elementos necesarios en el ment contextual. El “Estado de la tarea” y el
<« e . .

Nombre” no se pueden eliminar.

El mend contextual también contiene los comandos “Todo”, “Ninguno” y “Predeterminado”,
que permiten configurar la lista de tareas con un clic del ratén. Si selecciona “Ninguno”,
tnicamente se mostrardn el “Estado de la tarea” y el “Nombre”.

Puede cambiar el orden de las columnas manteniendo presionado el botdn del ratén sobre un
encabezado de columna y arrastrando hacia la izquierda hasta la nueva posicién. La posicién
de las columnas “Estado de la tarea” y “Nombre” no puede cambiarse.

También puede ordenar las tareas visualizadas en la lista por cualquiera de los titulos de
columna. Haga clic en un titulo de columna para listar las tareas en orden ascendente. Vuelva
a hacer clic en el titulo de columna para invertir el orden.

Menis contextuales

Algunos de los comandos mds frecuentemente utilizados suelen aparecer en mends

contextuales.

Comando Haga clic con el botén derecho en

Areavaciade la | Tarea Conjunto Tarea

lista de tareas agrupada
Importar tarea X X X X
Eliminar tarea — X X X
Guardar cambios — X X X
Imprimir — X X X
Vista previa — X X X
Exportar a formato TIFF — X X X
Cancelar — X X X
Nuevo conjunto — X — —
Actualizar conjunto — — X X
Agregar tarea al conjunto — — X X
Mover tarea del conjunto — — — X
Visualizar en Explorer/Finder | x X X X
Tamafio de la vista previa X X X b
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Ventana Vista previa

La ventana de vista previa muestra la tarea seleccionada en la lista de tareas.

Ventana Vista previa

S LWL"LQ m

EstaddelNon'bre laprevia... IDfnne...Ipado... . |Ia_Jlﬂ Péginasl Fecha y hor
Cargado  Bluebellbride : RGB  PEG 65.. 69 1 090709 17:13:58

& i

e




Ejemplo de una pagina cargada
que es mayor que el tamaio
del soporte

B EB

i
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La ventana de vista previa también le muestra si la pdgina no se adapta completamente al
soporte seleccionado. Esto se indica con un borde rojo y la parte recortada de la pdgina
aparece semitransparente. En este caso, seleccione un tamao de soporte adecuado o escale la
pdgina para que se ajuste.

Barra de herramientas de vista previa

Las herramientas siguientes permiten alterar la apariencia de una vista previa.

Aumenta o reduce el tamafio de la pdgina en la ventana de vista previa. Defina un factor de
escala en el cuadro de edicién.

Amplia la vista previa. Seleccione la herramienta y haga clic o arrastre dentro de la ventana de
vista previa.

Selecciona una pdgina. Para seleccionar varias pdginas, mantenga presionada la tecla <Mayts>.
Cuando hace clic con el botén derecho sobre una pdgina seleccionada, se abre un mend
contextual que le permite modificar la apariencia y el disefio.

Activa la herramienta de recorte para permitirle seleccionar un 4rea especifica de una
pdgina previsualizada.

Mueve la vista previa alrededor de la ventana de vista previa. Si la vista previa es mayor que la
ventana de vista previa, aparecen barras de desplazamiento a la izquierda y debajo. Mantenga
el botén izquierdo del ratén y muévalo dentro de la ventana de vista previa.

Activa el cursor de puntero en cruz. El cursor de puntero en cruz muestra las coordenadas
actuales del cursor para ayudar a un reposicionamiento, recorte y escalado mds precisos de
las imdgenes.
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Utilice las flechas para desplazarse por una tarea o conjunto de multiples pdginas.

Maximiza la vista previa ocultando la barra de herramientas principal, la lista de tareas, el Inspector
de propiedades y la barra de estado. Pulse de nuevo el botén para volver a la vista original.

Maximiza el tamafio de la ventana de programa de Fiery eXpress a pantalla completa
ocultando la barra de menus, la barra de estado y la barra de tareas de Windows. Pulse de
nuevo el botén para volver a la vista original.

Abre un cuadro de lista para cambiar el color de fondo del drea de previsualizacién.

Herramientas de posicionamiento de pagina

Para un posicionamiento preciso de las pdginas hay disponibles varias ayudas visuales, como
gufas, rejillas y reglas.

Accesos directos de teclado

Puede utilizar las siguientes combinaciones de teclado para manipular pdginas en la ventana de
vista previa. Fundamentalmente, corresponden a los accesos directos con los que ya estd
familiarizado de los programas de gréficos mds utilizados.

En el caso de las combinaciones de teclas, la mayorfa de accesos directos que pueden aplicarse a
pdginas individuales también pueden aplicarse a selecciones de varias pdginas de un conjunto.

* General
Funcion Combinacion de teclas Combinacion de teclas
en Windows en Macintosh
Mostrar cuadro de didlogo | <Ctrl>+F1 F1
Preferencias
Mostrar Asistente de <Crtrl>+F2 F2
configuracién
(Windows/Macintosh)
Mostrar/Ocultar ventana F3 F3
de vista previa
Mostrar/Ocultar lista F4 F4
de tareas
Mostrar/ocultar Inspector | F5 F5
de propiedades
Mostrar/Ocultar la barra F6 Fo6
de herramientas Principal
Mostrar/Ocultar la barra de | F7 F7
herramientas Vista previa
Mostrar/Ocultar la barra F8 F8
de estado
Maximizar la vista previa <Ctrl>+<Mayus>+<M> <Apple>+<Maytis>+<M>
Pantalla completa <Cul>+<Mayus>+<F> <Apple>+<Mayts>+<F>
Mostrar el mend contextual | Haga clic con el botén Haga clic con el botén
de una pdgina seleccionada | derecho del ratén en derecho del ratén en
(mend Editar) una pdgina una pdgina
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Funcion

Combinacion de teclas
en Windows

Combinacion de teclas
en Macintosh

Seleccionar pdgina

Haga clic en la pdgina

Haga clic en la pdgina

Restablecer pdgina

<Crrl>+<Mayus>+<R>

<Apple>+<Mayus>+<R>

Ir a la pdgina siguiente
del documento de
miltiples pdginas

<Cul>+<Av Pdg>

<Apple>+<Av Pég>

Ir a la pdgina anterior
del documento de
multiples pdginas

<Ctrl>+<Re P4g>

<Apple>+<Re Pdg>

Ir a la primera pdgina
del documento de
multiples pdginas

<Ctrl>+<Inicio>

<Apple>+<Alt>+<Av Pdg>

Ir a la primera pdgina
del documento de
multiples pdginas

<Ctrl>+<Fin>

<Apple>+<Alt>+<Re Pdg>

de la lista de tareas

Seleccionar todas las tareas

<Crurl>+<A>

<Apple+<A>

Mover las pdginas
seleccionadas en la
vista previa

Arrastre el cursor

Arrastre el cursor

en la lista de tareas

Desplazarse hacia arriba <Curl>+<flecha arriba> <Apple+<flecha arriba>
en la lista de tareas
Desplazarse hacia abajo <Ctrl>+<flecha abajo> <Apple+<flecha abajo>

¢ Conjunto

Funcion

Combinacion de teclas
en Windows

Combinacion de teclas
en Macintosh

Agregar la pdgina a una
seleccién o eliminar la
pdgina de una seleccién

<Mayts>+clic en la pdgina

<Mayts>+clic en la pdgina

Seleccionar tareas en un
drea recortada

Haga clic y arrastre el lazo

Haga clic y arrastre el lazo

Actualizar conjunto

<Crtrl>+<Alt>+<R>

<Apple><Alt>+<R>
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ventana

Zoom

Funcién Combinacién de teclas Combinacién de teclas
en Windows en Macintosh

Ampliar/reducir ¢ <Cul>+<+>/<-> e <Apple>+<t+>/<->
o <Alt>+rueda de o <Alt>+rueda de

desplazamiento desplazamiento

Ajustar la hoja a la ventana | <Curl>+<0> <Apple>+>0>

Ajustar al tamafio actual <Cul>+<Alt>+<0> <Apple>+<Alt>+<0>

Ajustar la seleccién a la <Ctrl>+<F> <Apple>+<F>

Ampliar en la zona
seleccionada

<Ctrl>+arrastrar lazo

<Apple>+arrastrar lazo

* Reglasy rejilla

Funcion Combinacion de teclas Combinacion de teclas
en Windows en Macintosh

Mostrar/ocultar regla <Crrl>+<R> <Apple>+<R>

Mostrar/ocultar rejilla <Crtrl>+<G> <Apple>+<G>

Mends contextuales

Los comandos del mend Editar también estdn disponibles en un ment contextual que se
obtiene haciendo clic con el botén derecho en una tarea en la ventana de vista previa.

Consulte también:

“Mend Editar” en la pdgina 27

Forzar una vista previa

De forma predeterminada, el ajuste “Crear vista previa al cargar tarea” estd seleccionado.

Si desactiva este ajuste, las tareas se visualizardn como rectdngulo gris en la ventana de vista
previa. Sin embargo, puede seguir forzando una vista previa de una tarea o conjunto
seleccionados mediante uno de los métodos siguientes:

* En la barra de herramientas, haga clic en Calcular vista previa.
* En el ment Archivo, elija Vista previa.

* En lalista de tareas, haga clic con el botén derecho del ratén. En el mend contextual,
elija Vista previa.

También puede utilizar estos mismos comandos para actualizar una vista previa. A diferencia
de los ajustes de rotacidn, escalado y reflexién que se aplican “sobre la marcha”, los cambios
que afectan a la impresién de colores no son visibles inmediatamente y requieren actualizar
la vista previa.
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Barra de estado

Total de tareas: 2 Seleccionado: 1 Procesando: O Ha fallado: 1 EFI eXpress for Proofing Tipo de licencia: M-XXL

La barra de estado en la parte inferior de la ventana del programa proporciona informacién
sobre el nimero total de tareas:

¢ cargadas en la lista de tareas

* seleccionadas en la lista de tareas

* en procesamiento

* que han generado un mensaje de error durante el procesamiento

También muestra el producto de Fiery eXpress e indica si el programa tiene licencia o estd
funcionando en modo de demostracién.

En Windows, el niimero total de tareas cargadas y el nimero de tareas que no pudieron
imprimirse se muestran en la sugerencia de la herramienta del icono de programa en la
bandeja del sistema.
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Este capitulo describe diversos métodos de impresién a través de Fiery eXpress, desde cargar
una tarea directamente en Fiery eXpress a imprimir desde una aplicacién.

Asume que el software ya estd correctamente instalado. El asistente de configuracién describe
un conjunto minimo de ajustes bdsicos necesarios para poner el software en servicio. Antes de
proceder, asegtirese de que Fiery eXpress esté correctamente instalado.

Cuando haya conseguido realizar una impresién simple, puede seguir experimentando con los
muchos y variados ajustes disponibles en Fiery eXpress.

Se recomienda utilizar un archivo de imagen simple en la primera impresién para evitar
errores de procesamiento de la tarea. Por ejemplo, para imprimir correctamente tareas con
colores especiales es necesario efectuar ajustes adicionales en Fiery eXpress.

Es importante registrar la licencia del software. Si no registra la licencia de Fiery eXpress, en
todas sus impresiones aparecerd sobreimpresa la palabra “demo”.

Consulte también:
“Registro del producto” en la pdgina 15
“Configurar Fiery eXpress” en la pdgina 18

“Formatos de archivo admitidos” en la pdgina 88

Formatos de archivo admitidos

Fiery eXpress admite los siguientes formatos de archivo:

Formato de archivo Fiery eXpress Fiery eXpress
for Proofing for Photo

JPG X X

JPG2000 X X

TIFF (RGB, L*a*b*, CMYK) X X

TIFF con indice de colores X X

PS (compuesto y separado) X

PDF (compuesto y separado) X

ImagePDF X X

EPS (DCS tnico) X

ImageEPS X X
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Formato de archivo Fiery eXpress Fiery eXpress
for Proofing for Photo

PSD X be

BRP, RPF (contenedores de EFI Remoteproof) X

RAW X X

Impresion directa desde Fiery eXpress

Si siguid los pasos del asistente de configuracién durante el procedimiento de instalacién,

Fiery eXpress ya estd configurado para imprimir. No serd necesario efectuar ningin otro ajuste

para obtener una impresidn.

PARA IMPRIMIR DIRECTAMENTE DESDE FIERY EXPRESS
1 Coloque el soporte de impresién (papel, etc.) en la impresora.

2 Inicie Fiery eXpress.

3 Cargue una tarea utilizando uno de los métodos siguientes:

En la barra de herramientas, haga clic en Importar tarea y busque su archivo de imagen.
En el mend Archivo, elija Importar tarea y busque su archivo de imagen.

En la lista de tareas, haga clic con el botdén derecho del ratén. En el mend contextual, elija
Importar tarea y busque su archivo de imagen.

Utilice la funcién de arrastrar y soltar para colocar los siguientes elementos en la lista
de tareas:

— Un archivo de imagen.
— Una carpeta que contenga archivos de imagen.

— Un acceso directo a un archivo de imagen o a una carpeta que contenga archivos

de imagen.

En Macintosh, utilice la funcién de arrastrar y soltar para colocar un archivo de imagen

en el icono del programa en el Dock.

4 Resalte la tarea en la lista de tareas. A continuacion, envie su tarea a la impresora utilizando
uno de los métodos siguientes:

En la barra de herramientas, haga clic en Imprimir.
En el mend Archivo, elija Imprimir.

En la lista de tareas, haga clic con el botén derecho en la tarea. En el mend contextual,

elija Imprimir.

También puede configurar el flujo de trabajo para empezar a imprimir automdticamente en

cuanto se cargue una tarea. Para obtener mds informacidn, consulte “Ficha Flujo de trabajo”

en la pdgina 41.
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Consulte también:

“Configurar Fiery eXpress” en la pdgina 18

“Interfaz de usuario” en la pdgina 25

Impresion mediante Unidriver

Unidriver es un controlador de impresora especial desarrollado por EFI que se envia con el

programa. Permite imprimir directamente a Fiery eXpress desde cualquier aplicacién.

Windows

Siga los pasos descritos a continuacién para instalar, configurar e imprimir con Unidriver

en Windows.

PARA INSTALAR UNIDRIVER

Encontrard el archivo de instalacién de Unidriver en el DVD del software.

1 Copie el archivo Unidriver.exe de EFI en el escritorio del equipo en el que desea

instalar Unidriver.

2 Haga doble clic en el archivo Unidriver.exe de EFI.
3 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar Unidriver.

4 Haga clic en Finalizar para terminar con la instalacién.

90

Ya puede configurar Unidriver para el sistema operativo antes de imprimir. También puede

configurarlo cuando envie una tarea desde una aplicacién gréfica.

Cuadro de didlogo de inicio

de sesién

PARA CONFIGURAR UNIDRIVER EN IMPRESORAS Y FAXES
Asegtirese de que Fiery eXpress se esté ejecutando antes de realizar los siguientes pasos.

1 En Impresoras y faxes, haga clic con el boton derecho en la impresora “Fiery eXpress
Unidriver” y seleccione Propiedades en el menii contextual.

Se abrird el cuadro de didlogo Propiedades de Fiery eXpress Unidriver.

2 En la ficha General, haga clic en Preferencias de impresién.

Aparecerd el cuadro de didlogo siguiente:

* Introduzca la direccion IP de la red

Nombre de fa impresora: |EFI aXpress Lnidriver

Too: |EFI eXpress

Conexidn: [igczhost | tzro0a

Conactar | Cancelr
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Asegiirese de que Fiery eXpress esté seleccionado en el cuadro de lista desplegable “Tipo”.

4 Escriba la direccion IP del equipo en el que se ejecuta Fiery eXpress y haga clic en Conectar.

& Es posible configurar Fiery eXpress para que ciertos usuarios no puedan imprimir mediante
Unidriver. Si obtiene un mensaje de error al respecto, péngase en contacto con el administrador
de Fiery eXpress.

Se abrird el cuadro de didlogo Preferencias de Unidriver.

Cuadro de didlogo Preferencias o . :
de Unidriver ’ EFI eXpress Onidriver Freferencias E
Vi 1)

Color ] Dispositivo ] Conexidn ] Conjunto de soporte ] Tamario ]

Escalar

|Sin escalado j J J
= e I | o "

Girar

[sin rotacién =
[~ Reflejar en horizontal
[ Reflejar verticalmente

Alinear

Alinear horizontalmente:

Izquierda - 3,00 4 mm
B =l | =i
Alinear verticalmente:

™| | a0 j mm

Conectar [ Utilizar mis ajustes Aceptar | Cancelar |

Las fichas muestran los ajustes de impresién realizados en Fiery eXpress. Si no desea utilizar
los ajustes de Fiery eXpress puede crear sus propios ajustes personalizados y aplicarlos a las
tareas. Cuando haya realizado los cambios necesarios, seleccione la casilla de verificacién “Use
my settings” (Utilizar mis ajustes).

5 Haga clic en Aceptar para salir del cuadro de didlogo Preferencias de Unidriver.

6 En Impresoras y faxes, haga clic con el boton derecho en la impresora “Fiery eXpress
Unidriver” y, si es necesario, seleccione Establecer como impresora predeterminada en el
mend contextual.

PARA IMPRIMIR DESDE UNA APLICACION

Es posible que los pasos reales difieran ligeramente de la siguiente descripcién en funcién de
la aplicacién desde la que se estd imprimiendo.

1 En la aplicacion grafica, seleccione el comando de impresion.

2 En el cuadro de didlogo de impresion, asegirese de que la impresora Fiery eXpress Unidriver
esté seleccionada.
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3 Haga lo siguiente:

* Sino necesita comprobar los ajustes de Unidriver, prosiga con las instrucciones en pantalla

para imprimir su tarea.

¢ Dara visualizar o modificar los ajustes de Unidriver antes de la impresién, haga clic en
Preferencias de impresién, Propiedades u otra opcidn similar, dependiendo de la aplicacién
desde la que se esté imprimiendo.

Si aparece un mensaje de error informdndole de que la conexién ha fallado, haga clic en
Aceptar. Asegurese de que Fiery eXpress se esté ejecutando. A continuacidn, siga los pasos

descritos en “Para configurar Unidriver en Impresoras y faxes” en la pdgina 90 para configurar
la conexidn aFiery eXpress.

Si aparece un mensaje de error informdndole de que el programa Fiery eXpress seleccionado
no permite conexiones con Unidriver, péngase en contacto con el administrador de

Fiery eXpress.

Macintosh

Siga los pasos descritos a continuacién para instalar, configurar e imprimir con Unidriver

en Macintosh.

PARA INSTALAR UNIDRIVER

Encontrard el archivo de instalacién de Unidriver en el DVD del software.

1 Copie el archivo Unidriver de EFI en el escritorio del equipo en el que desea
instalar Unidriver.

2 Haga doble clic en el archivo Unidriver de EFI.
3 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar Unidriver.

4 Haga clic en Salir para terminar con la instalacion.

PARA CONFIGURAR UNA CONEXION CON FIERY EXPRESS
Asegtirese de que Fiery eXpress se esté ejecutando antes de realizar los siguientes pasos.
1 En Impresoras y faxes, haga clic en el boton de suma (+).
2 En la ficha Mas impresoras, seleccione Fiery eXpress Unidriver en el meni desplegable.
3 En la ficha Automatico, seleccione la direccion IP del equipo en el que se ejecuta
Fiery eXpress y haga clic en Agregar.
Si la direccién IP no aparece en la lista, haga clic en la ficha Manual e introduzca dicha

direccién en el cuadro de edicién correspondiente. Haga clic en Agregar.

La impresora Fiery eXpress Unidriver se afiadird a la lista de impresoras, y estard disponible
y y
para ser seleccionada en el cuadro de didlogo de impresora de las aplicaciones grdficas.
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PARA IMPRIMIR DESDE UNA APLICACION

Es posible que los pasos reales difieran ligeramente de la siguiente descripcién en funcién de la
aplicacién desde la que se estd imprimiendo.

1 En la aplicacion grafica, seleccione el comando de impresion.
2 Seleccione Fiery eXpress Unidriver como la impresora.
3 Escoja Fiery eXpress Unidriver de la lista de aplicaciones del menii desplegable

correspondiente.

Seleccion de Fiery eXpress
Unidriver en la aplicacién

[ EFI eXpress Unidriver sara-winmac| % | B
Predefinicion:| EStandar A

Copias:: [#] Clasificar ejemplares

Paginas: (+) Todas
() Desde: 1 hasta: 1

Tamafio del papel: | Otro F%] 20,99 . 29,70 cm

| EFl eXpress Unidriver FE‘!

44 | 4 1de1 > | e -
Cambiar configuracion

® (o)
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4 Haga clic en Cambiar configuracion.
Se abrird el cuadro de didlogo Preferencias de Unidriver.

Cuadro de didlogo Preferencias 8.0.0 Preferencias
de Unidriver

[Disefio de paginel Colores Dispositive Conexién Conjuntn de medios de impresidn Tamafio del soporte |

Escalar

[ 5in escalado |:l s -

= 100,00 = 100,00 =

Girar

[ Sin rotacién 'l .................................

"1 Refiejar en horizontal
] [ Reflejar verticalmente

Alinear

Alinear horizontalmente:

E|'.Izquia'da |'=] 3.[)1J—|,31 mm
Alinear verticalmente:
|I| Armriba

3.00 mm

ar

[+ +]

[ Utilzar mis sjustes (" cancelar ) ( Aceptar )

Las fichas muestran los ajustes de impresién realizados en Fiery eXpress. Si no desea utilizar
los ajustes de Fiery eXpress puede crear sus propios ajustes personalizados y aplicarlos a las
tareas. Cuando haya realizado los cambios necesarios, seleccione la casilla de verificacién
Utilizar mis ajustes.

5 Haga clic en OK (Aceptar).

La tarea se enviard a Fiery eXpress.

Impresion a través de una carpeta activa
Mediante una carpeta activa, los usuarios que no tengan instalado Fiery eXpress en sus equipos
pueden copiar tareas a una carpeta ubicada centralmente en la red. Todas las tareas ubicadas en la
carpeta activa se cargan en Fiery eXpress de acuerdo con los ajustes definidos para esa carpeta.

PARA CONFIGURAR UNA CARPETA ACTIVA

Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En General, haga clic en la ficha Deteccion de tareas.

2 Seleccione Activar carpeta activa.
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3 Haga clic en Seleccionar y sitiiese en la carpeta que desee establecer como carpeta activa.
La carpeta puede estar en cualquier punto de la red. Asegtirese de que todos los usuarios
dispongan de los derechos de acceso necesarios.

4 Seleccionar la carpeta y haga clic en Aceptar.

5 En General, seleccione la ficha Flujo de trabajo.

Las tareas colocadas en una carpeta activa son copias de los archivos originales. En la ficha
Flujo de trabajo puede definir si los archivos colocados en la carpeta activa deben eliminarse

después de que la tarea se haya imprimido. Si las tareas no se eliminan de la carpeta activa tras
la impresién, volverdn a cargarse la siguiente vez que se inicie Fiery eXpress.

6 Para eliminar los archivos de impresion/vista previa, seleccione Automaticamente después de
la impresion o Eliminar después de.
Si elige “Eliminar después de”, introduzca un intervalo de tiempo en el cuadro de edicién.
Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Preferencias.

8 Coloque una tarea en la carpeta activa.
La tarea aparecerd automdticamente en la lista de tareas de Fiery eXpress y se procesard
teniendo en cuenta todos los ajustes efectuados en el cuadro de didlogo Preferencias.
Consulte también:
“Ficha Flujo de trabajo” en la pdgina 41

“Ficha Deteccién de tareas” en la pdgina 45

Impresion virtual

Para imprimir directamente desde una aplicacidn, primero debe configurar Fiery eXpress
como impresora virtual. Para ello es preciso efectuar ciertos ajustes en Fiery eXpress y en
el equipo que tenga instalada la aplicacién grdfica. Una vez configurado Fiery eXpress
correctamente como impresora virtual, puede seleccionar ésta en el cuadro de didlogo de
impresién de la aplicacién gréfica.

A Los controladores de protocolo controlan y determinan la visibilidad de Fiery eXpress como
impresora virtual en la red. Si no hay ningtin controlador de protocolo instalado, puede que
Fiery eXpress no consiga comunicarse con el equipo en el que estd instalada la aplicacidn.
Antes de configurar Fiery eXpress como impresora virtual, asegtirese de que esté instalado
el protocolo necesario.
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Protocolos instalados segiin el sistema operativo

La siguiente tabla ilustra los protocolos admitidos para los diferentes sistemas operativos.

Protocolos admitidos por sistema operativo | Windows | Windows | Windows | Macintosh
2003/ XP Vista 0S X
2008
Server

AppleTalk Si* Si* Si* Si

TCP/IP Si* Si* Si* Si

SMB Si Si Si No

* Se debe instalar el servicio de Windows.

Las tablas siguientes muestran si el usuario podrd disponer de la impresora virtual en funcién
del protocolo instalado.

Protocolos instalados en un equipo cliente Imprime en Fiery eXpress instalado sobre:
Windows XP/Windows Vista
]
o
N
=) < =
o k74 wn
o o 4] o
& =< s =
w w w wn
., £ 8 £
- 9 S =] £
Ec £ £ g
=3 = = =
AppleTalk No No No No
TCP/IP Si Si Si Si
SMB Si Si Si No
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Protocolos instalados en un equipo cliente

Imprime en Fiery eXpress instalado sobre:

Windows 2003
0
o
<)
N
o o >
=} < 7
) o 2 =)
~ > > =
- 9 b=} - £
£ e £ = ®
=3 = = =
AppleTalk Si No No No
TCP/1P Si Si Si Si
SMB Si Si Si No

Protocolos instalados en un equipo cliente

Imprime en Fiery eXpress instalado sobre:

Macintosh 0S X
0
o
S
N
- m =
o 2 0
o o. opm o
~ < B =
S o S =] =
£ £ £ £ ®
=3 = = =
AppleTalk Si Si Si Si
TCP/IP St St Si Si
SMB Si Si Si No

Protocolos instalados en un equipo cliente
Macintosh 0S 9

Imprime en Fiery eXpress instalado sobre:

Windows 2003/2008

Server
Windows Vista
Macintosh 0S X

Windows XP

AppleTalk

w
A
w
A
w
A
w
A

TCP/IP

Z
o
Z
o
Z
o
Z
o

SMB

Z
o
Z
o
Z
S
Z
o
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Configuracion de AppleTalk para Windows XP
Los sistemas operativos Windows XP Professional y Windows XP Home no admiten la

impresién AppleTalk de forma predeterminada. Por este motivo, se proporciona un
controlador especial AppleTalk de EFI en el DVD del software.

La instalacién del controlador EFI AppleTalk permite imprimir a través de AppleTalk desde
cualquier aplicacién de Macintosh a una versién de Fiery eXpress instalada en Windows XP.
El controlador AppleTalk EFI es compatible con todos los sistemas operativos Apple
Macintosh OS hasta Mac OS 9 y todas las versiones de Mac OS X.

PARA INSTALAR EL CONTROLADOR EFI APPLETALK

1

Desde el Panel de control, haga doble clic en Conexiones de red. A continuacién, haga clic con
el boton derecho en la conexion LAN o Internet de alta velocidad y seleccione Propiedades en
el meni contextual.

Se abrird la ventana Propiedades de conexién de drea local.

En la ficha General, haga clic en Instalar.

Se abrird la ventana Seleccionar tipo de componente de red.

Haga doble clic en Protocolo.

Se abrird la ventana Seleccionar el protocolo de red.

Haga clic en Utilizar disco y busque el archivo netefiatalk.inf situado en la carpeta Modules.

Durante la instalacidn, es posible que se le solicite que cargue el archivo netefiatalk.sys.

Lo encontrard en la misma carpeta.
Haga clic en Abrir para instalar el controlador de impresora y siga las instrucciones en pantalla.

Una vez finalizada la instalacién, vuelva a la ventana Propiedades de conexion de area local y
muestre las propiedades del nuevo controlador AppleTalk EFI instalado. Asegiirese de que la
tarjeta de red actual aparece en pantalla y de que se ha seleccionado una zona AppleTalk valida.

Cierre todas las ventanas y reinicie su equipo Windows.

Lea la informacidn siguiente con atencién. Puede ayudarle a evitar problemas al utilizar el

controlador AppleTalk EFI.

* Cuando haya instalado correctamente el controlador AppleTalk EFI, asegtirese de haber
seleccionado una tarjeta de red fisica y una zona AppleTalk vilida. Si no hay ninguna zona
AppleTalk disponible en la red o si estd utilizando un cable entrecruzado para conectar el
PC con el Macintosh, introduzca también las propiedades del controlador AppleTalk de
EFI. El controlador AppleTalk EFI estd conectado directamente a su tarjeta de red y
requiere informacién determinada sobre ella. Seleccionar las propiedades permite al
controlador acceder a esta informacién.

*  Asegtrese de reiniciar el equipo Windows XP una vez instalado el controlador AppleTalk EFI.
Si no se reinicia el equipo, Fiery eXpress no podrd seleccionar el controlador recién instalado.
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* Si ha reiniciado el equipo Windows XD, Fiery eXpress podrd ejecutar un spooler de
descarga de fuentes y configurar carpetas activas como impresoras AppleTalk si el spooler
de AppleTalk estd activado. Si desea realizar una descarga de fuentes, se recomienda que
reinicie el equipo antes de configurar una carpeta activa como impresora AppleTalk.

* El controlador AppleTalk EFI no es compatible con ningin protocolo de Microsoft
AppleTalk. Aunque no hay ningtin protocolo de Microsoft AppleTalk disponible para
Windows XP, se recomienda que desinstale cualquier protocolo de Microsoft AppleTalk
antes de utilizar el controlador de EFI AppleTalk.

Consulte también:

“Carpeta de instalacién” en la pdgina 9

Configuracion de Fiery eXpress

Para imprimir directamente desde una aplicacién, primero debe efectuar algunos ajustes en
Fiery eXpress. El método de configuracién de Fiery eXpress elegido depende de los protocolos
instalados en el equipo.

Configuracion de Fiery eXpress como impresora virtual
Para configurar Fiery eXpress como impresora virtual, el equipo debe tener instalados los

protocolos TCP/IP o SMB.

PARA CONFIGURAR FIERY EXPRESS COMO IMPRESORA VIRTUAL
Efectiie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En General, haga clic en la ficha Deteccion de tareas.

2 Seleccione la casilla de verificacion Activar carpeta activa y especifique una carpeta activa
si no desea utilizar la carpeta predeterminada.

3 Active la casilla de verificacion Activar impresora virtual y defina un nombre de
impresora virtual.

Este nombre aparecerd en el cuadro de didlogo de impresién de la aplicacién. Puede utilizar
el nombre predeterminado o definir un nombre personalizado.

Los nombres personalizados no pueden contener espacios.

4 Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Preferencias.

La impresora virtual puede visualizarse en Impresoras y faxes (Macintosh) y en Impresoras
y faxes (Windows).
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5 Aseglrese de que la impresora virtual esté configurada en el sistema operativo como
impresora compartida.

¢ Macintosh:

En Impresoras y faxes, compruebe si la impresora virtual aparece y est4 seleccionada.
Asegtirese de que la casilla de verificacién para compartir la impresora estd seleccionada.

¢ Windows:

En Impresoras y faxes, haga clic con el botén derecho en el icono de la impresora virtual y
seleccione Propiedades en el mend contextual. Haga clic en la ficha Compartir y asegtrese
de que el botén de opcién “Compartir esta impresora” esté seleccionado. Seleccione
también “Mostrar lista en el directorio” para asegurarse de que la impresora esté visible

para otros usuarios de la red.

Una vez haya configurado Fiery eXpress, es necesario efectuar ciertos ajustes en el equipo en
donde se encuentre instalada la aplicacién gréfica. Para obtener mds informacidn, consulte
“Configuracién del equipo cliente para la impresién a través de TCP/IP 0 SMB” en la
pdgina 102.

Configuracion de Fiery eXpress como spooler de AppleTalk

Para configurar Fiery eXpress como spooler de AppleTalk, el equipo debe tener instalado el
protocolo AppleTalk. AppleTalk es un protocolo utilizado por los equipos Macintosh. Defina
un spooler de AppleTalk sélo si su aplicacién grdfica estd instalada en un Macintosh y desea
utilizar el protocolo AppleTalk.

AppleTalk no es compatible con Windows XP. Si Fiery eXpress estd instalado en este sistema
operativo, primero deberd instalar el controlador AppleTalk EFI. Alternativamente, intente
configurar una conexién con el protocolo TCP/IP.

PARA CONFIGURAR FIERY EXPRESS COMO SPOOLER DE APPLETALK
Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En General, haga clic en la ficha Deteccion de tareas.
2 Active la casilla de verificacién Activar carpeta activa y defina una carpeta activa.

3 Seleccione la casilla de verificacion Activar spooler de Appletalk y defina un nombre de
impresora compatible con AppleTalk.

Este nombre aparecerd en el cuadro de didlogo de impresién de la aplicacién. Puede utilizar el
nombre predeterminado o definir un nombre personalizado.

4 Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Preferencias.
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5 Asegirese de que el spooler de AppleTalk esté configurado en el sistema operativo como
impresora compartida.

Windows:

Seleccione Inicio > Impresoras y faxes.
Haga doble clic en Agregar impresora y luego haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Impresora local o de red, seleccione “Impresora local conectada
a este equipo”. A continuacién, haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Seleccionar un puerto de impresora, elija “Usar el puerto
siguiente”. A continuacidn, seleccione un puerto en el cuadro de lista desplegable y
haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Instalar el software de impresora, seleccione el fabricante de
impresoras “EFI”. A continuacién, seleccione Fiery eXpress en la lista de impresoras y
haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Usar el controlador existente, seleccione “Utilizar disco” y haga
clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Instalar desde disco, haga clic en Examinar y busque el PPD
para Windows XP, que se encuentra en la carpeta Modules.

Haga doble clic en el archivo EFI_PRINT.inf. A continuacién, haga clic en OK (Aceptar).

En el cuadro de didlogo Instalar el software de impresora, seleccione la impresora
Fiery eXpress en la lista de impresoras y haga clic en Aceptar.

En el cuadro de didlogo Usar el controlador existente, seleccione “Conservar el
controlador existente (recomendado)” y haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Dar un nombre a su impresora, escriba un nombre.

Este serd el nombre que aparecerd en el cuadro de didlogo de impresién de la
aplicacién gréfica.

Indique si desea configurar Fiery eXpress como impresora predeterminada y haga clic
en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Compartir impresora, asegtirese de que Fiery eXpress se ha
configurado como impresora compartida. A continuacidn, haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Ubicaciones y comentarios, defina la ubicacién y las prestaciones
de la impresora Fiery eXpress, si procede. A continuacidn, haga clic en Siguiente.

En el cuadro de didlogo Imprimir pdgina de prueba, imprima una pdgina de prueba,
si fuese necesario.

Haga clic en Finalizar.

Macintosh:

En Preferencias del Sistema, haga clic en Impresoras y faxes.

En la ficha Impresidén, haga clic en el botén de suma (+) para abrir el cuadro de didlogo
Navegador de impresoras.

Haga clic en Mds impresoras.

En el mend desplegable, seleccione “AppleTalk”.
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— En el mend desplegable, seleccione su zona de AppleTalk.
— Seleccione el spooler de AppleTalk en la lista de impresoras y haga clic en Afiadir.

— Haga clic en la ficha Compartir y asegtirese de que la casilla de verificacién “Compartir
estas impresoras con otros equipos” estd seleccionada. Asegtirese también de que la
casilla de verificacién junto al spooler de AppleTalk esté activada.

— Cierre todos los cuadros de didlogo.

Una vez haya configurado Fiery eXpress, es necesario efectuar ciertos ajustes en el equipo en
donde se encuentre instalada la aplicacién gréfica. Para obtener mds informacidn, consulte
“Configuracién del equipo cliente para la impresién mediante AppleTalk” en la pdgina 105.

Consulte también:
“Configuracién de AppleTalk para Windows XP” en la pdgina 98
“Configuracién del equipo cliente” en la pdgina 102

“Impresién a través de una carpeta activa’ en la pdgina 94

Configuracion del equipo cliente

Antes de poder imprimir, debe configurar Fiery eXpress como una impresora en el equipo en la
que esté instalada la aplicacién grafica. Las secciones siguientes explican cémo configurar los
sistemas operativos Windows XP y Macintosh OS X 10.5 en equipos cliente. El procedimiento
es similar en otros sistemas operativos.

Consulte también:

“Impresién desde una aplicacién” en la pdgina 107

Configuracion del equipo cliente para la impresion a través de TCP/IP o SMB
Asegtirese de que ha configurado correctamente una impresora virtual en Fiery eXpress antes
de llevar a cabo los siguientes pasos.

SERVIDOR WINDOWS/CLIENTE WINDOWS

N o o AW R

Fiery eXpress instalado en: Windows XP

Aplicacién gréfica instalada en: Windows XP

En Windows, Fiery eXpress crea automdticamente una impresora compartida que puede

utilizarse como cualquier otra impresora compartida.

Seleccione Inicio > Impresoras y faxes.

Haga doble clic en “Agregar una impresora” y, a continuacion, en Siguiente.

Seleccione el boton de opcion para anadir una impresora de red y haga clic en Siguiente.
Seleccione “Buscar una impresora en el directorio” y haga clic en Siguiente.

Escriba el nombre de la impresora Fiery eXpress y haga clic en Buscar ahora.

Haga doble clic en la impresora Fiery eXpress en la lista.

Indique si desea configurar Fiery eXpress como impresora predeterminada y haga clic
en Siguiente.
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8 Haga clic en Finalizar.

Ahora puede seleccionar Fiery eXpress como impresora en su aplicacién grafica.

SERVIDOR MACINTOSH OS X/CLIENTE MACINTOSH OS X
Fiery eXpress instalado en: Mac OS§ X 10.5
Aplicacién gréfica instalada en: Mac OS X 10.5

En Macintosh OS X, Fiery eXpress crea automdticamente una impresora compartida que
puede utilizarse como cualquier otra impresora compartida. No se requiere ningtin otro paso

y puede seleccionar Fiery eXpress como impresora en su aplicacién grafica.

SERVIDOR WINDOWS/CLIENTE MACINTOSH OS X

Fiery eXpress instalado en: Windows XP
Aplicacién gréfica instalada en: Mac OS X 10.5

Para configurar una conexién a Windows es necesario disponer del archivo Fiery eXpress.ppd.
Dicho archivo estd incluido en el DVD de instalacién y también se instala automdticamente
con Fiery eXpress.

1 En Preferencias del Sistema, haga doble clic en Impresoras y faxes.

2 Haga clic en el boton de suma (+).

3 En la ficha Windows, seleccione el dominio en primer lugar y, a continuacion, el equipo de
Windows en el que se ha instalado Fiery eXpress.
Aparecerd el cuadro de didlogo de inicio de sesién de Windows.

4 Introduzca el nombre de usuario y la contraseiia necesaria para acceder al equipo en el que se
ejecuta Fiery eXpress y haga clic en Conectar.

5 En la ficha Windows, seleccione el nombre de la impresora virtual.

6 En el mend desplegable Imprimir utilizando, seleccione Otro y busque el archivo ppd de
Fiery eXpress. A continuacion, haga clic en Abrir.

7 En la ficha Windows, haga clic en Agregar.

La impresora virtual se agrega a la lista de impresoras disponibles. Ya puede seleccionar
Fiery eXpress como impresora en su aplicacién gréfica.

Si tiene dificultades para imprimir mediante este método, es posible que pueda solucionar el
problema agregando sus detalles de inicio de sesién de Windows en el comando de impresién,

tal como se describe a continuacién.

8 En Macintosh, inicie el navegador web e inserte la direccion http://localhost:631.
A continuacién, pulse <Intro>.

Aparecerd la ventana del sistema de impresiéon UNIX.

9 Seleccione la ficha Printers (Impresoras).
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10 Desplacese hasta la impresora virtual que ha agregado en Impresoras y faxes y haga clic en
Modify Printer (Modificar impresora).

11 En la ventana Modify Printer (Modificar impresora), haga clic en Continue (Continuar).

12 En la ventana Device for (Dispositivo para), haga clic en Continue (Continuar).

13 En la ventana Device URI for (URI de dispositivo para), agregue sus datos de inicio de sesion
de Windows en el URI de dispositivo de la siguiente manera:

Datos anteriores: smb://nombre_equipo:139/nombre_impresora_virtual

Nuevos datos: smb://nombre_usuario:contrasefia@dominio/nombre_equipo:139/

nombre_impresora_virtual

El nombre de usuario y la contrasefia se guardan pero no son visibles para ningtin usuario de

la red.
14 Haga clic en Continue (Continuar).

15 En la ventana Make/Manufacturer for (Marca/fabricante para), seleccione EFI en la lista de
impresoras y haga clic en Continue (Continuar).

16 En la ventana Model/Driver for (Modelo/controlador para), seleccione Fiery eXpress en la lista
y haga clic en Modify Printer (Modificar impresora).

SERVIDOR MACINTOSH/CLIENTE WINDOWS

Fiery eXpress instalado en: Mac OS X 10.5

Aplicacién gréfica instalada en: Windows XP

1 Seleccione Inicio > Impresoras y faxes.

2 Seleccione “Agregar impresora” y haga clic en Siguiente.

Aparecerd un mensaje de bienvenida al asistente para agregar impresoras.
Haga clic en Siguiente.
4 Seleccione el boton de opcion para afiadir una impresora de red y haga clic en Siguiente.

5 Seleccione el boton de opcidn para conectarse a una impresora en Internet o en una red
doméstica o empresarial.

6 Complete la URL en el campo de introduccion de texto con la direccion IP del equipo servidor
Macintosh y el nimero de puerto 631.

Por ejemplo: http://xx.xxx.xx.x:631/printers/nombre_impresora_virtual (donde xx.xxx.xx.x
corresponde a la direccién IP del equipo Macintosh en el que se ha instalado Fiery eXpress).

Haga clic en Siguiente.
8 Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla.
Haga clic en Finalizar.
Fiery eXpress se afiade a la lista de impresoras disponibles y se puede seleccionar en su aplicacién.
Consulte también:

“Configuracién de AppleTalk para Windows XP” en la pdgina 98
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Configuracion del equipo cliente para la impresion mediante AppleTalk
Asegtirese de que ha configurado correctamente Fiery eXpress para el spooling de AppleTalk

antes de llevar a cabo los siguientes pasos.

SERVIDOR MACINTOSH/CLIENTE MACINTOSH 0S X

S U1~ WN

Fiery eXpress instalado en: Mac OS X 10.5
Aplicacién gréfica instalada en: Mac OS§ X 10.5

Copie el PPD de Macintosh desde la carpeta de instalacion a la siguiente ubicacion del disco
duro del equipo en el que esté instalada la aplicacion:
Macintosh HD:System:Library:Printers:PPDs:Contents:Resources.

Asegiirese de que se ha iniciado Fiery eXpress.

En Preferencias del Sistema, haga clic en Impresoras y faxes.
Haga clic en el botén de suma (+).

En la ficha AppleTalk, seleccione su zona AppleTalk.

En la lista de impresoras, seleccione la impresora Fiery eXpress.
Este es el nombre del spooler de AppleTalk definido en Fiery eXpress.
Haga clic en Agregar.

Fiery eXpress se afiade a la lista de impresoras disponibles y se puede seleccionar en su aplicacién.

SERVIDOR MACINTOSH OS X/CLIENTE MACINTOSH OS 9 Y MAC OS X MoDO CLASSIC

o A~ WN

Fiery eXpress instalado en: Mac OS X 10.5
Aplicacién gréfica instalada en: Mac OS X modo Classic
Mac OS 9

Copie el PPD de Macintosh desde la carpeta de instalacion a la siguiente ubicacion del disco
duro del equipo en el que esté instalada la aplicacion:
System extensions:Printer descriptions.

Asegiirese de que se ha iniciado Fiery eXpress.
Abra el Selector.
Asegiirese de que AppleTalk esté activo.

Seleccione una impresora LaserWriter 8.

Aparecerd una lista de impresoras PostScript.

Seleccione la impresora Fiery eXpress.

Este es el nombre del spooler de AppleTalk definido en Fiery eXpress.

Haga clic en Crear.

Se abre un cuadro de didlogo para seleccionar un PPD para la impresora.
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Haga doble clic en el PPD de Macintosh correspondiente a Fiery eXpress.

Si el archivo PPD aparece sombreado y no se puede seleccionar, utilice una aplicacién
shareware para Macintosh OS 9, como FileTyper o FileXaminer, para corregir el tipo de
archivo y cambiarlo al formato de texto.

Cierre el Selector.

Fiery eXpress se afiade a la lista de impresoras disponibles y se puede seleccionar en su aplicacién.

SERVIDOR WINDOWS XP/CLIENTE MACINTOSH OS X 10,5

A W N R

Fiery eXpress instalado en: Windows XP
Aplicacién gréfica instalada en: Mac OS X 10.5

En Windows, asegirese de que se han seleccionado los servicios de impresién para Unix.
Encontrard este ajuste en Panel de control > Agregar o quitar programas > Agregar o quitar
componentes de Windows. En el asistente para componentes de Windows, seleccione “Otros
servicios de impresién y archivo de red” y haga clic en Detalles. A continuacidn, active la
casilla de verificacién “Servicios de impresién para Unix” y haga clic en Aceptar. En el
asistente para componentes de Windows, haga clic en Siguiente y siga las instrucciones de

la pantalla para instalar componentes adicionales de Windows.

En Preferencias del Sistema, haga clic en Impresoras y faxes.
Haga clic en el botén de suma (+).
En la ficha AppleTalk, seleccione su zona AppleTalk.

En la lista de impresoras, seleccione la impresora Fiery eXpress.
Este es el nombre del spooler de AppleTalk definido en Fiery eXpress.
Haga clic en Agregar.

Fiery eXpress se afiade a la lista de impresoras disponibles y se puede seleccionar en su aplicacion.
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Impresion desde una aplicacion

Para imprimir directamente desde una aplicacién, Fiery eXpress debe estar previamente
configurado correctamente como impresora virtual o spooler de AppleTalk.

PARA IMPRIMIR DESDE UNA APLICACION
1 Inicie Fiery eXpress.

A Si Fiery eXpress estd configurado para la impresién a través de los protocolos TCP/IP o SMB
y el programa no se estd ejecutando, Fiery eXpress no estard disponible como impresora en la
aplicacién. Para la impresién a través de AppleTalk, puede seleccionar la impresora en la
aplicacién grafica; sin embargo, un mensaje de error le comunicard que la impresora no estd
disponible en ese momento.

2 Abra el archivo en la aplicacién en la que fue creado y elija el comando de impresion.

3 En el mend emergente, seleccione la impresora Fiery eXpress y efectiie los ajustes necesarios
en el cuadro de didlogo de impresion. A continuacién, haga clic en OK (Aceptar).

Su tarea se enviard a Fiery eXpress y aparecerd en la lista de tareas.
Consulte también:

“Exportar a formato TIFF” en la pdgina 48

“Ficha Exportacién TIFF” en la pdgina 48

“Impresién virtual” en la pdgina 95



INTRODUCCION A LA ADMINISTRACION DE COLORES

INTRODUCCION A LA ADMINISTRACION DE COLORES

Este capitulo contiene una breve introduccién a la administracién de colores. Describe coémo
funciona la administracién de colores en Fiery eXpress y explica la importancia de seleccionar
los perfiles correctos para asegurar la impresién con los colores exactos.

Por qué es necesaria una administracion de colores

Profiles

La reproduccién del color varfa en funcién del dispositivo; es decir, si se imprime el mismo
archivo en dos dispositivos distintos, por lo general se obtendrdn dos conjuntos de colores
diferentes. Incluso pueden aparecer ligeras diferencias al imprimir en dos impresoras del
mismo modelo.

Para solucionar este problema, el Consorcio Internacional para el Color (ICC, International
Color Consortium), una organizacién compuesta por mds de 50 fabricantes de hardware y
software de preprensa, ha desarrollado un estdndar reconocido para sistemas de administracién
de colores, que facilita la reproduccién uniforme de los colores en dispositivos diferentes. Dicho
estdndar se basa en una serie de perfiles que controlan la reproduccién de los colores, desde la
creacién de la imagen hasta su impresién.

Encontrard informacién detallada sobre la administracién de colores en el sitio web

www.color.org.

Para obtener impresiones con colores precisos de acuerdo con el estdndar ICC, Fiery eXpress
utiliza dos perfiles: un perfil del origen y un perfil del soporte de impresién.

Perfiles de soportes de impresion

El perfil del soporte describe las propiedades de reproduccién de colores del modelo de
impresora utilizado. Garantiza la obtencién de la mayor gama de colores posible durante

la impresién.

El software incluye un conjunto de perfiles de soporte para cada impresora. Cuando se
selecciona un tipo de tinta, un nombre de soporte y una calidad de impresién en la ficha
Conjunto de soportes, Fiery eXpress asigna automdticamente el perfil de soporte apropiado
basdndose en esos ajustes.

Una linealizacién bdsica es la base del perfil de soporte. Contiene informacién sobre las
cantidades de colores que se utilizan al crear el perfil de soporte; es decir, los valores de colores
necesarios para obtener la mdxima densidad de color con el menor consumo de tinta posible.



INTRODUCCION A LA ADMINISTRACION DE COLORES

Cada perfil de un soporte de impresién se asocia (“parchea”) a un determinado archivo de
linealizacién bdsica (epl), que se carga automdticamente con el perfil del soporte.

Consulte también:

“Configurar Fiery eXpress” en la pdgina 18

“Ficha Conjunto de soportes de impresién” en la pdgina 76

“Creacién e implementacién de perfiles de soportes personalizados” en la pdgina 129

“Correccién de la linealizacién visual” en la pdgina 130

Perfiles de origen

El perfil de origen describe las propiedades de reproduccién de colores del dispositivo de
entrada. Fiery eXpress proporciona:

¢ Derfiles de origen CMYK

Los perfiles de origen CMYK describen la gama de colores de una imprenta.
Proporcionan una forma fiable de predecir los resultados de los colores producidos en
una impresora tradicional.

En Fiery eXpress se puede cargar:
— cualquier perfil icc proporcionado con el software

— cualquier perfil icc suministrado por la empresa de artes graficas creado para una
prensa determinada.

* Perfil de origen RGB

Los perfiles de origen RGB garantizan una impresién de alta calidad con colores vivos. Para
ello, deben mantener la gama de colores RGB mds grande durante el procesamiento de las
tareas de impresién.

Perfiles CMYK
Fiery eXpress se entrega con los siguientes perfiles CMYK:

e Perfiles ISO

Para obtener informacién acerca de los perfiles ISO mds recientes, consulte el sitio web

www.ecl.org.

Encontrard informacién detallada sobre los perfiles ISOnewsmedia en el sitio web

www.ifra.com.
e Perfiles PSR

Para obtener informacién sobre los perfiles PSR mds recientes, consulte el sitio web
WWWw.ecl.org.

* Indigo_HP3000Glos_exp05.icc

Este perfil fue creado para la prensa HP Indigo 3000.
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Perfiles RGB

Fiery eXpress se entrega con los siguientes perfiles RGB:
* ECI-RGB.V1.0.icc/ECI-RGB.v2.icc

Este perfil fue creado para el espacio de colores RGB normalizado de la European Color
Initiative (Iniciativa Europea para el Color). ECI-RGB es el espacio de colores utilizado
para almacenar datos independientes del soporte de impresién, con el fin de evitar los
problemas précticos que surgen durante el procesamiento de datos de colores CIELAB.

Encontrard informacién detallada en la pdgina web de ECI en www.eci.org.
* sRGB Color Space Profile.icm

Este perfil fue creado para imprimir datos sSRGB. sRGB es un sistema de colores RGB
normalizado de Microsoft/Hewlett-Packard con colores primarios definidos. Permite
imprimir datos sSRGB, pero también es apropiado para datos RGB generales, como
imdgenes escaneadas o fotograffas tomadas con cdmaras digitales.

*  AdobeRGB1998.icc
Este perfil emplea el espacio de colores RGB de trabajo predeterminado.

* PhotoGamutRGB_avgbe.icc

Este perfil estd pensado para archivos procedentes de cdmaras digitales y escdneres.

Su rendimiento resulta éptimo cuando se integra con el intento de representacién
“Colorimétrico relativo”. Sin embargo, para aquellos archivos con espacios de color
extremadamente grandes y que contengan colores altamente saturados, se recomienda
utilizar el intento de representacién “Perceptual” para lograr los mejores resultados.
Siempre que sea posible, se recomienda utilizar la compensacién de punto negro.

Si desea obtener mds informacién sobre este perfil, consulte la pdgina web
www.photogamut.org.

e ProPhoto.icm

El espacio colorimétrico RGB de ProPhoto, también conocido como ROMM RGB, es un
espacio colorimétrico RGB de salida desarrollado por Kodak que ofrece una amplia gama
de colores, y que se ha disefiado especificamente para utilizarse en impresiones fotograficas.
Es espacio colorimétrico RGB de ProPhoto abarca mds del 90% de los colores de superficie
posibles del espacio colorimétrico CIE L*a*b* y el 100% de los colores de superficie que
pueden aparecer en el mundo real, lo que supone que el espacio colorimétrico RGB de
ProPhoto es incluso mds amplio que el espacio colorimétrico Wide Gamut de Adobe.

Perfiles multicolor

Aunque EFI no proporciona perfiles multicolores, usted puede utilizar los suyos propios.
Consulte también:

“Creacién e implementacién de perfiles de soportes personalizados” en la pdgina 129
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Perfiles de simulacion (referencia)

El perfil de simulacién describe las propiedades de reproduccion de los colores del sistema de
impresién que se va a simular en la impresora por chorro de tinta. El programa ofrece un
conjunto de perfiles genéricos.

Intentos de representacion

Vi

s
s

Espacio de colores L*a*b*

En Fiery eXpress, las tareas se procesan utilizando primero el perfil de origen seleccionado y
después el perfil del soporte, antes de enviarse a la impresora. Este proceso implica la
conversién desde y hacia diferentes espacios de colores.

Independientemente de si el archivo de entrada se ha creado en formato CMYK o RGB,
Fiery eXpress convierte primero los valores de color a L*a*b* antes de convertirlos al espacio
de colores CMYK (el espacio de colores que utiliza la impresora). Esta conversién se controla
mediante intentos de representacidn.

El sistema de colores L*a*b* es un espacio de colores independiente del dispositivo que
describe cada color de forma exclusiva en términos matemdticos.

Cada espacio de colores tiene una gama de colores diferente. Por ejemplo, el espacio de colores
RGB tiene una gama de colores mucho mds amplia que el espacio de colores CMYK. Es decir,
el espacio de colores RGB permite representar una variedad de colores mucho mds amplia.

Esta es la razén por la que las imdgenes RGB (como las fotografias) tienen un aspecto mucho

mds intenso que las imdgenes creadas en el espacio de colores CMYK.

Durante la conversidn de colores a otro espacio de colores, puede ocurrir que algunos colores
del espacio de colores de origen se encuentren fuera de la gama de colores del espacio de

destino y, por lo tanto, no se puedan representar.

Este problema puede resolverse seleccionando un intento de representacién apropiado.
Mediante intentos de representacién se define cémo los colores de la gama de colores de
origen se ajustardn a la de destino.

Por ejemplo, se puede definir si los colores contenidos en la gama de colores de destino deben
permanecer intactos o si es necesario comprimir (es decir, escalar) la gama de colores completa
para ajustarla a la gama de colores de destino, manteniendo as{ la gama de colores representada.
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De forma similar, cada dispositivo de salida también presenta una gama de colores diferente, e

incluso dispositivos de salida del mismo modelo de impresora reproducen los colores de forma

ligeramente distinta.

En Fiery eXpress, se utilizan intentos de representacién para ajustar la gama de colores de la

impresora a la gama de la impresora de referencia (prensa) que se pretende emular.

Fiery eXpress ofrece los intentos de representacién siguientes:

Colorimétrico relativo (sin blanco de papel)

Este intento de representacién compara el punto blanco del espacio de colores de origen con
el del espacio de colores de destino y ajusta todos los colores consecuentemente. Todos los
colores de la gama del espacio de colores de destino se reproducirdn con precisién. Todos los
colores no contenidos en la gama de colores del espacio de colores de destino serdn
reemplazados por el color mds parecido en términos colorimétricos que se pueda reproducir.

Este intento de representacién es apropiado para crear pruebas sin imagen de blanco de papel.
Colorimétrico absoluto (blanco de papel)

Este intento de representacién mantiene intactos todos los colores de la gama de colores
de destino, por lo que se mantiene la precisién del color. Si la gama de colores de destino
es mds pequefa que la de origen, puede que se asignen dos colores distintos de la gama de
colores de origen a un mismo color de la gama de colores de destino.

Este intento de representacién es adecuado para crear pruebas con simulacién de blanco
de papel.

Simulacién de blanco de papel significa que también se simula el color del papel de
referencia. Por ejemplo, si selecciona el perfil “Newspaper” (Periddico) en combinacién
con el intento de representacién Colorimétrico absoluto (blanco de papel), la imagen se
imprimird en un fondo gris para simular el color del papel de periddico.

Perceptual

Este intento de representacién mantiene la relacién visual entre los colores de modo que el
ojo humano los percibe de forma natural. Para ello, se comprimen y escalan todos los
colores para ajustarlos al espacio de colores de destino disponible. Puesto que esta
operacién afecta a todos los colores, también se comprimen los que se encuentran
normalmente en la gama de colores del espacio de colores de destino (incluso aunque
puedan reproducirse con precisién en condiciones normales). De esta manera se preservan
los detalles de sombras.

Este intento de representacién es el mds apropiado para imprimir imdgenes fotogréficas, en
las que es mds importante disponer del mayor espacio de colores posible que obtener una
impresién con colores precisos. Por lo tanto, este método no es recomendable para
imprimir pruebas de precisién del color.
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e Saturado

Con este intento de representacion se pretende conservar la intensidad de los colores a
expensas de su precision. La gama de colores de origen se escala a la gama de destino, pero
conservando la saturacién relativa en lugar de la tonalidad, por lo que pueden producirse
alteraciones en las tonalidades de colores cuando el espacio de colores de destino es mds
pequefio que el de origen.

Este intento de representacién estd disefiado principalmente para la elaboracién de grificos
profesionales, en los que es mds importante obtener colores brillantes y saturados que una

relacién exacta entre los mismos (como ocurre en las imdgenes fotogréficas).

* Colorimétrico relativo con compensacién de punto negro/
Colorimétrico absoluto con compensacién de punto negro

Si el punto negro del espacio de colores de origen es muy distinto al del espacio de colores
de destino, puede aplicar la compensacién de punto negro encima de los intentos de
representacién “Colorimétrico relativo” y “Colorimétrico absoluto”.

Con la composicién de punto negro, todo el rango dindmico del espacio de colores de
origen se asigna a todo el rango dindmico del espacio de colores de destino. No obstante, si
el punto negro del espacio de colores de origen es mds oscuro, se perderd contraste durante

la conversidn.

La activacién de la compensacién de punto negro puede causar sombras grises. Sin embargo,
este ajuste puede aplicarse de manera ttil a los puntos negros mds oscuros en el origen.

La aplicacién de la compensacién de punto negro puede proporcionar mayor detalle de
sombras y evitar la reduccién de gamas si los puntos mds oscuros de origen son mds
oscuros de lo que el sistema de pruebas es capaz de imprimir. Las diferencias en el punto
negro se compensan con la introduccién de mds desviacién entre las 4reas sombreadas de
destino y de prueba, de modo que, aunque el resultado se verd mejor, los valores de color
medidos no serdn tan buenos.
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Conjunto

Este capitulo describe mediante sencillos pasos cémo utilizar algunas de las funciones mds

importantes de Fiery eXpress.

Utilizacion de conjuntos

Un conjunto consta de un grupo de tareas imprimidas como una tnica tarea.
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El agrupamiento de tareas para su impresién colectiva tiene dos ventajas claras:

¢ Reduccién del consumo de material

* Permite enviar a la impresora una tnica tarea voluminosa cuando menos interfiera en el

desarrollo normal del trabajo, por ejemplo durante la noche.
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Configuracion de un conjunto

Fiery eXpress permite:
* Crear un conjunto a partir de trabajos cargados.

* Configurar un flujo de trabajo automdtico para conjuntos.

PARA CREAR UN CONJUNTO A PARTIR DE TRABAJOS CARGADOS

1 Cargue una o mas tareas en Fiery eXpress.

Cada una de las tareas individuales contenidas en un conjunto puede estar en cualquiera de
los formatos compatibles con Fiery eXpress. Se aplicardn todos los ajustes contenidos en el
archivo original.

2 En la lista de tareas, seleccione las tareas que desee imprimir como un conjunto.
3 Realice una de las acciones siguientes:
* En el ment Archivo, elija Nuevo conjunto.
* En la barra de herramientas, haga clic en Nuevo conjunto.
* Dresione el botén derecho del ratén y elija Nuevo conjunto en el menu contextual.

Se creard un conjunto en la lista de tareas. Las tareas de los conjuntos siempre reciben el
nombre “Collection” (Conjunto) seguido por un nimero correlativo, como por ejemplo
Collection_42. Los archivos de dichos conjuntos pueden mostrarse en modo expandido o
contraido. En estado contraido sélo se muestra la tarea del conjunto propiamente dicha, pero
no las pdginas que contiene. Para mostrar las pdginas agrupadas, haga clic en el icono situado
a la izquierda del nombre del conjunto.

Inicialmente, el disefio de pdgina se determina en funcién de la configuracién predeterminada
del conjunto. Es posible aplicar un disefio distinto seleccionando un conjunto predefinido en
el cuadro “Preestablecidos” de la lista desplegable o disefiando su propio disefio y guarddndolo
como valor predefinido de conjunto. Consulte “Ficha Conjunto” en la pdgina 54 para obtener

mds informacién acerca de la configuracién de conjuntos.

PARA CONFIGURAR UN FLUJO DE TRABAJO AUTOMATICO PARA CONJUNTOS

Si desea imprimir todas las tareas como parte de un conjunto, puede configurar un flujo de
trabajo para conjuntos.

Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En General, haga clic la ficha Flujo de trabajo.

2 Active la casilla de verificacion “Recopilar archivos entrantes automaticamente después”.
A continuacién, defina el tiempo después del cual debe crearse un conjunto.

Si introduce el valor “2”, todas las tareas cargadas durante los dos minutos posteriores a la
carga de la dltima tarea se imprimirdn en el mismo archivo de conjunto. Las tareas cargadas
después de esos dos minutos pasardn a formar parte del siguiente conjunto.
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Active la casilla de verificacion Imprimir tareas automaticamente (opcional).

Este ajuste garantiza que sus archivos de conjunto se empiecen a imprimir tan pronto como
haya transcurrido el tiempo definido. Sin embargo, si deja esta casilla de verificacién desactivada,
antes de imprimir podrd efectuar ajustes especificos para cada tarea o ajustes de conjunto en
el Inspector de propiedades.

En Disefio, haga clic en la ficha Conjunto.

Con los ajustes de Ficha Conjunto es posible especificar adn mds cémo deben organizarse
las tareas.

Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Preferencias.

Cargue una o mas tareas en Fiery eXpress.

Un conjunto se crea automdticamente de acuerdo con los ajustes efectuados.

Clonacién

La funcién de clonacién permite imprimir varias copias de la pdgina de un conjunto de un
documento original. Es posible asignar distintas propiedades de tarea a cada clon y guardar
dichas propiedades en los valores predefinidos del conjunto.

PARA CREAR UN CLON

1
2

Seleccione una o varias paginas del conjunto.

Realice una de las acciones siguientes:

¢ En el mend Editar, seleccione Clonar.

* Mantenga presionado el botén derecho del ratén y seleccione Clonar en el ment contextual.
Aparecerd una pdgina clonada.

Aplique los ajustes de tarea necesarios y actualice la vista previa:

* En la barra de herramientas, haga clic en Actualizar conjunto, o bien

* En el ment Archivo, seleccione Actualizar conjunto.

También hay disponibles valores predefinidos de conjunto con ajustes de clonacién integrados.

PARA ELIMINAR UN CLON

1
2

Seleccione uno o varios clones del conjunto.

Realice una de las acciones siguientes:

* En el menu Editar, seleccione Eliminar clon.

* DPresione el botdén derecho del ratén y elija Eliminar clon en el ment contextual.

Los clones seleccionados se eliminardn.

Si elimina la pdgina original, los clones relacionados también se eliminardn.
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3 Actualice la vista previa:
¢ En la barra de herramientas, haga clic en Actualizar conjunto, o bien

* En el mend Archivo, seleccione Actualizar conjunto.

Utilizacion de la alineacion/distribucion de bordes para
disenar conjuntos

Los comandos de alineacién y distribucién permiten colocar las pdginas agrupadas en una
posicidn relativa entre ellas.

PARA ALINEAR LAS PAGINAS EN UNA POSICION RELATIVA ENTRE ELLAS
1 Seleccione varias paginas.

Es posible seleccionar varias pdginas de la vista previa manteniendo pulsada la tecla <Mays>.
También puede seleccionar varias pdginas de la lista de tareas manteniendo pulsada la tecla <Ctrl>.

2 En el mend Editar, seleccione un tipo de alineacion.
No es posible seleccionar la alineacién vertical (arriba, abajo, centro) para soportes de rollo.

La ilustracién muestra pdginas alineadas en funcién de su borde superior.

5B

3 Para reorganizar paginas alineadas, seleccione varias paginas.
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4 En el mend Editar, seleccione un tipo de distribucion.

Los comandos de distribucién permiten reorganizar las pdginas de forma uniforme en la hoja,
de modo que sus puntos centrales sean equidistantes los unos de los otros.

Centros horizontales distribuidos

La ilustracién muestra pdginas alineadas distribuidas en funcién de su centro horizontal.

Modificacion de conjuntos
Una vez creado un conjunto, puede realizar cambios en el disefio, o bien agregar o eliminar
tareas antes de imprimir.

A Para realizar cambios en conjuntos configurados para la impresién automdtica, debe detener
primero el proceso de impresién haciendo clic en Cancelar, en la barra de herramientas.

PARA MODIFICAR EL DISENO DE UN CONJUNTO

1 En la lista de tareas, seleccione la tarea de conjunto.
2 En Diseiio, haga clic en la ficha Conjunto.
Utilice los ajustes disponibles para modificar la orientacién o el tamafio de las tareas.

3 Actualice la vista previa del conjunto:
* En la barra de herramientas, haga clic en Actualizar conjunto, o bien

* En el ment Archivo, seleccione Actualizar conjunto.

PARA AGREGAR UNA TAREA A UN CONJUNTO
1 Realice una de las acciones siguientes:

* En la lista de tareas, haga clic con el botén derecho en la tarea de conjunto. En el ment
contextual, seleccione Agregar tarea al conjunto, o

* Seleccione una tarea en la lista de tareas, arrdstrela y suéltela en la tarea de conjunto, o bien

e Seleccione un archivo de la red o de la unidad de disco duro local, y arréstrelo y suéltelo en
la tarea de conjunto de la lista de tareas.

La vista previa se actualizard automdticamente.
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PARA CAMBIAR EL ORDEN DE LAS PAGINAS DE UN CONJUNTO

Puede intercambiar pdginas en una hoja personalizada. Las pdginas intercambiadas adoptan la
posicién y la configuracion del disefio de la pdgina a la que sustituyen.

En Disefio, haga clic en la ficha Conjunto y seleccione “Disefio manual”.

En el meni Ver, seleccione Ayudas visuales > Informacion de conjunto para mostrar el nimero
de ID de las paginas del conjunto.

Seleccione una pagina de una hoja de conjunto que conste de mas de una pagina.
Asegtirese de que no selecciona mds de una pdgina.
Realice una de las acciones siguientes:

* En el menu Editar, seleccione primero Usar pdgina y, a continuacién, el nimero de ID
de la pdgina que desea intercambiar, o bien

* Haga clic con el botén derecho en la pdgina seleccionada. En el ment contextual, seleccione
Usar pdgina y, a continuacién, el nimero de ID de la pdgina que desea intercambiar.

La vista previa se actualizard automdticamente.

PARA ELIMINAR UNA TAREA DE UN CONJUNTO

1

Realice una de las acciones siguientes:

* En lalista de tareas, haga clic con el botén derecho en la tarea que desee eliminar. En el

mend contextual, elija Eliminar tarea, o bien

* En la lista de tareas, seleccione la tarea que desee eliminar. En la barra de herramientas,
haga clic en Eliminar, o bien

* En la lista de tareas, seleccione la tarea que desee eliminar. En el mend Archivo,

elija Eliminar tarea.
Haga clic en Si para confirmar su accion.
La vista previa se actualizard automdticamente.

También es posible eliminar una tarea de una conjunto sin borrarla. En la lista de tareas,
haga clic con el botén derecho en la tarea. En el menu contextual, elija Mover tarea del
conjunto. A continuacidn, actualice la vista previa del conjunto.

PARA ELIMINAR UN CONJUNTO

1

Realice una de las acciones siguientes:

* En lalista de tareas, haga clic con el botén derecho en el conjunto. En el mend contextual,

elija Eliminar tarea, o bien

* Enlalista de tareas, seleccione el conjunto que desee eliminar. En la barra de herramientas,
haga clic en Eliminar tarea, o bien

* En la lista de tareas, seleccione el conjunto que desee eliminar. En el mend Archivo,

elija Eliminar tarea.

2 Haga clic en Si para confirmar su accién.
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Existen varios métodos que permiten definir e imprimir un 4rea especifica de una pdgina sin
tener que imprimirla toda.

Consulte también:

“Disefio de conjunto” en la pdgina 55

Utilizacion de la herramienta de recorte

Para recortar una pdgina, primero debe activar la herramienta de recorte de la barra de
herramientas de la vista previa. A continuacién, mantenga pulsado el botén del ratén y
arrastre el cursor para crear un cuadro de recorte. El cursor de puntero en cruz, las gufas y la
funcién de radio de captura pueden ayudarle a especificar un 4rea exacta.

o
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PARA CAMBIAR LA POSICION DE UN CUADRO DE RECORTE SELECCIONADO

Haga clic en el interior del cuadro de seleccién y arrastre el cursor.

PARA CAMBIAR EL TAMANO DE UNA PAGINA RECORTADA SELECCIONADA

Coloque el cursor encima de un nodo a lo largo de un borde de la pdgina y arrastre el cursor.

PARA CANCELAR UN AREA DE RECORTE SELECCIONADA

Pulse la tecla <Esc>, o bien
En el meni Editar, elija Restablecer pagina, o bien

Mantenga presionado el boton derecho del ratén y seleccione Cancelar recorte en el meni
contextual (Windows), o bien
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e Mantenga pulsada la tecla <Ctrl> y seleccione Cancelar recorte en el menii emergente

(Macintosh).

Cuando esté satisfecho con el tamafio y la posicidn del cuadro de recorte, haga lo siguiente

para recortar la pdgina:
e Pulse <Intro>, o bien
e DPresione el botén del ratén dos veces o bien

* Mantenga presionado el botén derecho del ratén y seleccione Aplicar recorte en el mend
contextual (Windows), o bien

¢ DPulse la tecla <Ctrl> y seleccione Aplicar recorte en el mend emergente (Macintosh).

En el caso de pdginas con marcas de recorte, las marcas de recorte se vuelven a aplicar al 4rea

que se acaba de recortar.
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Si, después de realizar el recorte, no estd satisfecho con el resultado, puede cancelar el recorte
de la pdgina restableciendo el estado anterior.

También puede recortar una imagen seleccionando uno de los puntos de arrastre de la imagen

y arrastrando el cursor.
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Definicion de los margenes de recorte

En la Ficha Disefio de pdgina, puede recortar una pdgina definiendo los mdrgenes superior,
inferior, derecho e izquierdo.
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Posicionamiento de las marcas de recorte

Es posible posicionar marcas de recorte especificando un valor negativo de sangria en la ficha
Marcas para poder cortar un margen alrededor de la pdgina tras la impresién.
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Con este método, la pdgina se imprime a tamafio completo. No es posible definir anchuras
distintas para los mdrgenes superior, inferior, izquierdo y derecho.
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Utilizacion de colores especiales

Los colores especiales son tintas mezcladas especialmente que se aplican en la prensa,

en contraposicion a la mezcla de tintas CMYK que constituye la impresién de proceso.

Los colores especiales pueden proporcionar una gama de colores mds vivos que la mezcla

de colores de proceso. Por ejemplo, se utilizan a menudo para imprimir logotipos de empresas.

Muchas empresas producen colores especiales y juegos de muestras de colores impresos.
Fiery eXpress tiene memorizados muchos de esos colores en forma de tablas internas.

Para procesar tareas que contienen colores especiales, elija uno de los siguientes
procedimientos:

¢ definir los colores especiales en Fiery eXpress o

¢ indicar a Fiery eXpress que sustituya los colores especiales no detectados por colores

de advertencia.

Procesamiento de colores
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PARA CREAR UNA NUEVA PREDEFINICION DE COLOR ESPECIAL

Si sus tareas suelen contener los mismos colores especiales, puede crear una predefinicién
de color especial e integrarla en el flujo de trabajo.

Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En Color, haga clic en la ficha Colores especiales.

Inicialmente, en el cuadro de lista desplegable aparece la predefinicién de color especial “Ninguna”.
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En la tabla Definiciones de colores especiales, haga clic en la primera fila vacia de
la columna Nombre.

Aparecerd el nombre “Color especial sin titulo”.

Introduzca el nombre del color especial.

El nombre debe coincidir exactamente con el nombre del color especial utilizado en la
aplicacién grafica.

En la columna Origen, haga clic en la flecha para abrir el cuadro de lista desplegable.
Seleccione como desea definir su color especial.

Elija CMYK/RGB/OG, L*a*b, un fabricante de colores especiales o Impresora.

Si la impresora permite insertar contenedores de tinta adicionales con colores especiales,

puede seleccionar Impresora. Este ajuste garantiza que se utiliza la tinta de la impresora y se
ignora la administracién de color de dicho color durante el procesamiento de la tarea.

El ajuste “Vinculo CMYK/Lab” permite “asignar” un color a otro. Conviene utilizar este
ajuste, por ejemplo, cuando el color especial utilizado para el logotipo de su empresa estd
definido en la aplicacién gréfica bajo dos nombres diferentes. Para aplicar el ajuste “Vinculo
CMYK/Lab”, el usuario debe haber definido como minimo un color especial CMYK o L*a*b*
para la predefinicién seleccionada.

En la columna Asignar a, defina los valores de color de su color especial.

* En el caso de CMYK/RGB/OG y L*a*b*, introduzca los valores de color correspondientes
al espacio de color adecuado.

¢ DPara un color predefinido de un fabricante de colores especiales, haga clic en la flecha abajo
y seleccione el color apropiado en el cuadro de lista desplegable. Puede utilizar este ajuste
para asignar rdpidamente un color especial al que se haya asignado un nombre incorrecto
en la aplicacién grdfica.

Nombre Qrigen Asignar a
| |G PANTONE PANTONE BLUE 072 C
B color especial sin titulaPANTONE PANTONE BLUE 072 C

¢ Si ha elegido el ajuste “Vinculo CMYK/Lab”, haga clic en la flecha hacia abajo y seleccione
otro color especial de la misma predefinicién. As{ establecerd una relacién entre ambos
colores. Cualquier cambio que efectie en el color especial definido se aplicard
automdticamente a los colores vinculados.

El cuadro de lista desplegable permanecerd vacio mientras no haya colores especiales asignables.
La ilustracién es un ejemplo de cémo utilizar este ajuste.
Nombre Origen Asignar a

M e MK &0 38 0 40
. Color especial sin titulo Vinculo CMYE/L = | EFI Blue
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En Predefinicion de color especial, haga clic en el boton de suma (+) y defina un nombre.

Asegtirese de utilizar un nombre dnico para evitar sobrescribir una predefinicién ya existente.
Las predefiniciones de colores especiales se guardan en formato bct. Puede seleccionar una
predefinicién disponible en el cuadro de lista desplegable.

Asegiirese de que la predefinicion esté seleccionada en el cuadro de lista desplegable.

La préxima vez que cargue una tarea con un color especial definido en la predefinicién

seleccionada, se reconocerd inmediatamente.

Si su tarea contiene colores especiales no definidos en la predefinicién seleccionada, aparecerd
un mensaje de error en la ficha Informacién y se interrumpird el procesamiento de tareas.

En este caso, siga las instrucciones para definir colores especiales para una tarea entrante.

PARA DEFINIR COLORES ESPECIALES PARA UNA TAREA CARGADA

Si carga una tarea con un color especial que no se ha definido previamente, aparecerd un
mensaje de error en la ficha Informacidén. Para que la tarea se pueda procesar, debe definir el

color especial en el Inspector de propiedades.

Fiery eXpress reconoce automdticamente los colores especiales de los fabricantes de colores
especiales compatibles (Pantone, HKS, TOYO, DIC), por lo que no es necesario definirlos
(siempre que el nombre utilizado en la aplicacién gréfica con la que se cred el archivo coincida

exactamente con el nombre del color especial definido por el fabricante correspondiente).
En Color, haga clic en la ficha Colores especiales.

En la tabla de definiciones de colores especiales aparecerdn los nombres de todos los colores
detectados (colores de proceso y especiales). En el caso de los colores especiales no definidos,

en la columna “Origen” se muestra “Desconocido”.

Puede que los colores especiales que falten se hayan definido anteriormente en una
predefinicién existente. En tal caso, simplemente seleccione la predefinicién apropiada en el
cuadro de lista desplegable. Para comprobar si los colores especiales han sido reconocidos
correctamente, aseglirese de que la tarea esté seleccionada en la lista de tareas y actualice la
vista previa. Si la vista previa se visualiza correctamente, puede imprimir la tarea. Para definir

nuevos colores especiales, proceda con los pasos siguientes.

En la celda Origen de un color especial desconocido, haga clic en la flecha para abrir el cuadro
de lista desplegable.

Seleccione como desea definir su color especial.

Elija CMYK/RGB/OG, L*a*b, un fabricante de colores especiales o Impresora.

Si la impresora permite insertar contenedores de tinta adicionales con colores especiales,
puede seleccionar Impresora. Este ajuste garantiza que se utiliza la tinta de la impresora

y se ignora la administracién de color de dicho color durante el procesamiento de la tarea.

El vinculo “CMYK/Lab” permite “asignar” un color a otro. Utilice este ajuste, por ejemplo,
cuando el color especial utilizado para el logotipo de su empresa esté definido en la aplicacién
grdfica bajo dos nombres diferentes. Para aplicar este ajuste, la predefinicién ya debe contener
al menos un color especial CMYK o L*a*b* definido por el usuario.



Creacion de un vinculo
a un color predefinido
de un fabricante de
colores especiales

JAN

Establecimiento de un vinculo
a otro color especial definido
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4 En la columna Asignar a, defina los valores de color de su color especial.

* Para CMYK y L*a*b*, introduzca los valores de colores correspondientes al espacio de
colores apropiado.

¢ DPara un color predefinido de un fabricante de colores especiales, haga clic en la flecha abajo
y seleccione el color apropiado en el cuadro de lista desplegable. Puede utilizar este ajuste
para asignar rdpidamente un color especial al que se haya asignado un nombre incorrecto
en la aplicacién grdfica.

Nombre Qrigen Asignar a
| |G PANTONE PANTONE BLUE 072 C
B color especial sin titulaPANTONE PANTONE BLUE 072 C

¢ Si ha elegido el ajuste “Vinculo CMYK/Lab”, haga clic en la flecha hacia abajo y seleccione
otro color especial de la misma predefinicién. Asi establecerd una relacién entre ambos
colores. Cualquier cambio que efectie en el color especial definido se aplicard
automdticamente a los colores vinculados.

El cuadro de lista desplegable permanecerd vacio mientras no haya colores especiales asignables.

La ilustracién es un ejemplo de cémo utilizar este ajuste.

Nombre Origen Asignar a
| GRS CMYK &0 38 0 40
. Color especial sin titulo Vinculo CMYK/Li - EFI Blue

5 En Predefinicion de color especial, haga clic en el botén de suma (+) y defina un nombre.

Asegtirese de utilizar un nombre dnico para evitar sobrescribir una predefinicién ya existente.
Las predefiniciones de colores especiales se guardan en formato bet. Puede seleccionar una
predefinicién disponible en el cuadro de lista desplegable.

6 Aseglirese de que la predefinicion esté seleccionada en el cuadro de lista desplegable.

7 Para comprobar si los colores especiales han sido reconocidos correctamente, asegirese
de que la tarea esté seleccionada en la lista de tareas y actualice la vista previa.

Si la vista previa se visualiza correctamente, puede imprimir la tarea.

Los colores especiales definidos en el Inspector de propiedades son especificos de cada tarea.
Si desea que los colores especiales se detecten en todas las tareas, debe seleccionar la
predefinicién en el cuadro de didlogo Preferencias.
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PARA IMPRIMIR COLORES ESPECIALES NO DEFINIDOS

Puede que alguna vez desee imprimir tareas sin definir primero los colores especiales
desconocidos. Fiery eXpress permite sustituir esos colores por un color de advertencia que los
resalte claramente en la impresién.

Impresion de colores

especiales no definidos Beshive it i el e Wkl

con un color de advertencia X A (B () Ll ol s 8 (3 R ‘ =
| ST e T T T T v i T . e L
3~_' i ' L ' 5 Jnformacdn  Disefio | Colr | Imedme
E Admiriatracdn Cokres empacales | Ante | Gradscidn |
£ Separacion de colores
‘—_ Separsdn inRIP: | Actrver |
3 [™ Smuler sobresmresdn en tareas compuestas
?: Colores especiales desconocidos
3 ol AR e ;
= € 2
3 n T =
13 1501 L |
[-E
o FPredefinicidn de color especial
£ Pressablecdas: |petCelert bet =)
E I Definiciones de colores especiales
= | tombe | Ogen | Asgere
= Can o w0 Lo
E Amariiy =113 0 100
3 Magenta (o1 ¢ s 0 1w o0
z Verde (v, 11 4 L | wa o
. Rojo CMYK 50100 100 0
2 Azul CMYK B0 10 w0 0

P ——

NIRRT i ScaE
Estadode | Nombre  [spreva... | Dme...[psgo .. Km | Ta...| 1.+ | Pagnas| Fecha v rara
Cargade  sechs_volia, EE B27., O POF BS. 65 1 090709 18:SEB
< 3| [[EJis opcenes
Total de tareas: 1 Selecrionado: 1 Procesanda: Ha fallada: 0 EFT e¥press for Proofing Tipa de koenca: MA00L

1 Cargue una tarea con colores especiales desconocidos.
Aparecerd un mensaje de error en la ficha Informacién.
2 En Color, haga clic en la ficha Colores especiales.

3 Active la casilla de verificacion “Sustituir colores especiales desconocidos por color
de advertencia”.

El color de advertencia predeterminado es verde claro, pero puede definir su propio color de
advertencia introduciendo valores CMYK en los cuadros de edicién correspondientes. Puede
volver a seleccionar el color de advertencia predeterminado en cualquier momento haciendo
clic en Predeterminado.

4 Haga clic en Guardar, en la barra de herramientas, para guardar el ajuste.
5 Para ver el efecto, cargue una tarea con un color especial desconocido.
El color de advertencia se mostrard en lugar del color especial desconocido:
* en la tabla de definiciones de colores especiales

¢ en la vista previa
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PARA MODIFICAR PREDEFINICIONES Y COLORES ESPECIALES

Después de definir predefiniciones de colores especiales, puede:

Editar colores especiales

En el cuadro de didlogo Preferencias puede cambiar los nombres de los colores especiales y
modificar sus valores de color sobrescribiendo las definiciones en la tabla correspondiente de
la ficha Colores especiales. Para aplicar los nuevos ajustes, haga clic en el botén de suma (+) y
sobrescriba la predefinicién. Alternativamente, puede guardar la predefinicién bajo un nuevo
nombre. Los nuevos ajustes se aplicarén a todas las tareas que cargue desde ese momento.

Agregar COlOl’CS especiales

Puede agregar colores especiales a una predefinicién existente en el cuadro de didlogo
Preferencias o en el Inspector de propiedades. En el momento de guardar sus cambios, puede:

— Sobrescribir la predefinicién actual. En este caso, la predefinicién original dejard de
estar disponible.

— Guardar la predefinicién como copia de la predefinicién original. En este caso,
el nombre de la nueva predefinicién recibird la extensién “_Copy n” para indicar
que es una versién modificada de la original.

— Guarde la predefinicién bajo un nuevo nombre.

En el Inspector de propiedades, la tabla de definiciones de colores especiales muestra sélo
los colores especiales detectados en la tarea actual. Sin embargo, puede que la predefinicién
seleccionada contenga colores que no son visibles. Por lo tanto, antes de sobrescribir una
predefinicién existente, asegtrese de no estar eliminando inadvertidamente colores
especiales “ocultos”. Para ello, seleccione la predefinicién en la ficha Colores especiales

del cuadro de didlogo Preferencias. La tabla de definiciones de colores especiales enumera
todos los colores especiales definidos en la predefinicién seleccionada.

Eliminar colores especiales

Puede eliminar un color especial de una predefinicién en el cuadro de didlogo Preferencias,
pero no en el Inspector de propiedades. Para eliminar un color especial, selecciénelo en la
tabla, haga clic con el botén derecho del ratén y elija Eliminar en el mend contextual.

A continuacidn, haga clic en el botén de suma (+) y sobrescriba la predefinicién original
con la informacidén de color especial actualizada.

Es posible que tenga que actualizar la vista previa de la tarea para aplicar la informacién
de color especial modificada.

Eliminar predefiniciones de colores especiales

Para eliminar una predefinicidn, selecciénela en el cuadro de lista desplegable y haga clic en
el botdn de resta (-). Sin embargo, asegurese de que la predefinicién no se esté aplicando a
ninguna tarea. Si obtiene un mensaje de error, elimine las tareas con los ID de tarea
correspondientes o aplique una predefinicién de color especial distinta a las tareas e
inténtelo de nuevo.

Consulte también:

“Ficha Colores especiales” en la pdgina 68

“Forzar una vista previa” en la pdgina 86
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Creacion e implementacion de perfiles de soportes personalizados

JAN

JAN

Fiery eXpress ofrece perfiles para una amplia gama de soportes de impresién. Cuando ejecute
la aplicacién por primera vez, Fiery eXpress buscard los perfiles instalados. A continuacién,
cuando efectte los ajustes del soporte en la ficha Color, Fiery eXpress asignard
automdticamente el perfil de soporte EFI que coincida con dichos ajustes.

Aln asi, usted seguramente deseard crear sus propios perfiles de soportes para los tipos de
papel que Fiery eXpress no reconozca de forma predeterminada. Esta seccidn describe cémo

crear ¢ implementar perfiles de soportes personalizados.

PARA CREAR UN PERFIL DE SOPORTE

Efectiie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
En Color, haga clic en la ficha Administracion.
Seleccione la predefinicion de color Sin gestion de color.

De este modo se asegurard de que no se aplique ningtin perfil. Los perfiles afectan a la calidad
g q pliq gun p p
de impresién de los colores, por lo que si selecciona “Sin gestién de color” se asegurard de que
p p q g g q

su impresién esté basada en las propiedades de colores reales de la impresora.
En Impresora, haga clic en la ficha Conjunto de soportes de impresion.
Efectie los ajustes necesarios de nombre del soporte y calidad de impresién.

Si el tipo de soporte de impresién deseado no aparece en la lista, seleccione el que mejor
coincida con las propiedades del soporte que vaya a utilizar.

Haga clic en Calibrar para calibrar la impresora mediante la funcion de calibracion automatica
de colores de bucle cerrado.

No todas las impresoras tienen la funcién de calibracién interna. Si el botén aparece
desactivado (sombreado), significa que su impresora no admite esta funcién. En este caso,

sdltese este paso.

Cargue el grafico suministrado con el software de perfiles en Fiery eXpress y efectie la
impresion.

El gréfico necesario para la impresién dependerd del dispositivo de medicién que utilice.
Consulte el manual del software de perfiles para obtener mds informacidn.

Una vez imprimido el grifico, es importante no modificar ningtin ajuste en Fiery eXpress.

Para crear un perfil de soporte, siga las instrucciones del manual del software de perfiles.

PARA APLICAR UN PERFIL DE SOPORTE

Después de crear un perfil de soporte de impresién, deberd implementarlo en Fiery eXpress.
Para ello deberd establecer un vinculo firme entre el perfil del soporte y el archivo epl que
contiene los detalles de tinta, tipo de soporte y calidad del soporte que haya seleccionado.

También puede utilizar el procedimiento siguiente para ejecutar un perfil de soporte que haya
obtenido de otro proveedor.
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Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En Impresora, haga clic en la ficha Conjunto de soportes de impresion.
2 En Conectar perfil, introduzca un nombre de soporte en el cuadro de edicién.

Ese serd el nombre que aparecerd después para la seleccion en Fiery eXpress. Se permiten

nombres con un mdximo de 63 caracteres.
3 Haga clic en Seleccionar y sitiiese en la ubicacion del perfil del soporte.

4 En el cuadro de didlogo Seleccionar perfil ICC, seleccione el perfil del soporte y haga clic
en Abrir.

5 Haga clic en Conectar nuevo soporte al perfil.

6 Haga clic en Aceptar para confirmar que el perfil se ha conectado correctamente.
El perfil del soporte se guarda en la subcarpeta Mis perfiles de la carpeta de perfiles. La carpeta
contiene el epl y el perfil icc.

El perfil del soporte estd ahora listo para su uso. Puede seleccionarlo como el nombre del
soporte en la ficha Conjunto de soportes.

Correccion de la linealizacion visual

La correccién de la linealizacién visual puede mejorar la calidad general del colorido de las
impresiones. Permite ajustar con precision los canales de colores individuales que puedan estar
produciendo un resultado insatisfactorio, ya sea aumentando o disminuyendo el porcentaje de

tinta. La linealizacidn visual sirve, por ejemplo, para “avivar” un cian pélido.

& El método de linealizacién disponible en Fiery eXpress se basa exclusivamente en ajustes
manuales de las curvas de densidad y s6lo debe ser ejecutada como medida de emergencia por

usuarios experimentados.

PARA REALIZAR UNA LINEALIZACION VISUAL

Puede realizar ajustes en el Inspector de propiedades o en el didlogo Preferencias.

Las correcciones visuales efectuadas como ajuste de tarea en el Inspector de propiedades
también se pueden seleccionar en el cuadro de didlogo Preferencias y aplicar al flujo

de trabajo.

1 Imprima una tarea que ilustre claramente el color que desea retocar.

En un entorno de prueba puede comparar la salida con una impresién de referencia, pero en

entornos de produccién el color es a menudo puramente una cuestién de preferencia personal.

2 En el cuadro de didlogo Color, haga clic en la ficha Gradacion.



Ajuste Gama

3 En el cuadro de lista desplegable Canal, seleccione el color o los colores que desee modificar.

La disponibilidad de canales depende de los colores de tinta admitidos por la impresora

PROCEDIMIENTOS

seleccionada. Puede modificar:

Una vez definidos los valores de un color individual (C, M, Y, K, O/R, G, B), las opciones
“CMYK”, “CMY” y “Multicolor” aparecen sombreadas (desactivadas).

4 Edite la curva de gradacién correspondiente al color o a los colores que haya seleccionado,

Colores individuales (cian, magenta, amarillo, negro, naranja/rojo, verde, azul)

Cuatro colores simultdineamente (CMYK)
Tres colores simultineamente (CMY)

Multicolor (todos los colores disponibles)

utilizando cualquiera de los métodos siguientes:

Desplazamiento de la barra deslizante “Gama”

Este ajuste aumenta o disminuye el porcentaje de tinta emitida para un valor de entrada
del 50%. Pueden definirse valores entre el 25% y el 75%. Se modifican los valores de
densidad de tinta de cualquier lado para producir una curva de gradacién suave. 0% y
100% permanecen sin cambios. Este ajuste afecta a la luminosidad de todos los valores de
color, pero principalmente a los medios tonos de colores.

800 Preferencias
_# -t ) =
General Disefio Coloreado.
| Administracién  Colores especiales Gradacion |
Predefinicién de gradacion
Preestablecidos: | Ninguna \'C‘] « Y3 >
Gragacion
In% | Outte Canat: | CMYK =
0 0
50 25
100
x 67 % 26 y 6 % 2
Cambios globales
86.""- D 100 ece
() tineat 100 +100
[Wmss opciones
(Restablecer.)  (* Guarsar. ) camgar.. ) (" Concelar ) (" Aceptar )
A
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* Desplazamiento de la barra deslizante “Lineal”

Este ajuste reduce el porcentaje de tinta aplicada para una entrada del 100%. El valor de
salida mds bajo posible es el 50%. Todos los valores inferiores al 100% se modifican de
manera lineal. 0% permanece sin cambios. Este ajuste afecta por igual a la luminosidad de
todos los valores de color.

Ajuste Lineal i Yere Preferencias

L& Lty ] =
Generalidades Disefio Colores. Impresora

[ Adminiskacon | Colores planc: |Gl

Predefinicién de gradacion
[ Ninguna DO
- L)
Gradacion
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50 25
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x 67 %2 vy 6 % 2
Cambios globales
O gama ) 100
o

[¥] Més opciones

\faesmuex} ([-iuardal,) ( Cargar.. ) ( Dinmlir) ( A:rqn-r)
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¢ Definir valores individuales a lo largo de la curva de gradacién

Mantenga el cursor en un punto de la curva. Aparecerd un nodo y en la tabla se visualizard
el valor actual de x (entrada). Mueva el cursor hasta que los valores de entrada y de salida
obligatorios se visualicen en la tabla. Suelte el botén del ratén.

Repita este paso para modificar cualquier nimero de puntos especificos a lo largo de la
curva de gradacidn.

¢ Definicién de valores individuales en la tabla “Entrada%/Salida%”

Inicialmente, la tabla “Entrada%/Salida%” sélo muestra valores para 0% y 100%. La letra
“X” representa el valor de entrada, mientras que “y” representa el valor de salida. Para
realizar cambios, introduzca valores adicionales en la tabla y presione <Intro>.

Si necesita editar un valor, seleccione y haga doble clic en la celda correspondiente de la
tabla. Para eliminar una fila de la tabla, seleccione una de las celdas, mantenga presionado
el botén izquierdo del ratdn y arrastre el puntero a lo largo de la fila. A continuacién,
pulse <Eliminar>.

I Puede deshacer sus cambios y restablecer los valores predeterminados haciendo clic en el
botén Restablecer correspondiente.



PROCEDIMIENTOS

5 Para guardar sus cambios, haga clic en el boton de suma (+) y defina un nombre para su
predefinicion de gradacién.

Asegtirese de utilizar un nombre dnico para evitar sobrescribir una predefinicién ya existente.
Las predefiniciones de gradacién se guardan en formato vee. Puede seleccionar una
predefinicién disponible en el cuadro de lista desplegable.

6 Asegirese de que la predefinicion esté seleccionada en el cuadro de lista desplegable.

7 Vuelva a imprimir su tarea y compare el resultado con la impresion original. Si se precisan
retoques adicionales, repita los pasos anteriores.

PARA ELIMINAR UNA PREDEFINICION DE GRADACION

Efectiie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 Asegirese de que la predefinicion no se esté aplicando a ninguna tarea en la lista de tareas.
2 Seleccione la predefinicién en el cuadro de lista desplegable y haga clic en el boton de resta (-).

Si obtiene un mensaje de error, elimine las tareas con los ID correspondientes en la lista de
tareas e inténtelo de nuevo.

Consulte también:

“Ficha Gradacién” en la pdgina 71

Aplicacion de formatos de soportes personalizados

Si Fiery eXpress no admite el formato de su soporte de impresién, puede definir uno propio.

PARA DEFINIR UN FORMATO DE SOPORTE

Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En Impresora, haga clic en la ficha Tamaio del soporte.

2 En Origen, seleccione el tipo de soporte insertado en la impresora. Elija entre soporte de rollo
o de hojas sueltas.

Los soportes de impresién deben tener como minimo el mismo tamafio que el formato de
soporte que se va a definir.

3 En los cuadros de edicién Ancho y Altura, introduzca las dimensiones del formato de soporte.
Cuando introduzca los valores, aparecerd “Personalizado” como formato.
4 Haga clic en el boton de suma (+).

El formato del soporte se afiadird a la lista de formatos. Se seleccionard automdticamente.
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PARA ELIMINAR UN FORMATO DE SOPORTE

Efecttie los siguientes ajustes en el cuadro de didlogo Preferencias.
1 En Impresora, haga clic en la ficha Tamaio del soporte.
2 En el cuadro de lista desplegable Formato, seleccione el formato del soporte.
Los formatos personalizados de soportes de impresién se guardan al final de la lista.

3 Haga clic en el boton de resta (-).

Ajustes de copia de seguridad y restauracion

La definicién de los ajustes mds adecuados para sus necesidades puede requerir un tiempo
considerable. Por este motivo, Fiery eXpress dispone de una funcién que permite guardar los
ajustes en un archivo de copia de seguridad. Es posible restablecer los ajustes con copia de
seguridad en un PC o Macintosh y viceversa.

Los archivos de copia de seguridad se guardan en formato EBK y contienen:
* Derfiles de soportes (archivos icc)

* Predefiniciones de conjunto

e Archivos de correccién visual (archivos vcc)

* Tablas de colores especiales (archivos bct)

e Perfiles de monitor (archivos icc)

* Archivos de optimizacién de L*a*b* (archivos 3cc)

Puede restaurar un archivo de copia de seguridad en cualquier momento, por ejemplo después
de reinstalar Fiery eXpress.

PARA CREAR UNA COPIA DE SEGURIDAD

1 En el meni Acciones, elija Copia de seguridad.
Se abre el cuadro de didlogo Guardar copia de seguridad.
2 Asigne un nombre al archivo de copia de seguridad.

El nombre predeterminado es “EFI_Backup_xxxxxx”, donde “xxxxxx” representa la fecha
actual. Si crea dos archivos de copia de seguridad en el mismo dfa, el segundo archivo
sobrescribird al primero. Para evitarlo, asigne un nuevo nombre.

3 Defina una ubicacién para la copia de seguridad.
De forma predeterminada, los archivos de copia de seguridad se guardan en el escritorio.

4 Haga clic en Guardar.
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PARA RESTAURAR UN ARCHIVO DE COPIA DE SEGURIDAD
1 En el meni Acciones, elija Restaurar.
2 Sitdese en la ubicacion del archivo de copia de seguridad y seleccionelo.
3 Haga clic en Abrir.

4 Cuando la restauracion haya finalizado, haga clic en Aceptar y reinicie Fiery eXpress.

Instalacion de actualizaciones en linea del programa y de perfiles

Vi
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Cuadro de didlogo
Actualizacion en linea
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EFI desarrolla continuamente sus productos para mejorar la funcionalidad y aumentar la
compatibilidad con nuevos modelos de impresoras. Por lo tanto, recomendamos ejecutar
periédicamente el procedimiento de actualizacién para asegurarse de utilizar siempre la
versién mds reciente.

Las actualizaciones en linea son pueden realizarse si Fiery eXpress estd instalado en un equipo
con acceso a internet.

PARA BUSCAR ACTUALIZACIONES AUTOMATICAMENTE

1 En el mend Ayuda, elija Actualizacion en linea.

Se abre el cuadro de didlogo Actualizacién en linea.

8.0 Actualizacion en linea

La actualizacion en linea comprueba si existen versiones nuevas o actualizadas
de este software y de los perfiles de colores.

E Buscar actualizaciones: | Semanalmente =

(" Buscar actualizacion de software )

(" Buscar actualizacién de perfies )

Ultima ion:  Noseha inguria izacion en Fri Jul
17 16:02:46 2009

( Canoelar) ( Acepla')

Active la casilla de verificacion Buscar actualizaciones. A continuacion, en el cuadro de lista
desplegable, seleccione si desea que Fiery eXpress compruebe si existen actualizaciones de
forma diaria, semanal o mensual.

Cada vez que transcurra ese intervalo de tiempo, Fiery eXpress consultard automdticamente
si en el sitio web de EFI existen actualizaciones para el software y para los perfiles. Si se
encuentran actualizaciones, se ejecutard automdticamente la aplicacién de actualizacién
correspondiente para descargar los nuevos archivos.

Si no desea que Fiery eXpress busque automdticamente las actualizaciones disponibles,
desactive la casilla de verificacién “Buscar actualizaciones”. Puede hacer clic manualmente en
Buscar actualizacién de software o en Buscar actualizacién de perfiles siempre que lo desee.
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PARA INSTALAR ACTUALIZACIONES DEL SOFTWARE
1 En el cuadro de diadlogo Actualizacidn en linea, haga clic en Buscar actualizacion de software.
Aparece el cuadro de didlogo Updater (Dispositivo de actualizacién).

Cuadro de dialogo @0

Updater
Actualizacion en linea

EFl eXpress

Desde aqui puede iniciar la actualizacion en linea del
Haga clic en Siguiente para iniciar ahora la actualizacion en linea o en
‘Cancelar para anularia.

Nota:
Se requiere una ion activa de en el equipo.

Atencion:

Cierre todas las aplicaciones en ejecucion y deshabilite el software de
antivirus antes de iniciar la instalacion.

E Guarde una copia de los archivos de instalacion en el escritorio.
Version: 2.0.0.3

Visite nuestro sific Web para obtener mas informacion y nuevo productos.
http:/ fwww.efi.com

(" siguente> ) (" cancelar )

2 Siga las instrucciones en pantalla para descargar e instalar los archivos actualizados.

La casilla de verificacidn “Save a copy of the installation files to the desktop” (Guardar una
copia de los archivos de instalacidn en el escritorio) se selecciona de forma predeterminada.
De este modo es posible instalar ficilmente los archivos actualizados en varios equipos tras
descargarlos una sola vez. Desactive la casilla de verificacién si no necesita que los archivos se
copien en el escritorio.
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PARA INSTALAR ACTUALIZACIONES DE PERFILES

1 En el cuadro de diadlogo Actualizacion en linea, haga clic en Buscar actualizacion de perfiles.

Cuadro de dialogo I Profile Updater
Actualizacién en linea )

Profils média EFI

Desde aqui puede iniciar la actualizacion en linea del producto..

Haga clic en Siguiente para iniciar ahora la actualizacion en linea o en
Cancelar para anularia.

Nota:

Se requiere una conexion activa de Intermet en el equipo.

Atencion:

Cierre todas las aplicaciones en ejecucion y deshabilite el software de
antivirus antes de iniciar la instalacidn.

Versidn: 3.2.1.6

(Sigl.iente} \ ( CE""E'E'\

2 Haga clic en Siguiente.
3 Haga clic en la ficha del fabricante de su impresora.

Es posible que transcurran unos instantes hasta que se muestren los modelos de
impresora compatibles.

4 Seleccione la casilla de verificacion correspondiente a su modelo de impresora para
instalar todas las actualizaciones de perfiles disponibles.

Si hace clic en el signo de suma (+) que aparece junto al modelo de la impresora,
podrd seleccionar perfiles de soportes de impresidn especificos.

5 Haga clic en Anadir perfiles para guardar su seleccion de perfiles.
6 Haga clic en la ficha Perfiles seleccionados. A continuacién, haga clic en Actualizar ahora.
Los perfiles nuevos se descargardn e instalardn.

7 Haga clic en Finalizar para terminar.

Uso de fuentes japonesas

Fiery eXpress se instala automdticamente con dos fuentes de impresora japonesas:
Heisei-Mincho-W3 y Heisei-KakuGo-W5. Ambas son de formato CID y de baja resolucién.
Puede adquirir fuentes adicionales de doble byte a otros proveedores. Sin embargo, recuerde
que también estas fuentes deben ser de baja resolucidn.

A Para utilizar las fuentes japonesas, debe activar la licencia de su software y configurar
Fiery eXpress para imprimir a través de AppleTalk.
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PARA INSTALAR FUENTES JAPONESAS DE UN PROVEEDOR EXTERNO

1 Siga las instrucciones de instalacion del proveedor externo de fuentes japonesas.

Por lo general, las fuentes se pueden instalar desde cualquier equipo Macintosh OS 9 en la
misma red AppleTalk en la que se encuentre Fiery eXpress. Durante la instalacién, puede que
se le pida que seleccione la impresora Fiery eXpress. Asegurese de seleccionar el nombre del

spooler AppleTalk correcto.
2 Cuando se haya completado la descarga de fuentes, reinicie Fiery eXpress.

3 Para imprimir con fuentes japonesas de baja resolucion, elija Iniciar descarga de fuentes en
el mend Acciones.

Al activar la descarga de fuentes, Fiery eXpress se transforma en una impresora de baja
resolucién.

Consulte también:
“Registro del producto” en la pdgina 15
“Impresién virtual” en la pdgina 95

“Resolucién de procesamiento (Mds opciones)” en la pdgina 48
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DESINSTALAR

En este capitulo se describe c6mo desinstalar Fiery eXpress.

PARA DESINSTALAR EN WINDOWS MEDIANTE EL PROGRAMA DE INSTALACION

1

A

Inserte el DVD del software en la unidad de DVD-ROM.

Se abrird automdticamente la pantalla de inicio. En caso de que la pantalla de inicio no
aparezca automdticamente, haga doble clic en el archivo Start.exe que encontrard en el DVD.

Haga clic en Instalar Fiery eXpress para iniciar la instalacion.

En la ventana de bienvenida, haga clic en Quitar y siga las instrucciones en pantalla para
completar la desinstalacion.

Asegtirese de reiniciar el equipo antes de volver a instalar el producto.

PARA DESINSTALAR EN WINDOWS DESDE EL PANEL DE CONTROL

1
2

Abra el Panel de control.

Haga lo siguiente:

Windows XP:

Haga doble clic en Agregar o quitar programas.
Windows Vista:

Haga doble clic en Programas y caracteristicas.
Windows 2003:

Haga doble clic en Software.

En la lista de programas instalados, seleccione la aplicacion que desee desinstalar y haga clic
en Quitar (Windows XP y Windows 2003) o en Desinstalar (Windows Vista).

Siga el procedimiento correspondiente a su sistema operativo para quitar programas.

Asegtirese de reiniciar el equipo antes de volver a instalar el producto.
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PARA DESINSTALAR EN MACINTOSH
1 Inserte el DVD correspondiente al sistema operativo en la unidad de DVD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono del programa para iniciar el procedimiento de instalacion
y siga las instrucciones que aparecen en pantalla hasta acceder al cuadro de dialogo
Instalacién personalizada.

3 En el meni desplegable, seleccione Desinstalar.
4 Haga clic en Desinstalar y siga las instrucciones en pantalla para completar el procedimiento.

A Asegtirese de reiniciar el equipo antes de volver a instalar el producto.
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Este glosario contiene breves explicaciones de los términos utilizados en el presente manual.

Contenedor de EFI Remoteproof

Gama

Hoja

Formato de archivo que se utiliza para enviar el archivo de imagen y los ajustes de una
ubicacién a otra. Un contenedor de EFI Remoteproof se compone de un archivo en formato
PDF (archivo imprimible) y otro en formato JDF (archivo de ajustes) comprimidos en un
solo archivo, el contenedor de EFI Remoteproof, cuya extension es RPE

Proporcién del rango de contraste entre el original y la reproduccién. Un valor de
gama 1 significa que el original y la prueba de copia tienen el mismo rango de contraste.

Por hoja se entiende el tamafio del soporte. No es necesario que sea igual al tamafio del
soporte insertado en la impresora. Es posible seleccionar o definir un tamafio de soporte mds
pequefio que el tamafio insertado. Por ejemplo, es posible definir la impresién de una hoja de
conjunto A2 en un soporte de rollo de 17 pulgadas.

Intento de representacion

Por intento de representacién se entiende el tratamiento que el mddulo de administracién de
colores (Color Management Module o CMM) aplica a los colores que quedan fuera de gama
durante una conversién entre dos espacios de colores diferentes.

Linealizacion basica

Las impresoras no funcionan de forma lineal y alcanzan su densidad de colores mdxima
aproximadamente al 50%. Como resultado, los grificos de prueba para la creacién de perfiles
no tienen parches de color diferenciados para los valores cromdticos superiores.

Una linealizacién bdsica convierte la curva de densidad de la impresora en un valor lineal
(valor de entrada = valor de salida), creando asi una base importante para la administracién
de colores compatible con ICC.

Cada perfil de un soporte de impresién se asocia (“parchea”) a un determinado archivo de
linealizacién bdsica (epl), que se carga automdticamente con el perfil del soporte.
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Modelo de color basado en el propuesto por la CIE (Commission Internationale d'Eclairage)
en 1931 como estdndar internacional para medir el color. Un color L*a*b* estd disefiado para
ser independiente del dispositivo y perceptualmente uniforme. El color L*a*b* estd
compuesto por la luminancia o componente de luminosidad (L*) y dos componentes
cromdticos: el componente a* (que oscila entre verde y rojo) y el componente b* (que oscila
entre azul y amarillo).

Por pdgina se entiende cualquier tarea (archivo de imagen) cargada en Fiery eXpress y
mostrada en la ventana de vista previa. Puede tratarse de una tarea individual o de parte de un
conjunto.

Formato de documento portable (PDF). Formato que permite ver e imprimir documentos en
distintas plataformas informdticas con la aplicacién gratuita Adobe Acrobat Reader™.

Relinealizacion de la impresora

RGB

Proceso para reajustar las densidades de colores y devolver la impresora al estado original
utilizado para generar la linealizacién bdsica.

Es el sistema de colores aditivo empleado en cdmaras digitales y monitores informdticos,
consistente en capturar por separado las luces roja, verde y azul para luego combinarlas con el
fin de generar la imagen original a todo color.

Simulacién de blanco de papel

Simulacién de blanco de papel significa que también se simula el color del papel de referencia.
Por ejemplo, si selecciona el perfil de referencia “ISOnewspaper26v4.icc” en combinacién con
el intento de representacién “Colorimétrico absoluto (blanco de papel)”, la imagen se
imprimird sobre un fondo gris para simular el color del papel de periddico.
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A
Accesos directos de teclado 84
Actualizar, programa y perfiles 135
Ajustes
ajustes bdsicos y mds opciones 37
copia de seguridad y restauracién 134
flujo de trabajo 36
tarea 37
Ajustes de cdmara
mostrar 51
seleccién 60
Ajustes del flujo de trabajo 36
Alineacidn, pdginas
de un conjunto 117
individual 54
Asistente de activacién/Activation Assistant 30
Asistente de configuracién/Setup Assistant 34

B

Barra de estado 87

Barra de herramientas
principal 34
vista previa 83

C
Célculo del tamafio de pdgina 41
Carpeta activa (Hotfolder)
definir 45
impresién mediante 94
Carpeta de licencia, definir 40
Carpeta de trabajo, definir 39
Carpetas del
programa 9
Color
administrar 108
ajustes visuales 71, 130
predefiniciones predeterminadas 61
ajustes 70
borrosidad y nitidez 71
brillo/contraste/saturacién 71

CMYK/RGB 71

143

Colores especiales 123

adicién 128

asignar 124

definir

para el flujo de trabajo 123
para una tarea cargada 125

editar 128

eliminar 128

envio en color de advertencia 69

imprimir en color de advertencia 127
Configuracién de idioma 39
Configurar 18, 34

impresora 73
Conjuntos 114

alineacién de imdgenes 117

clonacién 116

crear 115

disefio 55

editar 118

flujo de trabajo automdtico 41

informacién 32

marco de la imagen 57

predefiniciones 55

vista previa 27
Copia de seguridad y restauracién 134
Correccién de la linealizacién visual 71, 130
Cuadro de didlogo Preferencias, acceso 36

D

Datos Exif
mostrar 51
seleccién 60

Desinstalar 139

E

Escalado, pdginas 52

Espacio de colores de trabajo 66
Exportacién TIFF 34, 48
Exportar a formato TIFF 34, 48
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F

Fichas
Administracién 61
Ajuste 70

Aplicacién 38
Colores especiales 68
Conexién 74
Conjunto 54
Conjunto de soportes 76
Deteccién de tareas 45
Disefo de pdgina 52
Dispositivo 73
Especial 79
Flujo de trabajo 41
Gradacién 71
Informacién 50
Marcas 58
Pie 59
Tamafio del soporte 78
Velocidad 46
Formatos de archivo, admitidos 88
Fuentes japonesas 30, 48, 137
Fuentes, japonesas 30, 48, 137

G
GPS 51

I
ID del dongle 17

Imdgenes en miniatura en la lista de tareas 43

Impresién
a formato TIFF 34, 48

bidireccional 47

correccién de la longitud del medio de

impresién 79

escala de grises 63, 67

flujo de trabajo automdtico 41

intervalo de pdginas 73

numero de copias 73

sin bordes 78
Impresién AppleTalk

EFI eXpress 100

en Windows XP 98

equipo cliente 105
Impresién bidireccional 47
Impresién en escala de grises 63, 67
Impresién sin bordes 78

Impresora
calibracién 77
conectar 74
configurar 73
Impresora virtual
configuracién de EFI eXpress 99
equipo cliente 102
protocolos admitidos 96
Imprimiendo
mediante
aplicacién grifica 107
carpeta activa 94
EFI eXpress 89
impresora virtual 95
Unidriver 90
Imprimir
motor 43
velocidad 48
Incrustados, perfiles 64
Inspector de propiedades 37
Intento de impresién PDF 65
Intentos de representacién 111
seleccién 64
Interfaz de usuario 25
Accesos directos del teclado 84
ajustes 37
barra de estado 87
barra de herramientas Principal 34
lista de tareas 80
mends 25
vista previa
barra de herramientas 83
ventana 82

L

Limpieza de archivos 30, 44
Lista de tareas
encabezados de columna 80
imdgenes en miniatura 43

M
Midrgenes
alrededor del conjunto (marco de la
imagen) 57
no imprimible 32
recortar 122

Mensajes de error, ver 51



INDICE

Ments
Acciones 29
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Ayuda 33
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Objetos RGB, identificar 66
Optimizacién
consumo de soporte de impresién 55
L*a*b* 67
Optimizacién L*a*b* 67

P
Pégina
alinear 54
escalado 52
girar 53
recorte 120
tamafo 28
calcular 41
Perfiles
incrustados 64
monitor 40
origen
seleccién 64
simulacién
seleccién 65
soportes
seleccién 76
terceras partes 77
Perfiles de monitor 40
Perfiles de origen 109
seleccién 64
Perfiles de simulacién 111
seleccién 65
Procesar (RIP) e imprimir simultdneamente 47
Producto
diferencias 38
registro de la licencia 15
seleccién 39
Profiles
origen 109
simulacién 111
soportes 108
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actualizar 135
configurar 18
desinstalacién 139
iniciar 14

R
Recortar 120

herramienta 120

marcas 58, 122

mdrgenes 122
Registro de licencia 15, 30
Requisitos del sistema 8
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entrada 49

procesar 48

salida 49
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Separacién In-RIP 68
Servicio técnico 13, 33
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petfiles 108
actualizar 135
instalar 21
seleccién 76
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crear personalizados 133
seleccién 78
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Tarea
ajustes 37
lista 80
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Tinta negra, utilizar 66
Tira de control 59

U
Unidad de medida 39
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Unidriver
habilitar envio de trabajos a través de 46
Macintosh 92
Windows 90

\')
Vista previa
automdtico 43
barra de herramientas 83
forzar 86
ventana 82
Visualizar en Explorer/Finder 27
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